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nélatra és a hulladékeltavolitésra
vonatkozéan. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg az dsszes
kezelési és biztonsdgi Otmutatéssal.
A terméket csak a leirtaknak meg-
feleléen és a megadott haszndlati
terileten lehet alkalmazni.

Orizze meg {6l az Gtmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovdbbaddsa esetén mellékelie az
dsszes dokumentumot.
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Rendeltetés

A sarokesiszolé fémek viz haszndlata
nélkil t6rténd végdsara, csiszoldsara, na-
gyoldsdra és sroldsdra szolgdld készilék.
A készilék drotkefével torténd haszndlatra
készilt.

Minden més tipust felhaszndldsra (pl. nem
megfeleld csiszolé szerszamokkal vagy
hitéfolyadékkal torténd csiszolds, egész-
ségre veszélyes anyagok, mint pl. azbeszt
csiszoldsa vagy vagésa) a készilék nem
alkalmas.

A késziléket a barkdcs szektorban t6rténé
hasznélatra és nem folyamatos ipari hasz-
ndlatra tervezték.

A késziléket felndttek haszndlhatiak. 16
éven felili fiatalkordak csak feligyelet mel-
lett haszndlhatjdk a késziléket.

A gyarté nem véllal felelésséget nem ren-
deltetésszerl haszndlatbdl vagy helytelen
kezelésbél eredd karokért.

& ra » &>
Altalanos leiras

A legfontosabb funkciéelemek
abréjét a kihajthaté oldalon
taldlhatia.

Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
teljességét. Gondoskodjon a csomagolé-

anyag szabdlyszerd hulladékként torténé

elhelyezésérdl.

- készilék

- markolat

- védsburkolat

- szoritékulcs

- haszndlati utasitds

e | Végé-/nagyolé/csiszolékorong//
1 | drétkefe nincs a csomagban. A

CD,

tartozékokra vonatkozéan vegye
figyelembe a ,Pétalkatrészek /
Tartozékok” fejezetet.

Mikodés leirasa

A sarokcsiszolé fémek véagdsdra, csiszold-
séra, nagyoldsdra és siroldsdra alkalmas.
Az egyes alkalmazdsokhoz specidlis ko-
rongok dlinak rendelkezésre. Kérjuk, vegye
figyelembe a korong-gydrté informdcidit.
A kezelSelemek funkcidjaval kapcsolato-
san, kérjik, olvassa el a kdvetkezé leirdst.

Attekintés

markolat

markolat csavarmenete
be-/kikapcsolét
véddburkolat

tartozék, véddburkolat
csiszolékorong
orsétengely kioldégomb
halézati csatlakozé
szoritékulcs

>
©ONO LN WN —

9 befogé karima
10  szoritéanya
11 orsétengely
12 récsra
13 régzitépecek

Miszaki adatok

Sarokcsiszolé ............. PWS 115 B2
Névleges bemeneti fesziltség (U)
...................................... 230 V~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel (P) ................. 750 W
Uresjérati fordulatszam (n) ..... 12000 min’
Végé-/nagyoléd-/csiszoldkorongok

Kilsé &tméré ............... max. @ 115 mm
Furat. oo 22,23 mm
Vastagsag........ueeeeeeeeenennnn. max. 6 mm
Orsdmenet .....cooviieiiiieiieiiieeieen, M14
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Menethossz..........ccccoeie. max. 12 mm
Védelmi osztdly .......coovvviieniininnnn. o
Védelmi mdd.......ooooeviiiiiiii, IPXO
Hangnyomdsszint

(L)oo 89 dB(A); K ,= 3 dB

HonStel]esitményszint (Lya)

(11173 SR 100 dB(A); K,,,,= 3 dB
Rezgésérték (a,)

készilékmarkolat

..................... 7.855 m/s%; K= 1,5 m/s?
7380 m/s% K= 1,5 m/s?

A rezgésértékekre vonatkozéan maximdlis
értékekrdl van szé. A tényleges rezgésér-
tékek a haszndlt tartozékoktsl figgéen
eltérhetnek.

A rezgésértékeket ezek kivil a felhaszndléd
eszkdzkezelése is befolydsolja.

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|6ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vényoknak és eléirasoknak megfelel6en
keriltek meghatdrozasra.

A megadott rezgés kibocsatési érték egy
szabvdnyositott mérési médszerrel kerilt
megdllapitdsra és felhaszndlhaté az elekt-
romos kéziszerszdm egy mdsik készilékkel
t6rténé Ssszehasonlitdsdra.
A megadott rezgés kibocsétasi érték a
kimaradds elbzetes megbecsiléséhez is
felhaszndlhaté.

Figyelem:
A A rezgés kibocsatdsi érték az elekt-
romos kéziszerszam hasznélata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
az elektromos kéziszerszdm alkalma-
zésatél figgden. Probdlia a rezgés-
terhelést a lehet legalacsonyabb
szinten fartani. A rezgésterhelés
csokkentésére tett intézkedések pél-
ddul a keszty( viselése a szerszam
haszndlata sordn és a munkaidd kor-

l&tozdsa. Ebben az esetben a miks-
dési ciklus minden részét figyelembe
kell venni (példdul amikor az elekiro-
mos kéziszerszdm ki van kapcsolva,
és amikor bédr be van kapcsolva, de
terhelés nélkil fut).

Biztonsagi tudnivalék
FIGYELEM! Villamos szerszdmok
A haszndlata sordn az dramiités, a
sérilés- és a tizveszély elleni véde-
lem érdekében kdvetkezd alapvetd
biztonsdgi intézkedéseket kell figye-
lembe venni.
Az elekiromos kéziszerszédm hasz-
ndlata elétt, olvassa el ezeket az
utasitésokat, és 6l &rizze meg a
biztonsdgi utasitdsokat.

Szimbélumok és abrak
A késziléken taldalhaté képijelek:
Figyelem!

Sérilésveszély forgd szerszam mi-
att! A kezeit tartsa tévol

Figyelem! Fenndll az dramiités
veszélyel A késziléken végzett
minden munka elétt ki kell hozni a
hélézati csatlakozéd dugdt

SRR

A kezelési utasitast el kell olvasnil
Viseljen filvédét

Viseljen szem

Viselien maszkot

Vdagdsi sérilések miatti veszély! Vi-
selien vagésbiztos kesztytket

= Il LT
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@ Védécsoport Il (kettds szigetelés)

Elektromos gépek nem tartoznak a
hdztartési hulladékba

Az utasitasban talalhaté
szimbélumok :

Veszélyre figyelmeztetd jel a
A személyi sérilések és anyagi
karok elkerilése érdekében.

0 Tilalmi jel a kdrok elhéritdséra vo-
natkozé adatokkal.

Csatlakoztassa a késziléket a
MM hdlézati fesziltségre.

e | Utald jelek a készilék jobb kezelé-
1 | sére vonatkozé informécidkkal.

Altalanos biztonsagi tudni-
valék elekiromos szerszam-
gépekhez

FIGYELMEZTETES! Olvasson el
minden biztonsdgi tudnivalét
és utasitast. A biztonsdgi tudni-
valdk és utasitasok betartdsanak
elmulasztésa dramiitést, tizet és/
vagy sulyos sériléseket okozhat.

A jovébeni hasznalat érdekében

orizzen meg minden biztonsagi

tudnivalét és Otmutatot.

A biztonsdgi tudnivaldkban alkalmazott
elektromos szerszamgép” fogalom halé-
zatrél mikadtetett elektromos szerszam-
gépekre (hdlézati kabellel) és akkuval
mikodtetett elektromos szerszamgépekre
(hdlézati kdbel nélkil) vonatkozik.

Hizza ki a hdlézati csatlakozédugédt.

CD,

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG

a)

b)

d

Munkateriletét mindig tartsa tisztan és
i6l megvildgitva. A rendetlenség vagy
a megyvildgitatlan munkateriletek bal-
esetekhez vezethetnek.

Ne dolgozzon az elektromos szerszam-
géppel robbanasveszélyes kdrnyezet-
ben, ahol éghets folyadékok, gazok
vagy porok talalhaték. Az elektromos
szerszamgépek szikrakat hoznak létre,
melyek meggyuijthatjdk a port vagy a
g6zoket.

Az elektromos szerszamgép haszndlata
kozben tartsa tavol a gyermekeket és
az egyéb személyeket. Ha elvonjék a
figyelmét, elveszitheti a szerszamgép
feletti uralmat.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a)

b)

d

d)

Az elektromos szerszamgép csatlakozé
dugéjanak passzolnia kell a dugaszolé
alizatba. A dugét semmilyen médon
sem szabad médositani. Ne haszndljon
adapterdugékat védésfoldelt elektromos
szerszamgépekkel egyitt. A médositas
nélkili dugodk és a megfelel dugaszold
alizatok csokkentik az dramiités kockd-
zatdt.

Keriilje teste érintkezését a foldelt felt-
letekkel, mint pl. csovekkel, fitstestek-
kel, tizhelyekkel és hiitészekrényekkel.
Megné az dramiités veszélyének koc-
kdzata, ha az On teste foldelve van.
Az elektromos szerszamgépeket esétdl
és nedvességtél tavol kell tartani. N&
az dramiités kockdzata, ha viz hatol be
az elektromos szerszamgépbe.

Ne haszndlja a kébelt rendeltetésétsl
eltéré célokra, az elektromos szerszam-
gép hordozasdhoz, felakasztasahoz
vagy a dugé dugaszolé aljzatbél t6rté-
nd kihuzasahoz. Tartsa tavol a kabelt
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e

f

hétél, olajtdl, éles peremektsl vagy
mozgésban 1év8 készilékelemektsl. A
sérilt vagy dsszegabalyodott kébelek
novelik az dramités kockazatdt.

Ha egy elekiromos szerszamgéppel a
szabadban akar dolgozni, csak olyan
hosszabbité kabelt haszndljon, amely
kilsé terekben is alkalmazhaté. A kil-
téri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kébel alkalmazasa csékkenti az arami-
tés kockdzatét.

Ha az elekiromos kéziszerszam nedves
helyen torténé hasznélata elkerilhetet-
len, haszndljon aram-védékapcsolét.
Az dram-véddkapcsolé haszndlata
csokkenti az dramiités kockazatdt.

3) SZEMELYEK BIZTONSAGA

q)

b)

d

Legyen figyelmes, iigyelien arra, hogy
mit csindl és végezze a munkat racio-
ndlisan az elekiromos szerszamgéppel.
Soha ne haszndljon elekiromos szer-
szamgépet, ha faradt, illetve kabitésze-
rek, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt éll. Egy elektromos szerszamgép
haszndlata kézben egyetlen figyel-
metlen pillanat is komoly sérilésekhez
vezethet.

Hordjon személyi védéfelszerelést és
mindig egy védészemiiveget. A szemé-
lyi védéfelszerelés, mint a pormaszk,

a csUszasdllé biztonsdgi cipdk, a vé-
désisak vagy a halldsvéds viselése, az
elektromos szerszdémgép mindenkori
fajtéja és alkalmazésa figgvényében,
csdkkenti a sérilések kockdzatat.
Kerilje a véletlen izembe helyezést.
Gyéz8djon meg arrdl, hogy az eleki-
romos szerszamgép ki van kapcsolva,
mielétt dramellatasra és/vagy akkura
csatlakoztatja, felemeli vagy hordozza.
Balesetekhez vezethet, ha az elektro-
mos szerszamgép hordozdsa kézben

d)

e

f

g

a kapcsolén tartja az ujjét, vagy a ké-
sziléket bekapcsolva csatlakoztatia az
aramellatésra.

Az elektromos szerszamgép bekapcso-
lésa elsit tavolitsa el a bedllité szersza-
mokat vagy a csavarkulesot. A forgd
készilékrészekben 1évé szerszdm vagy
kulcs sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormdlis testtartast. Gon-
doskodjon a stabil Gll6 helyzetrél és
mindenkor tartsa meg egyensulyét. Igy
vératlan helyzetekben jobban tudja
kontrollalni az elekiromos szerszamgé-
pet.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne visel-
jen bé ruhazatot vagy ékszereket. Ha-
jat, ruhdzatat és kesztyiit tartsa tavol
a mozgasban lévd alkotéelemekisl. A
mozgdsban 1évé alkotéelemek elkap-
hatjdk a laza ruhdzatot, az ékszereket
vagy a hosszi hajat.

Ha lehet8ség van porszivé és porgyiijtd
szerkezetek felszerelésére, gy6zédjon
meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és szabdlyszerien kerilnek
alkalmazasra. Porelszivé alkalmazésa
csdkkentheti a por miatti veszélyezteté-
seket.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAMGEP

a)

b)

ALKALMAZASA ES KEZELESE

Ne terhelje ol a késziléket. Munkd-
jdhoz hasznélja az annak megfeleld
elektromos szerszamgépet. A megfele-
16 elektromos szerszamgéppel jobban
és biztonsagosabban dolgozhat a
megadott teljesitménytartomdanyban.
Ne hasznéljon olyan elektromos szer-
szamgépet, melynek meghibésodott a
kapcsoléja. A nem be- vagy kikapcsol-
haté elekiromos szerszadmgép veszélyes
és meg kell javittatni.
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¢) Huzza ki a dugét a dugaszolé aljzatbél

és/vagy vegye ki az akkut, miel6tt ké-
szilék-bedllitasokat végez, tartozékele-
meket cserél vagy elrakja a késziléket.
Ez az 6vintézkedés megakaddlyozza
az elektromos szerszdmgép véletlen
beindulésat.

d) A haszndlaton kiviil lévé elektromos

szerszdmgépek tarolasa gyermekek
dltal el nem érhetd helyen térténjen.
Ne engedie, hogy olyan személyek
hasznéljdk a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitdsokat nem olvas-
ték el. Az elekiromos szerszamgépek
veszélyesek, ha azokat tapasztalatlan
személyek hasznaljdk.

e Az elekiromos szerszamgépeket dpolja

gondosan. Ellendrizze, hogy a moz-
gathaté alkotéelemek kifogastalanul
miikddjenek, és ne szoruljanak, illetve
hogy ne legyenek eltérve vagy olyan
mértékben megsérilve alkotéelemek,
hogy az csorbitsa az elekiromos
szerszamgép mikodését. A készilék
hasznélata elétt a sériilt alkotéelemeket
javittassa meg. Szdmos baleset okdt a
rosszul karbantartott elektromos szer-
szamgépek képezik.

f) A vagészerszamokat tartsa élesen és

tisztén. A gondosan épolt, éles vagé-
élekkel rendelkezé vagdszerszdmok
kevésbé szorulnak be és kdnnyebben
vezetheték.

g) Az elekiromos szerszamgépet, a tarto-

zékokat, a behelyezhetd szerszamokat
stb. alkalmazza jelen utasitdsoknak
megfeleléen. Ekozben vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és a kivitele-
zend®d tevékenységet. Az elektromos
szerszdmgépek rendeltetés szerinti al-
kalmazdsoktdl eltéré célra trténd hasz-
ndlata veszélyes szitudcidkat teremthet.

CD,

5) VEVOSZOLGALAT

a) Elekiromos szerszamgépe javittatasa-
hoz csak szakképzett szakszemélyzetet
és csak eredeti pétalkatrészeket vegyen
igénybe. Ezzel biztositott, hogy az elekt-
romos szerszamgép biztonsdgos marad.

Biztonsagi vtasitasok
minden alkalmazashoz

K5z6s biztonsagi utasitasok csiszo-
lashoz, drétkefével térténé munka-
végzéshez és csiszolé vagashoz:

* Ez az elekiromos kéziszerszam csiszolé-
ként, drétkefeként és csiszolé-vagé gép-
ként haszndlhaté. Vegyen figyelembe
minden, a készilékkel egyitt szdllitott
biztonsagi figyelmeztetést, utasitast,
abrdt és adatot. Az aldbbi utasitésok
figyelmen kivil hagydsa dramitést, tizet
és/vagy stlyos sérilést okozhat.

¢ Ez az elekiromos kéziszerszém nem al-
kalmas csiszolépapiros csiszolashoz és
polirozéshoz. Az elekiromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszerl haszndlata
veszélyes és sérijléseket okozhat.

* Ne haszndljon olyan tartozékokat,
amelyeket a gyarté nem kifejezetten
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz
tervezett és ajanlott. Csak mert a tarto-
zékot az elektromos kéziszerszamhoz
tudja régziteni, még nem garantdlja
annak biztonsagos haszndlatdt.

¢ Az elektromos kéziszerszam megen-
gedett fordulatszamanak legalabb
olyan magasnak kell lennie, mint az
elekiromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. Az olyan
tartozékok, amelyek a megengedettnél
gyorsabban forognak, széttérhetnek és
szét repilhetnek.
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A betétszerszam kiilsé atmérgjének

és vastagsaganak meg kell egyeznie
az On elektromos kéziszerszamanak
megadott méreteivel. A nem megfeleld
méret( betétszerszamokat nem lehet
megfeleléen eltakarni vagy irdnyitani.
A menetes betéttel rendelkezé betét-
szerszamnak pontosan illeszkednie kell
a csiszolétengely menetére. Az olyan
betétszerszamok esetén, amelyeket egy
karimaval kell felszerelni, a betétszer-
szam lyukatmérgjének illeszkednie kell
a karima befogé-atmérsjéhez.

Az olyan betétszerszamok, amelyek nin-
csenek pontosan régzitve az elektromos
kéziszerszdm tengelyéhez, egyenletlenil
forognak, nagyon erésen rezegnek és
eléfordulhat, hogy a kezeld ezéltal elve-
sziti uralmdt a készilék felett.

Ne haszndljon sérilt betétszerszamokat.
Minden haszndlat elétt ellendrizze a
betétszerszamokat: ellenérizze a csiszo-
I6korong esetleges toréseit és repedése-
it, a csiszolétanyér repedéseit, kopasat
vagy elhasznélédasat, a drétkefék laza
vagy eltorétt drétszdlait. Ha az elekiro-
mos kéziszerszdm vagy betétszerszam
leesett, ellendrizze, hogy nem sérilt-e
meg vagy ellenkezé esetben haszndl-
jon egy ép betétszerszamot. Miutan
ellenérizte és bedllitotta az elektromos
kéziszerszamot, tartézkodjon On és

a kozelben lévé személyek a forgé
betétszerszam sikjan kivil, és jarassa

a késziléket 1 percig maximdlis fordu-
latszammal. A sérilt betétszerszdmok
dltalédban ez a prébaidd alatt eltdrnek.
Viseljen személyi védéfelszerelést.
Alkalmazastél figgden, viseljen arcvé-
dét, szemvédét vagy védészemiiveget.
Adott esetben viselien porvédé masz-
kot, hallasvédét, védskesztyiit vagy
specidlis kotényt, amelyek megvédik
Ont a kisebb lecsiszolt és anyagi ré-

szecskéktdl. Védeni kell a szemet a
kirepuld idegen testek ellen, amelyek

a kiilénbszé alkalmazdsok sordn ke-
letkezhetnek. A por- vagy légzésvédé
maszknak meg kell szirni a haszndlat
sordn keletkezé port. A hosszan tarté
ers zaj hallaskarosodast okozhat.
Ugyeljen arra, hogy mas személyek
megfelels tavolsagban legyenek az

On munkateriletétsl. Mindenkinek, aki
belép a munkateriletre személyi véds-
felszerelést kell viselni. A munkadarab
letort részei vagy az eltért betétszerszd-
mok kirepilhetnek és sérilést okozhat-
nak a kézvetlen munkaterileten kivil is.
Az elekiromos kéziszerszamot csak a
szigetelt markolé felileténél fogja meg,
ha olyan munkat végez, ahol a betét-
szerszam rejtett kabelekbe vagy a ké-
szilék sajat halézati kdbelébe Gtkozhet.
A fesziltség alatt 4ll6 kabellel vald érint-
kezés a készilék fém részeit is fesziltség
ald helyezheti és dramitést okozhat.

A hdlézati kabelt tartsa tavol a forgé
betétszerszamoktél. Ha elvesziti uralmat
a készilék felett, eléfordulhat, hogy
elvégja a hdlézati kabelt vagy beleakad
a hdlézati kdbelbe és keze vagy karja a
forgé betétszerszdmhoz ér.

Soha ne tegye le addig az elektromos
kéziszerszamot, amig a betétszerszém
teliesen le nem dllt. A forgé betétszer-
szdm hozzdérhet a tdmaszté felilethez,
ami dltal elveszitheti uralmdt az elektro-
mos kéziszerszam felett.

Ne miikddtesse az elekiromos kézi-
szerszamot mikdzben viszi. Ruhdzata
véletlenil hozzdérhet és beleakadhat a
forgé betétszerszamba és a betétszer-
szdm belefirédhat a testébe.
Rendszeresen tisztitsa meg az eleki-
romos kéziszerszam szell6zényilasait.
A motor ventildtora port sziv a készi-
lékhdzba és a nagyobb mennyiségi
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fémpor felhalmozédésa elektromos
veszélyt okozhat.

* Ne haszndlja az elekiromos kéziszer-
szamot gytlékony anyagok kézelében.
A szikrak meggyuijthatiék ezeket az
anyagokat.

¢ Ne haszndljon olyan betétszerszémo-
kat, amelyek hitéfolyadékot igényel-
nek. Viz vagy mds hitéfolyadék hasz-
ndlata dramitést okozhat.

Tovabbi biztonsagi
viasitaésok minden
alkalmazéashoz

Visszaités és megfelelé
biztonsagi vtasitasok

A visszaités egy beékel6dd vagy blokkolt
forgd betétszerszam, mint példéul csiszo-
|6korong, csiszolétanyér, drétesiszolé kefe
stb. hirtelen reakcidja. Az elakadés vagy
blokkolds a forgé betétszerszam hirtelen
megdlldsdt okozza. Ezdltal az irdnyitatlan
elektromos kéziszerszdm a betétszerszdm
forgésiranyaval ellentétes irdanyba az
akadds helyére gyorsul. Ha példéul egy
csiszolékorong beékelédik vagy blokko-
l6dik, a csiszolékorong munkadarabba
sillyedd széle beleakadhat és ezdltal
kitorheti a csiszolékorongot vagy visszai-
thet. A csiszolékorong ebben az esetben
az iizemeltet6 felé vagy téle el mozog, a
csiszolékorong forgdsiranyatél figgéen az
akadés helyén. llyen esetben a csiszolé-
korongok el is térhetnek. A visszaités az
elekiromos kéziszerszam helytelen vagy hi-
bds haszndlatdbdl ered. Az aldbbiakban
leirt megfeleld dvintézkedésekkel mindez
megelézhetd.

a) Tartsa erésen az elektromos kéziszer-
szdmot és helyezze a testét, illetve a

CD,

karjait olyan poziciéba, amellyel fel tud-
ja fogni a visszaiités kovetkeztében fel-
lépd erket. Amennyiben rendelkezésre
dll, haszndlja mindig a pét-markolatot,
hogy a lehetd legjobban tudja iranyitani
a visszaiités kdvetkeztében fellépd erét
vagy a reakciényomatékot inditaskor. A
kezel6 személy a megfelelé biztonsdgi
4vintézkedésekkel biztonsadgosan ural-
hatja a visszaités kdvetkeztében fellépd
erét vagy a reakciderdt.

b) Soha ne kozelitsen kezével a forgé
betétszerszamokhoz. A betétszerszam
visszaités esetén végigfuthat a kezén.

o) Kerilje testével azt a teriletet, ahova
az elektromos kéziszerszam visszaités
esetén elmozdul. A visszaités az elekt-
romos kéziszerszdmot a csiszoldkorong
mozgdsdval ellentétes irdnyba viszi az
akadés helyén.

d) Dolgozzon killondsen évatosan sarkok-
ban, éles szegélyeken, stb. Akaddlyozza
meg, hogy a betétszerszam a munkada-
rabrél visszaiitédjon és beszoruljon. A
forgé betétszerszam sarkokban, éles
szegélyeken vagy ha visszaitddik, kony-
nyen beékelédik. Ennek kovetkeztében
elveszitheti uralmét a készilék felett
vagy a készilék visszaithet.

e] Ne haszndljon lanc- vagy fogazott
firészlapot. Az ilyen betétszerszdmok
gyakran okoznak visszaitést vagy mi-
attuk a kezel8 elveszitheti uralmat az
elektromos kéziszerszam folott.

Specialis biztonsagi vta-
sitasok csiszolashoz és
csiszolé vagashoz

a) Kizérélag az On elekiromos kézi-
szerszamdhoz engedélyezett csiszolé
eszkozoket és az ezekhez a csiszolé
eszk6z6khoz tervezett védéburkolatot
hasznélja. Nem az elektromos kéziszer-
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b)

q

d)

e)

f
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szdmhoz tervezett csiszolé eszkdzoket
nem lehet megfelelden védeni és nem
biztonsdgos.

A sillyesztett kozepi csiszolokorongo-
kat ugy kell felszerelni, hogy a csiszolé
feliletik ne nydljon tul a védéburkolat
szélének sikjan. A helytelenil felszerelt
csiszoldkorongot, ami tdlnydlik a vé-
déburkolat szélének sikjén, nem lehet
megfeleléen ledrnyékolni.

A védsburkolatot megfeleléen kell az
elektromos kéziszerszamra régziteni és
gy kell bedllitani, hogy a lehets leg-
nagyobb biztonsdgot lehessen elérni,
azaz a csiszol6 test lehet legkisebb
része legyen nyitottan a kezels felé. A
védéburkolatnak meg kell védenie a
kezel6t a letdrott, kirepilé daraboktsl és a
csiszolé testtel valé véletlen érintkezéstdl.
A csiszol6 eszkézoket csak az ajanlott
alkalmazasokra szabad haszndl-

ni. Példaul: Soha ne csiszoljon egy
vagoékorong oldalsé feliletével. A
vagodkorongokat a korong élével tor-
ténd anyag-eltavolitésra tervezték. Az
ezekre a csiszolé testekre hatd oldalerd
eltorheti a korongokat.

A kivélasztott csiszolékoronghoz, hasz-
ndljon mindig hibatlan, megfelelé méreti
és formdju régzitd karimat. A megfeleld
karimék megtdmasztjdk a csiszolékoron-
got és igy csokkentik a csiszoldkorong
torésének veszélyét. A vagdkorongokhoz
valé régzité karimdk eltérhetnek a tobbi
csiszolékoronghoz valé karimaktsl.

Ne hasznélja a nagyobb elekiromos
kéziszerszamok kopott csiszoléko-
rongjait. A nagyobb elektromos ké-
ziszerszdmok csiszolékorongjait nem

a kisebb elektromos kéziszerszdmok
magasabb fordulatszdmara tervezték
és eltdrhetnek.

3

Egyéb specidalis biztonsagi
vtasitasok csiszolé vagashoz

q)

b)

q

d)

f

Kerilje a vagékorong blokkolasat vagy
a tol erds feliletre nyomast. Ne véagjon
tol mélyre. A vagékorong tilterhelése
néveli az igénybevételt és az elferdilés
vagy a beékel8dés valdsziniségét és
ezdltal egy visszaltés vagy a csiszold
test torésének lehetéségét.

Kerilje a forgé vagékorong elétti és
mogotti teriletet. Ha a vagékorongot a
munkadarabban magétdl eltévolodva
mozgatja, akkor egy visszaités esetén
eléfordulhat, hogy az elektromos ké-
ziszerszam a forgé koronggal egyitt
kézvetlenil On felé vagédik. B
Ha a vagékorong beszorul vagy ha On
megszakitja @ munkdt, kapesolja ki a
késziléket, és tartsa nyugodtan addig,
amig a korong teljesen le nem dll. Soha
ne prébalja meg kihizni a még mozgé
vagokorongot a vagatbél, mert vissza-
Utés lehet a kévetkezménye. Azonositsa
és szlntesse meg a beékel6dés okdt.
Ne kapcsolja vissza addig az elekt-
romos kéziszerszamot, amig az a
munkadarabban van. Hagyija, hogy

a vagdkorong elérie a teljes fordulat-
szdmot, miel&tt dvatosan folytatia a
vagast. Ellenkezé esetben, eléfordulhat,
hogy beakad a vagdkorong, kiugrik a
munkadarabbél vagy visszaitést okoz.
Egy beszorult vagékorong okozta
visszaités kockdzatanak csokkentése
érdekében, tdmassza ald a lemezeket
vagy munkadarabot. Nagyobb mun-
kadarabok sajat solyuknal fogva elgor-
bilhetnek. A munkadarabot a korong
mindkét oldaldn ald kell témasztani,
mind a vagdékorong kézelében, mind a
munkadarab szélén.

Legyen kiilondsen 6vatos meglévé
falban vagy mas be nem lathaté teri-
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leten végzett ,zsebvagas” esetén. Az
anyagba hatolé vdgdkorong géz- vagy
vizvezetékek, elektromos vezetékek
vagy egyéb targyak végdsa esetén visz-
szaitést okozhat.

Kiegészité biztonsagi via-
sitasok drétkefével torténéd
munkavégzéshez

Specidlis biztonsagi utasitasok
a drétkefével torténo
munkavégzéshez:

Ugyeljen arra, hogy a drétkefe
az éltalanos hasznélat soran
drétdarabokat hagy el. Ne
terhelje 10l a drétokat azdltal,
hogy erésen nyomja a feliletre.
A szétrepUld drétdarabok kdnnyek
dthatolhatnak a vékony ruhdzaton és/
vagy a bdrén.

Amennyiben védéburkolat ajan-
lott, akaddalyozza meg, hogy a
védoburkolat és a drétcsiszolé
kefe egymashoz érjen. A tanyér-
és fazékkefék atmérdje a feliletre
nyomds és a centrifugdlis eré hatdsdra
megndvekedhet.

Tovabbi biztonsagi vtasitasok

A késziléket csak olyan hibadramvéds
szerkezettel (Fl relé) rendelkezé csatla-
kozéaljzathoz csatlakoztassa, amit 30
mA-t meg nem haladé névleges hibad-
ram-erésségre méreteztek.

A hélézati kdbelt és hosszabbité kdbelt
tartsa tévol a korongtdl. A hélézati kébel
sérulése vagy kettévagdsa esetén, azon-
nal hizza ki a hélézati kabelt a csatlako-
zéaljzatbdl. Addig ne érien a vezetékhez,
amig le nem vélasztotta az elekiromos
hdlézatrdl. Elektromos dramités veszélye.

CD,

Ha az elektromos kéziszerszdm
csatlakozévezetéke sérilt, azt egy
specidlisan el8készitett csatlakozdveze-
tékre kell kicserélni, amely az tgyféls-
zolgdlatndl kaphaté.

Csak olyan csiszolékorongot haszndl-
jon, amelynek a feltintetett fordulat-
szdma legaldbb olyan magas, mint a
készilék adattabldjan megadott érték.
Haszndlat elétt szemrevételezze a
csiszolékorongot. Ne hasznéljon sérilt
vagy deformdlédott csiszolékorongot.
Cserélie ki a kopott csiszolékorongot.
Ugyelien arra, hogy a csiszolds sordn
keletkez szikra ne jelentsen veszélyt,
példdul ne érien személyeket vagy ne
gyUijtson meg gyulékony anyagokat.
Csiszolds, surolds és végds sordn min-
dig viseljen véddszemiveget, véddkesz-
ty(t, légzésvédét és filvédot.

Soha ne nydlion a csiszolékorong és
szikrafogé kézé vagy a véddburkolat
kozelébe. Z4z6dds veszélye dll fenn.
A késziilék forgé alkatrészeit funk-
ciondlis okokbdl nem lehet lefedni.
Cselekedjen tehdt évatosan, és tartsa
erésen a munkadarabot, hogy elkerilje
a munkadarab megcsiszdsat, ami dltal
keze a csiszolékoronghoz érhet.

A munkadarab csiszolds kézben felfor-
résodik. Ne érintse meg a megmunkdlt
részt, hagyija kihdlni. Egési sérilés
veszélye dll fenn. Ne haszndljon hité-
folyadékot vagy hasonlékat.

Ne dolgozzon a készilékkel, ha faradt
vagy alkohol, illetve gyégyszer befo-
lydsa alatt &ll. Tartson mindig idSben
szinetet.

Kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a
hélézati csatlakozét

egy blokkolt szerszam kioldésdhoz,

ha a csatlakozé kabel sérilt vagy osz-
szegabalyodott,

szokatlan zajok esetén.
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MARADEK RIZIKO

Akkor is, ha On az elektromos szerszdmét
az eléirdsoknak megfeleléen haszndlja,
mindig fenndll egy bizonyos maradék
riziké. A kovetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elekiromos szerszdm felépitésével és
kivitelezésével kapcsolatban:

a) tiddkdrosodds, ha nem visel megfelels
légzésvédét.

b) hallaskdrosodds, ha nem visel megfele-
16 hallasvédét.

c) egészségkdrosodds
- a csiszolé eszkdzok megérintése ré-

vén a nem fedett teriileten;
- a munkadarabok vagy sérilt csiszo-
|6korongok kirepild részei révén.

d) A kéz és kar rezgésbél adédd egész-
ségkdrosoddsa, amennyiben a készi-
léket hosszabb ideig vagy nem megfe-
leléen haszndlja vagy a készilék nincs
megfelelen karbantartva.

Figyelem! A jelen elekiromos

A szerszdm Uzem kézben elekiromdg-

neses mezdt gerjeszt. Ez a mezd

bizonyos kérilmények kdzott aktiv
vagy passziv médon orvosi imp-
lantatumokat befolydsolhat. Annak
érdekében, hogy a komoly vagy
haldlos sérilések veszélyét csdk-
kentsék, az orvosi iplantdtumokat
viselé személyeknek ajdnljuk, kon-
zultdljanak orvosukkal és az orvosi
implantdtum gydrtdjdaval, mielétt
haszndlndk a gépet.

Munka vtasitasok

A szerszam kivalasztasanal
Ugyeljen arra, hogy annak
megengedett fordulatszama
legalabb olyan magas le-
gyen, mint a sarokcsiszolén

megadott legnagyobb fordu-
latszam.

A korong kivalasztasanal
Ugyeljen a legnagyobb
megengedett Gtmérére és

a legnagyobb megengedett
vastagsagra.

A kefe kivalasztasanal tgyel-
jen az M14 menetméretre.

Durva csiszolas

Soha ne hasznaljon vagéko-
rongot durva csiszolashoz !

AN
T\

A nagyolé korongos készilé-
ket kizarélag felszerelt
védéburkolattal szabad
mukadtetni.

A durva csiszoldshoz szerelje fel a védé-
burkolatot (4), lasd a ,Véddburkolat felsze-
relése/bedllitdsa/leszerelése” fejezetet.

Csak mérsékelt nyomdst fejtsen ki a mun-
kadarabra. A késziléket egyenletesen
mozgassa ide-oda.

A legjobb durva csiszolési eredmény 30°
és 40° kdzotti munkaszdg esetén érhetd el.

Csiszolas drétkefével

A drétkefe kivalasztasanal
feltétleniil gyeljen a meg-
engedeit fordulatszamra. A
drétkefe megengedett fordu-
latszamanak legalabb olyan
magasnak kell lennie, mint a
sarokesiszolén megadott leg-
nagyobb fordulatszam.

A

Viselien véddszemiveget, drétok
kilazulhatnak!
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Alkalmas rozsda durva eltévolitéséhoz,
hegesztési varratok tisztitdsdhoz és festék
eltavolitdsdhoz.

Nyomija a drétkefét kdzepes erével a meg-
munkdlandé munkadarabhoz.

Ne terhelje t6l a drétkefét azdltal, hogy til
erésen nyomja a feliiletre.

Csiszolé vagas
Soha ne haszndljon dur-

va-csiszolé korongot vagas-
hoz !

A

A vagékorongos késziléket
kizarélag felszerelt védébur-
kolattal szabad mikédtetni.

A csiszolé végdshoz szerelje fel a
véddburkolatot (4) és a tartozékot (4.1),
lasd a ,Véddburkolat felszerelése/
bedllitdsa/leszerelése” és a ,Tartozék
véddburkolatra szerelése/leszerelése”
fejezetet.

Csak bevizsgalt, szdlerésitett vagé- vagy
csiszolékorongokat szabad haszndlni.
Dolgozzon mindig csekély eléretoldssal.
Csak mérsékelt nyomdst fejtsen ki a mun-
kadarabra.

A késziléket mindig a forgdssal ellenkezé
irdnyba vezesse. Igy a készilék nem ugrik
ki iranyithatatlanul a vagatbdl.

Szoritékulcs tarolasa

A szoritékulcs (8) a markolatban (1)
tarolhatd, lasd az részletes dbrat.

Osszeszerelés

Vigyazat!
Sérilésveszély!

CD,

- Ugyelien arra, hogy elegends helye
legyen a munkavégzéshez, és ne ves-
zélyeztessen mds személyeket.

- Uzembe vétel el6tt minden burkolatot és
véddberendezést rendeltetésszerien fel
kell szerelni.

- Hozza ki a hélézati csatlakozét, mielétt
barmilyen bedllitést végez a késziléken.

Markolat felszerelése

A

Csavarozza a markolatot (1) a készilékre
a munkétdl. A munkavégzés médjatdl
figgden vdlassza a készilék jobb vagy
bal oldalén lévé markolat csavarmenetet
(2) (lasd az 4brat)

A késziléket kizarélag fel-
szerelt markolattal szabad
mukaodtetni.

Védoburkolat felszerelé-
se/beadllitasa/ leszerelé-
se

Ugy dllitsa be a védéburkolatot, hogy

a szikrahullds vagy a levélt darabok ne
taldlhassdk el se a felhaszndlét, se a kéze-
lében tartézkodd személyeket.

Ezen kivil a védéburkolatot dgy kell bedl-
litani, hogy a szikrahullds ne tudjon megy-
gyuijtani gydlékony, akér kézelben lévé
részeket.

Csiszolékorong leszerelése:

1. Nyomja meg az orséreteszeld gombot
(6).

2. Forgassa el a befogdorsét (11)dgy,
hogy az orséreteszeld rogzitse a
befogéorsét. Tartsa lenyomva az
orséreteszelé gombot (6).

3. Csavarja ki a szoritéanydt (10) a
szoritékulcesal (8). Elengedheti az
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orséreteszel gombot (6).
Vegye le a szoritéanydat (10) és a be-
fogd karimat (9), valamint a vagé-/

csiszoldkorongot/kefét a befogéorsérol

(11).

Védoburkolat felszerelése:
Elészor helyezze a védéburkolat (4)
nyitott oldalét a készilékre, majd haj-
tsa a teljes véddburkolatot (4) a készu-
&k felé.

A véddburkolatban 1év8 vagatokat
pontosan a késziléken 1évé rdcsra (12)
kell helyezni.

Nyomja a véddburkolatot (4) a kés-
zilék felé és forgassa el a szikséges
éllasba.

Forgassa a védéburkolatot (4) munkapo-

ziciéba. A védéburkolat zart részének
mindig a kezeld felé kell lennie.

. Allitsa Gjra a védéburkolat poziciéjat,

ha a haszndlat sordn azt észleli, hogy
a védéburkolat nem optimdlisan arnyé-

kol.

Védoburkolat leszerelése:
Nyomja a véddburkolatot (4) a kés-
zilék felé és forgassa el gy, hogy a
véddburkolatban 1évé vagatok pon-
tosan a késziléken 1év6 racsban (12)
legyenek.

A védéburkolat nyitott oldala ekkor a
készilék felé mutat.

Fogja meg a védéburkolatot (4) a
véddburkolat zért részénél.

Billentse a véddburkolatot (4) nyitott
oldaldval a készilék felé az dbrén
lathaté médon és vegye le felfelé.

Tartozék védoéburkolatra
szerelése/leszerelése

Tartozék felszerelése
Adott esetben tévolitsa el a korongot,

N

A

hogy jobban hozzéférjen; ldsd a ,Ko-
rong felszerelése/cseréje” fejezetet.
Helyezze a tartozékot (4.1) a

védéburkolathoz (4).

. CsUsztassa a tartozékot (4.1) a

védéburkolatra (4), amig hallhatéan
bekattan.

Tartozék leszerelése

Adott esetben tavolitsa el a korongot,
hogy jobban hozzéférjen; lasd a ,Ko-
rong felszerelése/cseréje” fejezetet.

A tartozék (4.1) kireteszeléséhez

tolja le a régzitépecket (13) a
véddburkolatrdl (4).

. Csavarja le a tartozékot (4.1) a

védéburkolatrdl (4).

Korong felszerelése/
cseréje

. Nyomja meg az orsétengely kioldé-

gombot (6).

Forgassa el a befogéorsét (11) tgy,
hogy az orsézdr megfeleléen rogzitse
a befogéorsét. Tartsa lenyomva az or-
séreteszelé gombot (6).

Lazitsa meg a szoritéanydt (11) a szori-
tékulcesal (8). Elengedheti az orsérete-
szelé gombot (6).

Helyezze fel a kivant korongot a befo-
g6 kariméra ([.1] 9). A korong felirata-
nak a készilék felé kell lennie.

Ha az On éltal haszndlt ko-
rongon jelélve van a forgasi-
rany, akkor a felszereléskor
igyeljen arra, hogy az meg-
egyezzen a sarokcsiszolé
menetiranyaval. Ez a készi-
léken az orsétengely kioldé-
gomb (6) mellett van jeldlve (

).
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ma ([.0 9) tgy legyen a készilékre

CD,

0 Ugyelien arra, hogy a befogé kari-  Hasznéalat

helyezve, hogy a karimdn 1évé nyi-
ldsok a késziléken 1évé perembe
nyGlianak. Az orsétengelynek

(11) is forogni kell, ha a befogé ka-
rimdt forgatja.

5. Helyezze vissza a szoritéanydt (10) az
orsétengelyre (11). A szoritéanya lapos
oldaldnak a betétszerszam felé kell
lennie, ha a korongbefogé vastagsaga
<5 mm.

Ha a korongbefogé vastagséga
= 5 mm, forditsa meg a szoritéanydt.
Lasd a képet.

6. Nyomja le az orséreteszelé gombot
(6) és forgassa el a befogéorsét (11)
0gy, hogy az orsézdr megfeleléen
régzitse a befogéorsét. Hizza meg a
szoritéanydt (10) a szoritékulcesal (8).
Elengedheti az orséreteszeld gombot
(6).

Drétkefe felszerelése/
cseréje

1. Nyomja meg az orsétengely kioldé-
gombot (6).

2. Forgassa el az orsétengelyt (11) Ggy,
hogy az orsézdr megfeleléen rogzitse
az orsétengelyt. Tartsa lenyomva az
orsétengely kioldégombiat (6).

3. Csavarija ki a drétkefét egy csavarkulcs-
csal (nem része a csomagnak). Elen-
gedheti az orsétengely kioldégombijat
(6).

4. Helyezze a kivant drétkefét az orséten-

gelyre.
5. Nyomja le az orsétengely kioldégomb-

jat (6) és csavarja a drétkefét az orsé-
tengelyre (11). H0zza meg a drétkefét

a csavarkulecsal. Elengedheti az orsé-

tengely kioldégombijat (6).

PARKSIDE’

Vigyéazat! Sérilésveszély!

- A késziléken végzett mindennem(
munka eldtt, vélassza le a késziilé-
ket a hélézatrdl.

- Csak a gyarté dltal ajénlott

csiszolékorongot és tartozékokat

haszndljon. Més betétszerszamok
és egyéb tartozékok haszndlata
sérilésveszélyt jelenthet az On
szdmdra.

Csak olyan tartozékokat haszndl-

jon, amelyeken fel vannak tintet-

ve a gydrté adatai, a katések tipu-
sa, a méretek és a megengedett
fordulatszam.

Csak olyan tartozékokat haszndl-

jon, amelynek a feltintetett fordu-

latszéma legaldbb olyan magas,
mint a készilék adattabldjan meg-
adott érték.

Soha ne mikadtesse a késziléket

védéfelszerelések nélkil.

Egy beszorult vagékorong okozta

visszaités kockazatanak csokken-

tése érdekében, tdmassza ald a

lemezeket vagy munkadarabokat.

Nagyobb munkadarabok sajét

sulyukndl fogva elgérbilhetnek. A

munkadarabot a korong mindkét

oldaldn al& kell tdmasztani, mind

a vagokorong kézelében, mind a

munkadarab szélén.

A készilék mikodése koz-
ben, tartsa tavol a kezeit a
csiszolékorongtél. Fenyegeto
sérilésveszély.

A cserével kapcsolatos
tudnivalék:

o A késziléket soha ne haszndlja
véddberendezések nélkil.
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e Ellendrizze, hogy a szerszdmon
megadott fordulatszdm meg-
egyezik a készilék névleges
iresjdrati fordulatszdmaval vagy
nagyobb anndl.

e Gyéz4didn meg arrél, hogy a
szerszam méretei illenek a ké-
szilékhez.

e Csak kifogdstalan dllapotban
lévé korongokat haszndljon
(hangpréba: ha mianyag ka-
lapdccsal it a korongra, akkor
egy tiszta hangot kell hallania).

® A csiszolékorong til kisméret(
régzitéfuratat ne prébdlia meg
utélag kiszélesiteni.

e A télsdgosan nagyméret( lyuk-
kal rendelkezé csiszoldkoron-
gok megfelelévé tételéhez ne
haszndljon szikitéperselyt vagy
adaptert.

Ne haszndljon firészlapot.

e A csiszolé eszkdzdk régzité-
séhez csak a mellékelt régzitd
karimékat szabad haszndlni.
A régzité karima és a csiszold
szerszdm kozott rétegnek ru-
galmas anyagbdl, pl. gumibél,
puha kartonbdl, stb. kell lennie.

® Szerszdmcsere utdn ismét szerel-
je ossze teljesen a késziléket.

Kapcsolja ki a késziléket és hizza
ki a hdlézati csatlakozét. Hagyja
kihGlni a késziléket.

Végasi sérilések elkerilése érdeké-
ben, viseljen véddkeszty(t a szer-
szdmcsere sordn.

A szoritéanydt nem szabad til erd-
sen meghUzni, nehogy eltérién a
korong és a csavaranya.

Be- és kikapcsolas

Gybz8djon meg arrél, hogy a
hdlézati fesziltség megegyezik a
készilék adattabldjan feltintetett
fesziltséggel.

Csatlakoztassa a késziiléket a
halézati fesziltségre.

A bekapcsoldshoz tolja a be-/kikapc-
solét (3) elére a készilék irdnydba.
A kikapcsoldshoz engedie el a be-/
kikapcsolét. A készilék kikapcsolédik.

A bekapcsolds utdn vdrja meg, amig a
készilék eléri a max. fordulatszdmot. Csak
ekkor kezdjen el dolgozni a készilékkel.

A készilék kikapcsoléasa
utdan a szerszam tovabb mo-
kédik egy darabig. Fenyege-
16 sérilésveszély.

Prébamenet: A készilék elsd haszndlo-
ta elétt és minden szerszdmcsere utdn egy
terhelés nélkili probamenetet kell végezni.
Azonnal kapcsolja ki a késziléket, ha a
szerszdm nem egyenletesen jér, jelentds
rezgést tapasztal vagy a normdlistél eltérd
zajokat hall.

Folyamatos mikédtetés

1.

Kapesolja be a késziléket.
Folyamatos mikédés bekapcso-
lasa:

Nyomija a be-/kikapcsolé (3) elilsé ré-
szét bekapcsolt dllapotban a készilék
iranydba. A be-/kikapcsolé bekattan.
Folyamatos mikadés kikapcso-
lasa:

Nyomija meg réviden a be-/kikapcsolé
(3) hatsé részét. A be-/kikapcsold
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visszaugrik a kiinduldsi helyzetbe. A
készulék kikapcsolédik.

Tisztitas és
karbantartas

A

Minden bedllitds, karbantartds
vagy javitds elétt hizza ki a hdls-
zati csatlakozét.

A hasznaélati 6tmutatéban
nem részletezett munkakat
szakmuhelyben végeztesse.
Kizarélag eredeti alkatrésze-
ket haszndljon. Minden kar-
bantartasi és tisztitdsi munka
elétt, hagyja a késziiléket le-
holni. Egési sérilés veszélye
all fenn!

Minden haszndlat elétt ellendrizze a
készilék esetleges hibait, példaul meg-
lazult, kopott vagy sérilt alkatrészeket, a
csavarok és egyéb alkatrészek megfelels
régzitését. Kilonss figyelemmel ellendriz-
ze a csiszolékorongot. Cserélie ki a sérilt
alkatrészeket.

Tisztitas
Ne hasznéljon tisztitészereket vagy
oldészereket. Vegyi anyagok kdrt

okozhatnak a készilék mianyag

alkatrészeiben. Soha ne tisztitsa a

késziléket folys viz alatt.

® Minden haszndlat utdn alaposan tisztit-
sa meg a késziléket.

o A szell6z8 nyildsokat és a készilék
feliletét puha kefével, ecsettel vagy tér-
|6kendével tisztitsa meg.

CD,

Tarolas

o A készilék téroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek dltal el nem érhetd
helyen térténjen.

® A csiszoldkorongokat szdrazon és
élukre dllitva kell tarolni és nem szabad
egymasra rakni.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszamgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kérnyezetbardt
Gjra hasznositésardl.

z

Az elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékairél sz6l6 2012/19/EU iré-
nyelv szerint az elhasznélédott elektromos
készilékeket kilon kell gyditeni és kdrnye-
zetbardt médon Gjra kell hasznositani.

A nemzeti jogba valé atiltetésté| figgden

a kévetkezd lehetéségek dlinak rendelke-

zésére:

* visszaadds a vésdrlds helyén,

* leadds egy hivatalos gydijtShelyen.
Erdeklédion a helyi hulladékkezels
szolgdltaténdl vagy szervizkdzpon-
tunkban.

e visszakildés a gydrténak/forgalma-
zénak.

Meghibdsodott bekildstt késziléke drtal-

matlanitdsat ingyen elvégezzik.

Ez nem érinti a hulladékka vélt készilékek-

hez mellékelt tartozékokat és elekiromos

alkatrészek nélkili segédeszkozoket.

Elektromos gépek nem tartoznak a
haztartési hulladékba
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Pétalkatrészek /

Tartozékok

Pétalkatrészeket és

tartozékokat az alabbi

honlapon rendelhet: www.
grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési
folyamattal kapcsolatosan, kériik,
haszndlja a kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdbbi kérdések esetén forduljon a
+Szervizkdzponthoz” (ldsd a 21. oldalon).

1 markolat 91106058
4 véddéburkolat 91106057
5 csiszolékorong 30211117
8  szoritékulcs 91105183
9  befogé karima 91103230
10 szoritéanya
Drétesiszolé fazékkefe, 91103213
hulldmos drét
Drétesiszolé fazékkefe, 91103214

sodrott drét

20
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szédm:
Sarokcsiszolé IAN 385182_2107
A termék tipusa:
PWS 115 B2
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszéma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstéddter Strafle 20 Tel.: 96890 21 225
63762 Grofostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajétallési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt. Gz-

le-tében tSrtént vdsdrlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A j6téllasi idd a
fogyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazd,
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

A jotallasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésdrlést igazold blokkal érvényesithe-
16. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaradésa nem érinti
a jétdllési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vasarlést igazolé blokkot.

3. A vésdrléstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésil a szakmdija,
8ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-lés-
hez fiz8dé érdeke alapos ok miaft megszint,arleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb idén belil kteles a hibat

bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jotallési igényt idében kézdlnek




kell tekinteni. A kdzlés elmaraddsébdl eredd kérért a fogyaszté felelés. A jétéllasi igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekstésl, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint sz&llitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6tallds nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, étalaki-
tas-bdl, helytelen tdroldsbdl, vagy a haszndlati utasitéstédl eltéré kezelésbél, vagy bar-
mely a vasdrlést kdvetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallés nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédésdra. A szerviz és
a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik sze-
mélyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadé békélteté testilet eljdrasat is kezdeményezheti.

A j6tallas a fogyaszté tdrvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetd-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:




Hibakeresés

CD,

Figyelem! Fenndll az dramités veszélye! A késziléken végzett minden munka elétt
27 ki kell hizni a halézati csatlakozé dugét!

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdéritas

A készilék nem

indul

Nincs halézati fesziltség
Hazi biztositék reagdl

Ellendrizze az aljzatot, a hélézati
kdbelt, a vezetéket, a hdldzati csatla-
kozét, szikség esetén villanyszereld
szakemberrel javittassa meg,
ellenérizze a hézi biztositékot.

Be-/kikapcsolé (
hibdsodott

3) meg-

Motor hibds

Javitds az tgyfélszolgdlattal

A csiszolé
szerszam nem
mozog, annak
ellenére, hogy a
motor mikadik

Laza a csiszolékorong-anya

Hizza meg a csiszolékorong-anyét
(lasd ,Korong cseréje”)

A munkadarab, visszamaradt
munkadarab-részek vagy a
csiszolé eszkdz maradvénya
blokkolja a meghaijtdst

Tavolitsa el a blokkolé dolgokat

A motor lelassul,
majd megall

A késziiléket tolterheli a mun-

kadarab

Csokkentse a csiszolé eszkozre kifej-
tett nyomast

Nem alkalmas munkadarab

A csiszoldkorong
nem kereken fut,
nem normdlis za-

jok hallhaték

Laza a csiszolékorong-anya

Hizza meg a csiszolékorong-anyét
(lasd ,Korong cseréje”)

A csiszoldkorong hibds

Cserélie ki a csiszoldkorongot
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Kazalo

Predgovor 24

Namen uporabe 24

Splo3ni opis 25
Obseg dobave ...........coceevviiinnn.. 25
Opis delovanja.........cccoeveviinennnn. 25
Pregled ......coooiiiiiiii 25

Tehniéni podatki...cceceseeeeeccceesseeecc 25
Varnostna navodila .....ccceeceeceeceec 26

Simboli in oznake ..........ccceiiin 26
Splo3ni varnostni predpisi za
elektriéna orodja.....ccoeeviiiiiiii. 27

Varnostna navodila za vse uporabe .29
Dodatna varnostna navodila
za vse vrste uporabe .................30
Povratni udarec in ustrezna

varnostna navodila ... 30
Posebna varnostna navodila za
brusenije in rezalno brugenje............ 31
Dodatna posebna varnostna

navodila za rezalno brugenje .......... 31
Dodatna varnostna navodila za delo z
Ziénimi krtadami ..o 32
Nadaljnji varnostni predpisi ............ 32
Druga tveganja.......cccovvviinieniceeenn. 33

Navodila za delo .....ccceceeececeeceeeec 33

Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za visokokakovosten izdelek.

Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s ¢imer je zagotovljeno pravil-
no delovanje vase naprave.

Izdelku so priloZena navodila za
@ uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo

Grobo brugenje .......ccccoociiiiii. 34
Brudenje z zi¢no krtaco................... 34
Rezalno brudenje .........ccceeevvirenn.. 34
Shranjevanje priteznega kljuéa........ 34
Montaza..... 34
Montirajte ro€aj.....ccuvvveeiieeeeiinnnns 35
Montaza/nastavitev zailitnega
pokrova/ demontaza..............c......... 35
Vgradnja/odstranjevanije nastavka
na zailitnem okrovu...........ccccceene. 35
Montaza/menjava plodce................ 36
Montaza/zamenjava ziéne krtace ...36
Uporaba..... .36
Vklop inizklop ...c.oooviiiiiiii, 37
. Trajno delovanje ... 38
Cis¢enje in vzdrzevanije .............. 38
CiBEEN€ ..o 38
Shranjevanije .38

Odstranjevanje/ varstvo okolja .38
Nadomestni deli / Pribor ........... 39
Iskanje napak.... 40
Garancijski list... 41
Prevod originalne izjave o

skladnosti CE ........cccceeneeeeecceeess 101
Eksplozijska risba .............c...... 105

in varnostnimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nadin
in v nastete namene.

Navodila skrbno shranite in pri pre-
daiji naprave tretji osebi prilozite
tudi vso dokumentacijo.

Kotni brusilnik je naprava za rezanije,
brusenje, grobo brusenije in krtagenje kovi-
ne, betona ali ploséic brez uporabe vode.
Orodje je namenjeno za uporabo z Zi¢no
krtado.

24 PARKSIDE’



Orodje ni predvideno za druge vrste upo-
rabe (npr. brusenje z neprimernimi brus-
nimi orodji, brusenje s hladilno tekocino,
brudenie ali rezanje materialov, ki so
$kodljivi za zdravje, npr. azbest).

Orodje je namenjeno domaéi uporabi in
ni bilo zasnovano za trajno profesionalno
uporabo.

Orodje je namenjeno odraslim. Mladolet-
ne osebe, starejse od 16 let, lahko orodje
uporabljajo le pod nadzorom odrasle
osebe.

Proizvajalec ne jam¢i za $kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.

I ~ L] L]
Splosni opis

i Slike najdete na prednii in

zadniji strani pokrova.

Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalaZe in preverite,
ali je popolno. EmbalaZo odstranite v skla-
du s predpisi.

Orodje

Rocaj

Zasgitni pokrov

Klju¢ za pritezanje
Navodila za uporabo

e | Ploiéa za rezanje/brusilna

1 | ploséa/zicna krtaa niso v obsegu
dobave. Z pribor upostevaite po-

glavje ,Nadomestni deli/pribor”.

Opis delovanja

Kotni brusilnik je primeren za rezanije,
brusenje, grobo brusenije ali krtaéenje
kovine. Za posamezno uporabo so pred-
videni posebni koluti. Upostevajte navedbe
proizvajalcev koluta.

€D

Funkcije elementov za upravljanje so opi-
sane v naslednjih opisih.

Rocaj

Navoj za roéaj

Stikalo za vklop in izklop
ZaiCitni pokrov
Nastavek, zasditni okrov
brusilna ploséa

Tipka za blokado vretena
Vtié

Rezalna plo$éa

A
©ONOCU=NWN —

9 Vpenjalna prirobnica
10 Zatezna matica

11 Vpenjalno vreteno
12 Zaskocko

13 Zasko&ka

Tehniéni podatki

Winkelschleifer........... PWS 115 B2
Nazivna vhodna napetost (U)

...................................... 230 V~, 50 Hz
Nazivna mo¢ (P)........ooooeinn 750 W
Stevilo vriljajev v

prostem teku (n) ........c.cceveinn 12000 min-!

Plo3&e za rezanje/grobo brusenje/
brusenje

Zunanji premer............ najv. & 115 mm

lZvrtina oo 22,23 mm

Debelina......ccccooviiiiennnnn. najv. 6 mm
Navoj vretena ..........cccceeeeiiiiiinnnne. M14

Dolzina navoja................. najv. 12 mm
Zaseitni razred ....ooocoeiiiiiiie EIR
Vrsta zadcite.....oooeeeeeieiei IPXO
Raven zvoénega tlaka

(o) e 89 dB(A); K ,= 3 dB
Raven zvocéne moci (L)

izmerjena .........
Vrednost vibracij (a,)
Rocaj naprave..7,855 m/s%,; K= 1,5 m/s?

100 dB(A); K,,,= 3 dB
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7,380 m/s%; K= 1,5 m/s?

Navedene vrednosti vibracij so najviije
vrednosti. Dejanske vrednosti tresljajev se
lahko glede na uporabljeni pribor razliku-
iejo.

Na vrednost tresljajev dodatno vpliva
nacin uporabe orodja s strani uporabnika.

Podatki o hrupu in tresljajih so doloceni v
skladu z dologili in normami, navedenimi v
izjavi o skladnosti.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku ter jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerja-
vo elektriénih orodij.

Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozZno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

Opozorilo: Vrednost vibracij med
dejansko uporabo se lahko razliku-
ie od navedene vrednosti, odvisno
od nacina uporabe elektriénega
orodja. Posku3aijte zagotoviti &im
maniSo obremenitev s tresljaji.
Raven tresljajev lahko zmanjsate,
tako da med uporabo orodja nosite
rokavice in da omeijite &as uporabe
orodja. Pri tem je treba upostevati
celoten &as uporabe orodja (na
primer &as, v katerem je orodje
izkljuéeno, in ¢as, v katerem je
vklju¢eno, vendar deluje brez
obremenitve).

Varnostna navodila

POZOR! Pri uporabi elektri¢nih
A orodij je treba kot za3¢ito proti
elektricnemu udaru, nevarnosti
poskodb in pozara upostevati nas-
lednje varnostne ukrepe.

Pred uporabo elektriénega orodja
preberite vsa varnostna opozorila
in jih skrbno shranite.

Simboli in oznake

Simboli na orodju:

Pozorl

Nevarnost poskodb zaradi vrtecega
se orodja!l Ne priblizujte rok

Pozor! Nevarnost elektri¢nega
udaral Pred vsemi deli na napravi
izvlecite vti€ iz vtiénice

Preberite navodila za uporabol
Uporabljaijte oéi in sluh
Uporabljajte za3¢ito
Uporabljajte za3¢ito za dihala

Nevarnost ureznin! Nosite rokavice
z zaicito pred urezi

Stopnja zasdite |l
(dvojna izolacija)

Elektri¢nih naprav ne odvrzite med

hisne odpadke

I 0 @ 0@ B { >

Simboli v navodilih za uporabo:

Simbol za obveznost z navedbami

0 za prepredevanije skode.
Izvlecite vtic iz vti¢nice.

Opozorilni simboli z napotki
za preprecevanje poskodb in
materialne skode.
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Orodje prikljugite na elektri¢no
omrezje.

e | Obvestilni simbol z informacijami
1 | za boljse rokovanije z napravo.

Splosni varnostni predpisi
za elektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostva opozorila in na-
vodila. Neupostevanje varnostnih
navodil in opozoril lahko povzroéi
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke

poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.

Pojem , elekiricno orodje”, uporablien

v varnostnih navodilih, se nanasa na
elektriéna orodja s priklopom na omrezje
(s prikljuénim kablom) in na akumulatorska
elektriéna orodja (brez prikljuénega kabla).

Varnost na delovnem mestu

 Poskrbite, da bo vase delovno mesto
vedno €isto in dobro osvetljeno. Nered
ali neosvetliena delovna podroéja lah-
ko povzrodijo nezgode.

¢ Elekiriénega orodja ne uporabljajte v
okolju, kjer obstaja nevarnost eksplo-
zije in v katerem se nahajajo gorljive
teko¢ine, plini ali prah. Elekiri¢na orod-
ja povzrocajo iskrenje, zato se gorljiv
prah ali pare lahko vnamejo.

¢ Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom priblizale
elektriénemu orodju. Druge osebe lah-
ko odvrnejo vaso pozornost in izgubili
boste nadzor nad orodjem.
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Elektriéna varnost:

e Prikljuéni vti¢ elektriénega orodja mora
ustrezati vti¢nici. V nobenem primeru
vti¢a ne smete spreminjati. Uporaba
adapterskih vtiéev v kombinaciji z
zadéitno ozemljenimi elektriénimi orodiji
ni dovoljena. Nespremenien vti¢ in
ustrezna vti¢nica zmanjSujeta nevarnost
elektri¢nega udara.

* Izogibaijte se telesnemu stiku z ozem-
lienimi povr$inami, na primer s cevmi,
grelci, 3tedilniki in hladilniki. Ce ie
ozemljeno tudi vase telo, obstaja
poveéano tveganije elekiriénega udara.

¢ Elektriéno orodje zavaruite pred
dezjem in vlago. Vstop vode v
elektri¢no orodje poveduje nevarnost
elektri¢nega udara.

e Elekiriénega kabla ne uporabljajte za
prenasanje ali obe3anje elektri¢nega
orodja in ne vlecite vti¢a iz vti¢nice
tako, da vleéete za kabel. Kabel za-
varujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi in premikajoéimi se deli orod-
ja. Poskodovan ali zavozlan kabel
poveluje nevarnost elekiriénega udara.

o Ce elektri¢no orodje uporabljate na
prostem, uporabljajte samo podaljsek,
ki je primeren za delo na prostem.
Uporaba podali$evalnega kabla, ki
je primeren za uporabo na prostem,
zmanij$uje nevarnost elektri¢nega udara.

o Ce se uporabi elekiri¢nega orodja v
vlaznem okolju ni mogoée izogniti,
uporabite zai¢itno stikalo za udarne
tokove. Uporaba zas€itnega stikala
za udarne tokove zmanj$a tveganije
elektri¢nega udara.
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Varnost oseb:

28

Bodite zbrani in pazite, kaj delate.
Dela z elektri¢nim orodjem se lotite
razumno. Elekiri¢nega orodja ne upo-
rabljaite, ko ste utrujeni ali pod vplivom
mamil, alkohola oziroma zdravil. En
sam trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektricnega orodja ima lahko za pos-
ledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno za3¢itno opremo
in vedno nosite zas¢itna oéala. Nosenje
osebne zas&itne opreme, na primer
nedrseéih zaiitnih evljev, zas&itne
elade ali gludnikov, zmanjsuje tvegan-
ie telesnih poskodb.

Izogibaijte se nenamernemu vklopu
orodja. Preden elektri¢no orodje
prikljuite na elektriéno omrezje, ga
dvignete ali prena3ate, se prepricajte,
da je izkljuceno.

Ce pri nosenju elekiriénega orodja
drzite prst na stikalu ali e vkloplieno
orodje priklju¢ite na omreZije, lahko pri-
de do nesrece.

Pred vklopom z elekiri¢nega orodja od-
stranite nastavitvena orodja ali vijaéni
klju¢. Orodje dli kljug, ki se nahaja

na vrte¢em se delu orodja, lahko
povzroéita nezgodo.

Izogibaijte se nenormalni telesni dri.
Poskrbite za varno stojisée in ohra-

nite ravnotezje. Tako boste lahko v
nepri¢akovani situaciji bolje obvladali
elektri¢no orodije.

Uporabljajte primerno obleko. Ne
nosite Sirokih oblaéil ali nakita. Lasje,
oblacila in rokavice naj se ne priblizujejo
premikajo¢im se delom orodja.
Premikajodi se deli orodja lahko zagrabi-
jo ohlapno obleko, nakit ali dolge lase.
Ce je mogoce namestiti priprave za
odsesavanije in prestrezanije prahu, se
prepriajte, da so prikljuéene in pra-

vilno uporabljane. Uporaba priprave
za odsesavanje prahu lahko zmanjia
nevarnosti zaradi prahu.

Uporaba in ravnanje z elektri¢nim
orodjem:

Ne preobremenijujte orodja. Upora-
bljajte samo elekiriéno orodie, ki je
predvideno za opravljanje doloéenega
dela. Z ustreznim elektriénim orodjem
boste delali bolje in varneje v predvide-
nem obmoé&ju zmogljivosti.

Ne uporabljaijte elekiri¢nega orodja, ki
ima pokvarjeno stikalo. Elektri¢no orod-
ie, ki ga ni mozno vklopiti ali izklopiti,
je nevarno in ga je treba popraviti.
Pred nastavljanjem naprave, za-
menjavo pribora ali odlaganjem
naprave vedno izvlecite vti€ iz
elektri¢ne vtiénice. Ta previdnostni
ukrep onemogoca nenamerni zagon
elektri¢nega orodja.

Elekiriéno verizno orodie, ki ga ne upo-
rabljate, shranjujte izven dosega otrok.
Osebam, ki orodja ne poznaijo ali niso
prebrale teh navodil, ne dovolite uporab-
ljati orodja. Elektri¢na orodija so nevarna,
Ze jih uporabljajo neizkuiene osebe.
Elekiri¢no orodje skrbno vzdrzujte.
Prepriaijte se, da gibljivi deli delujejo
brezhibno in da niso sfisnjeni. Prav tako
ne smejo biti zlomljeni ali poskodovani
do te mere, da ovirajo delovanje
elekiri¢nega orodja. Pred ponovno upo-
rabo je treba poskodovani del orodja
popraviti. Vzrok za 3tevilne nezgode so
prav slabo vzdrzevana elektriéna orodja.
Rezalna orodja naj bodo ostra in &ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z
ostrimi robovi se manj zatikajo in so
laZje vodljiva.

Elekiri¢no orodje, pribor, nastavke itd.
uporabljaijte v skladu s temi navodili.
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Pri tem upostevaijte delovne pogoje in
vrsto dela, ki ga nameravate opravljati.
Zaradi uporabe elektriénega orodja v
druge, nepredvidene namene, lahko
nastanejo nevarne situacije.

Servis:

e Elektriéno orodje lahko popravlja samo
usposobljen strokovnjak, in to izkljuéno
z originalnimi nadomestnimi deli. Le
tako bo tudi vnaprej zagotovljena var-
na raba elektri¢nega orodja.

Varnostna navodila za vse
uporabe

Splosna varnostna opozorila za
brusenje, delo z ziénimi krtaéami in
rezanje:

¢ To elekiriéno orodje lahko uporabljate
kot brusilnik, zi¢no krtaco dli rezalnik.
Upostevaite vsa varnostna opozorila,
navodila, slike in podatke, ki jih prej-
mete z orodjem. Ce naslednijih navodil
ne boste upostevali, lahko pride do
elektri¢nega udara, pozara in/ali
huj3ih poskodb.

* To elekiriéno orodije ni primerno za
bruenje z brusnim papirjem ali poli-
ranje. Uporaba elektricnega orodja v
namene, za katere ni predvideno, lah-
ko povzroci nevarnosti in poskodbe.

* Ne uporabljajte pribora, ki ga proiz-
vajalec ni priporoéil posebej za to
elektriéno orodje. Dejstvo, da lahko pri-
bor pritrdite na svoje elekiricno orodje,
e ne pomeni, da ga boste lahko tudi
varno uporabljali.

¢ Dovoljeno stevilo vriljajev delovnega
orodja je lahko najveg tolikino, kot je
najvije $tevilo vriljajev, navedeno na
elektriénem orodju. Pribor, ki se vrti hi-
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treje od dovoljenega, se lahko prelomi
in izvrze.

Zunaniji premer in debelina nastavka
morata ustrezati dimenzijam vasega
elektriénega orodja. Napacno dimen-
zionirani nastavki ne bodo zadostno
oklopljeni in jih ne bo mozno nadzoro-
vati.

Nastavki z navojnim nastavkom se
morajo natanéno prilegati brusnemu
vretenu. Pri nastavkih, ki se nameséajo
s pomogjo prirobnice, mora premer
odprtine v nastavku ustrezati premeru
vpetja na prirobnici. Nastavki, ki jih

ne morete dobro pritrditi na elektri¢no
orodie, se vrtijo neenakomerno, lahko
mocno vibrirajo in pripeljejo do izgube
nadzora.

Ne uporabljajte poskodovanih nas-
tavkov. Pred vsako uporabo preverite
nastavke: brusilne plosée glede odlom-
lienih delov in razpok, brusne kroznike
glede razpok, obrabe ali moéne ob-
rabe, Ziéne krtaée glede zrahljanih ali
zlomljenih zic. Ce elektriéno orodje

ali nastavek padeta na tla, preverite,
dli je poskodovano in ga zamenijaijte

z neposkodovanim. Ce ste preverili
nastavek in ga pravilno namestili,

se vi in vse osebe v vasi bliZini ne
zadrzujte na ravni vrieéega se nastav-
ka in pustite orodje, da se za 1 minuto
vrti z najveéjim $tevilom vriljgjev.
Pokodovani nastavki se v tem preizkus-
nem &asu veéinoma odlomijo.

Oblecite svojo osebno zai¢itno opremo.
Glede na uporabo uporabite tudi popol-
no zaséito obraza, oéi dli zas¢itna odala.
Ce je treba, si nadenite protiprasno
masko, zaicito pred hrupom, zai¢itne
rokavice ali posebni predpasnik,

ki vas bodo zag¢itili pred manjSimi
odbrusenimi delci in drugim materialom.
Zavarujte o¢i pred tujki, ki se lahko
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zalu&ajo v vado smer, in lahko nastanejo
kot posledica pri razliénih opravilih.
Protiprasna ali dihalna maska morata
filtrirati prah, ki nastane med uporabo.
Ce ste dalj &asa izpostavljeni glasnemu
hrupu, lahko pride do izgube sluha.

e Pri drugih osebah pazite na to, da se
bodo zadrzevale na varni razdalji do
vasega obmoéja dela. Vsakdo, ki vsto-
pa v obmogje dela, mora nositi osebno
zas¢itno opremo. Odlomljeni kosi ob-
delovanca ali prelomljeni nastavki se
lahko zaluéajo v prostor in povzrodijo
poskodbe tudi zunaj neposrednega
obmogja dela.

o Ce med delom obstaja tveganje, da
nastavek udari v skrite elekiri¢ne vod-
nike ali ob elektri¢ni napajalni kabel
orodja, elektri¢no orodje prijemaite
samo za izolirane prijemalne povrsine.
Zaradi stika z elektriénimi vodniki pod
napetostjo lahko pridejo pod napetost
tudi kovinski deli orodja, posledica
tega pa je elekiriéni udar.

e Prikljuénega kabla ne priblizujte
vrte¢emu se orodju. Ce boste izgu-
bili nadzor nad orodjem, se lahko
prikljuéni kabel prereze ali ujame v
orodije, s tem pa se lahko v vrtece orod-
je ujame tudi vasa roka.

e Elektriénega orodja nikdar ne odloZite,
preden se ne bo nastavek popolnoma
ustavil. Vrte¢ se nastavek lahko pride v
stik z odlagalno povrsino in tako lahko
izgubite nadzor nad elektriénim orodjem.

¢ Med prena3anjem elektriénega orod-
ja le-to ne sme biti vkloplieno. Z
nakljuénim stikom se lahko v vrte¢ nas-
tavek ujamejo vasa oblacila, s tem pa
obstaja nevarnost, da se bo nastavek
zavrtal v vase telo.

® Prezradevalne reze na vasem
elektriénem orodju morate redno ¢istiti.
Ventilator motorja sesa v ohisje prah,

mocéno nabiranje kovinskega prahu pa
lahko povzroéi okvare ali poskodbe za-
radi elektriéne energije.

¢ Elektriénega orodja ne uporabljajte v
blizini gorljivih materialov. Zaradi isker
se lahko ta material vname.

¢ Ne uporabljajte nastavkov, ki vsebujejo
tekoéa hladilna sredstva. Uporaba vode
ali drugih tekogih hladilnih sredstev lah-
ko povzrodi elektri¢ni udar.

Dodaina varnostna
navodila za vse vrste
uporabe

Povratni vdarec in ustrezna
varnositna navodila

Povratni udarec je nenadna reakcija zaradi
zatikajoega ali blokiranega vrtecega se
nastavka (brusilne ploiée, brusnega koluta,
ziéne krtace itd.). Zatikanje ali blokada
lahko pripelieta do nenadne zaustavitve
vrte€ega se nastavka. S tem se nenadzo-
rovano elektricno orodje na mestu blokade
pospesi v nasprotni smeri nastavka. Ce se
ie npr. brusilna ploséa zagozdila v obde-
lovancu ali pa je blokirana, se lahko rob
brusilne plo3ce, ki se potopi v obdelovan-
ca, vjame in odlomi, s tem pa pride do po-
vratnega udarca. Brusilna plo3ca se lahko
nato zaluéa v upravljavea ali pa v nasprot-
no smer, glede na smer vrtenja plo3ée na
blokiranem mestu. Pri tem se lahko brusilna
plodéa tudi zlomi. Do povratnega udarca
pride kot posledica napaéne ali neprimerne
uporabe elekiriénega orodja. Z naslednjimi
previdnostnimi ukrepi lahko to preprecite.

a) Elekiriéno orodje drzite dobro v
svojih rokah in postavite roke in telo v
polozaj, v katerem lahko povratne udar-
ce dobro prenesete. Vedno uporabite do-
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d)

e)

datni roéaj, e je na voljo, tako da imate
nad povratnimi udarci kar najvegji nad-
zor in ste tudi pri velikem Stevilu vriljajev
vedno na vse dobro pripravljeni. Uprav-
liavec lahko s primernimi previdnostnimi
ukrepi dobro obvladuje morebitne reak-
cijske sile in povratne udarce.

Svoje roke nikdar ne polagaijte v bliZzino
vrtecih se nastavkov. Nastavek se lahko
v primeru povratnega udarca premakne
prek vase roke.

S svojim telesom se izogibajte obmogju,
v katerega se bo elektriéno orodije zara-
di povratnega udarca premaknilo. Zara-
di povratnega udarca se bo elekiriéno
orodje premaknilo v smer, ki je nasprot-
na smeri premikanja brusilne plosée na
mestu blokade.

Delo opravljajte 3e posebej previdno

na obmoéju vogalov, ostrih robov itd.
Prepretite, da bi se nastavki odbili od
obdelovanca in se zagozdili. Vrie¢ se
nastavek se na vogalih in ostrih robovih
oz. kadar se odbije, prej zagozdi. Za-
radi tega pride do izgube nadzora ali
povratnega udarca.

Ne uporabite veriznega ali
nazobéanega Zaginega lista. Tak3ni nas-
tavki pogosto povzrocijo povratne udar-
ce in izgubo nadzora nad elekiriénim
orodjem.

Posebna varnostna navo-
dila za brusenje in rezalno
brusenje

a)

Uporabite izkljuéno brusilna telesq, ki so
dovoliena za vade elektriéno orodie, in
zas¢itni pokrov, ki je dovoljen za to bru-
silno telo. Brusilna telesa, ki niso pred-
videna za uporabo s tem elektri¢nim
orodjem, ne morejo biti zadostno
zaicitena in predstavljajo zaradi tega
nevarnost.
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b) Kolenaste brusilne ploiée moraijo biti
vnaprej nameséene tako, da brusilna
povrsina ne sega ez rob zaiéitnega
pokrova. Nestrokovno nameséena
brusilna plo3éa, ki sega ¢ez rob
zadcitnega pokrova, ni zadostno zakri-
ta.

¢) Zaiitni pokrov morate varno namestiti
na elektri¢no orodje in ga nastaviti
tako, da boste dosegli najveéjo stopnjo
varnosti, fo pomeni, da bo odprto proti
upravljavcu obrnjen ¢im manisi del
brusilnega telesa. Zaicitni pokrov mora
upravljavea zavarovati pred odlomljeni-
mi deli nenamernim stikom z brusilnim
telesom.

d) Brusilna telesa se lahko uporabljajo
samo za priporo¢ene moznosti upo-
rabe. Na primer: Nikdar ne brusite s
stransko povrsino rezalne plo$ée. Rezal-
ne plo$ce so namenjene odstranjevaniju
materiala z robom koluta. Zaradi
stranskega pritiska se lahko ta brusilna
telesa prelomijo.

e] Za svojo izbrano brusilno plo3¢o upo-
rabite vedno neposkodovane vpenjalne
prirobnice v pravi velikosti in obliki.
Primerne prirobnice podpirajo brusilno
plod&o in zmanj$ajo nevarnost preloma
plo3ée. Prirobnice za rezalne plosée se
lahko od prirobnic za druge brusilne
plo3ce razlikujejo.

f) Ne uporabljajte obrabljenih prirobnic
od veéjih elektriénih orodij. Brusilne
plodée za vedja elekiriéna orodja niso
primerna za vije Stevilo vriljajev pri
manisih elektricnih orodjih, zaradi
esar se lahko prelomijo.

Dodatna posebna varnost-
na navodila za rezalno
brusenje

a) Prepredite blokado rezalne plosée ali
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f
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previsoko silo pritiska. Ne izvajaijte
prekomerno globokih rezov. Preobre-
menitev rezilne plo$ée poveéa moznost
za zagozdenje ali blokado in s tem
tudi moznost povratnega udarca ali
preloma brusilnega telesa.

Izogibaite se predelu pred in za vrteéo
se rezalno plos¢o. Ce rezalno ploséo v
obdelovancu pomikate stran od sebe,
se lahko v primeru povratnega udarca
elektri¢no orodje skupaj z vrteco se
plos¢o zalu¢a neposredno nazaj v vas.
Ce se rezalna ploséa zagozdi ali pa
delo prekinete, orodje izklopite in ga
drzite pri miru, dokler se ne bo plos¢a
popolnoma umirila. Iz reza nikdar ne
poskuiaite izvlei rezalne plosée, ki se
$e vrti, saj lahko tako pride do pov-
ratnega udarca. Poiiéite in odpravite
vzrok zagozdenja.

Elektriénega orodja ne vklapljajte po-
novno, dokler je 3e vedno v obdelovan-
cu. Rezalno plo3éo pustite, da doseze
svoje polno 3tevilo vriljajev, nato pa
previdno nadaljujte z rezanjem. V
nasprotnem primeru se lahko ploséa
zagozdi, se zaluéa iz obdelovanca in
povzrodi povratni udarec.

Plo3ée ali obdelovance podprite, tako
da boste zmanjgali tveganije povrat-
nega udarca zaradi ukle3éene rezalne
plo$ée. Vegji obdelovanci se lahko pod
svojo lastno tezi upognejo. Obdelovan-
ec mora biti na obeh straneh plo3ce
podprt, to pomeni tako v bliZini rezalne
plo3ée kot tudi pri robu.

Bodite 3e posebej previdni pri ,Zepnih
rezih” v obstojece stene ali druga
obmoéja, kjer imate omejen preg-

led. Potopljena rezalna plo3¢a lahko
pri rezih v plinske ali vodne cevi ter
elektricne napeljave in druge predmete
povzrodi povratni udarec.

Dodatna vg[nosinu navodila

za delo z ziénimi krtaéami

Posebna varnostna navodila za
delo z ziénimi krtaéami:

¢ Upostevaite, da zi¢na krtaca tudi
med obicajno uporabo izgublja
delce Zice. Zic ne smete preko-
merno obremeniti s previsoko
silo pritiska. Kosi Zice, ki se zaluéajo
v prostor, so zelo lahki in lahko prebo-
dejo tanka oblagila in/ali kozo.

¢ Ce se priporoca uporaba
zaséitnega pokrova, se zaséitni
pokrov in Ziéna krtaéa ne sme-
ta dotikati. Kroznicaste in longaste
krtace lahko s silo pritiska in centrifu-
galnimi silami poveéajo svoj premer.

Nadaljnji varnostni predpisi

¢ Orodije prikljugite le na vtiénico z
zaiditno napravo okvarnega toka
(diferencno stikalo) z nazivnim tokom
najve¢ 30 mA.

e Prikljuéni in podaljZevalni kabel ne
smeta biti name3cena v bliZini koluta.
Ce je prikljuéni kabel poskodovan ali
prerezan, nemudoma izvlecite vti¢ iz
vtiénice. Ne dotikajte se kabla, dokler
ne izvleete vtia iz vtiénice.
Nevarnost zaradi elektricnega udara.

e Ce je priklju¢ni kabel elektricnega
orodja poskodovan, ga je treba zamen-
jati za posebej pripravljeni prikljuéni
kabel, ki je na voljo pri sluzbi za stran-
ke.

e Uporabite samo brusilne plo3ce, pri
katerih je nazivno 3tevilo vriljajev vsaj
tako veliko kot 3tevilo vriljajev, ki je na-
vedeno na tipski plo3¢ici orodja.

® Pred uporabo opravite vizualni preg-
led brusilnega koluta. Ne uporabite
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poskodovanih ali preoblikovanih brusil-
nih plo3¢. Obrabljeno brusilno ploséo
zamenjaijte.

Pazite na to, da ne bo prislo zaradi is-
ker, ki nastanejo med delom, do nevar-
nih situacij, npr. da ne pride do stika

z osebami ali da ne vnamejo gorljivih
snovi.

Med brusenjem, krtaéenjem in re-
zanjem morate vedno nositi za3citna
ocala, zaséitne rokavice in zaséito za
dihala ter zaicito za sluh.

Nikoli ne drzite prstov med brusilno
ploco in zaséito pred iskrenjem ali v
blizini zas&itnega pokrova. Nevarnost
zmeckanin.

Vrtei se deli orodja zaradi funkcional-
nosti niso prekriti. Zaradi tega izvajajte
delo preudarno in obdelovanca dobro
primite, tako da preprecite zdrsavanie,
pri éemer bi lahko vase roke prisle v
stik z brusilno plo3¢o.

Obdelovanec se med brusenjem zelo
segreje. Ne dotikajte se ga na obdelo-
vanem mestu in pustite, da se ohladi.
Obstaja nevarnost opeklin. Ne upora-
bliajte hladilnih sredstev ali podobnih
materialov.

Nikoli ne delajte z orodjem, &e ste utru-
jeni oz. &e ste pod vplivom alkohola ali
zdravil. Vedno si pravoéasno vzemite
odmor.

Izklopite orodje in izvlecite vti¢ iz
vticnice:

zaradi sprostitve blokiranega nastavka,
Ce je prikljuéni kabel poskodovan ali
zapleten,

e se pojavijo nenavadni zvoki.

Druga tveganja

Tudi e to elekiriéno orodje uporabljate v
skladu s predpisi, se pri njegovi uporabi po-
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javlja nekaj tveganj. Naslednje nevarnosti

se lahko pojavijo v povezavi s konstrukcijo

in izvedbo tega elektri¢nega orodja:

a) poskodbe pljué, & ne uporabljate
ustrezne zadcite za dihala,

b) poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate
ustrezne zaicite za sluh,

c) nevarnost poskodb zaradi
- dotika nezaicitenega dela brusnega

orodja;
- izmeta delcev z obdelovancev ali
poskodovanih brusilnih plo3é.

d) Vpliv na zdravie zaradi tresljajev, ki se
prenadajo na dlani in roke, &e orodje
uporabljate dlje ¢asa oziroma ga ne
uporabljate in vzdrzujte pravilno.

Opozorilo! Elekiri¢no orodje
A med delovanjem ustvarja elektro-
magnetno polje. To polje lahko v
dolocenih pogojih vpliva na aktiv-
ne in pasivne medicinske vsadke.
Da bi zmanj$ali nevarnost resnih ali
smrinih poskodb, osebam z medi-
cinskimi vsadki priporo¢amo, da se
pred uporabo orodja posvetujejo s
svojim zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka.

Navodila za delo

Pri izbiri pribora bodite po-
A zorni na to, da je njegovo
dovoljeno stevilo vrtljajev
najmanj toliksno kot navede-
no najvedje stevilo vriljajev
kotnega brusilnika.
Pri izbiri plosé¢e bodite po-
zorni na najveéji dovoljeni
premer in najveéjo dovoljeno
debelino.
Pri izbiri krtae pazite na ve-
likost navoja M14.
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Grobo brusenje

Za grobo brusenje nikdar ne
uporabljajte rezalnih plos¢ !

T\
T\

Napravo smete z brusil-
no ploséo uporabljati le z
nameséenim zascitnim po-
krovom.

Za grobo brusenje vgradite za3¢itni okrov
(4), glejte »Vgradnja/nastavljanje/odstran-
jevanje zailitnega okrovac.

Na obdelovanca pritiskajte samo z zmer-
no mocjo. Orodije premikajte enakomerno
sem fer tja.

Pri delovnem kotu od 30° do 40° boste
pri grobem brudenju dosegli najboljie
rezultate.

~ e

Brusenje z Ziéno krtaéo
Pri izbiri Zzicne krtace ob-
vezno pazite na dovoljeno
stevilo vrtljajev. Dovoljeno
stevilo vrtljajev Ziéne krtaée
mora biti najmanj toliksno
kot navedeno najvedéje
stevilo vrtljajev kotnega bru-
silnika.

A

Nosite zaséitna odala, saj lahko
zicke odpadaijo!

Primerno za odstranjevanje grobe rje,
cis&enije varov in odstranjevanie laka.

Zi&no krta&o srednje mocno pritiskajte na
obdelovanec.

Zi¢ne krtade ne preobremenijuijte s
premoé&nim pritiskanjem.

Rezalno brusenje

Plos¢ za grobo brusenje
nikdar ne uporabljajte za
rezanje !

A
T\

Napravo smete z rezal-
no ploséo uporabljati le z
nameséenim zascitnim po-
krovom.

Za rezanje vgradite zas&itni okrov (4) z
nastavkom (4.1), glejte »Vgradnja/nastav-
ljanje/odstranjevanije zaiéitnega okrova«
in »Vgradnja/odstranjevanje nastavka na
zascitnem okrovu.

Uporabljate lahko samo preverjene rezal-
ne in brusilne plo3ce, ki so bile ojaéane z
vlakni.

Na&eloma izvajajte dela z majhno poda-
jalno hitrostjo. Na obdelovanca pritiskaite
samo z zmerno mocjo.

Delo izvajajte vedno v protiteku. Tako
orodja ne boste nenadzorovano potisnili
iz reza.

Shranjevanje priteznega
kljuéa

Vpenijalni klju¢ (8) lahko shranite v roéaj
(1), glejte podrobnost na sliki

~
Montaza

Pozor!
Nevarnost poskodb!
- Bodite pozorni, da imate pri delu do-
volj prostora in da ne ogrozate drugih.
- Pred uporabo morajo biti vsi pokrovi in
zaditna oprema pravilno name3cena.
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- Preden na orodju izvajaijte nastavitve,
izvlecite vhé.

] o ~ o
Montirajte rocaj

Q Orodje lahko upravljate

samo z montiranim rocajem.

Glede na nadin dela roéaj (1) na napravi
priviffe na navoj. Odvisno od nadina dela
izberite navoj za roéaj (2) levo ali desno

na napravi. (glejte sliko [21)

Montaza/nastavitev
zaséitnega pokrova/
demontaza

Zaseitni pokrov nastavite tako, da iskre, ki
nastajajo med delom, ali odlomljeni delci
ne morejo zadeti ljudi v bliZini.

Zaicitni pokrov mora biti poleg tega v
takdnem polozaju, da iskre ne morejo za-
netiti vnetljivih predmetov v bliZini.

Odstranitev brusilne plosée:
1.Pritisnite blokirno tipko vretena (6) pri-
tisnjeno.

2. Obracaite sprejemno vreteno (11), dok-
ler se aretirni mehanizem vretena ne
pritrdi. Drzite blokirno tipko vretena (4)
e naprej pritisnjeno.

3. Odvijte napenjalno matico (10) z
vpenjalnim klju¢em (8). Blokirno tipko
vretena (6) lahko spustite.

4. Napenjalno matico (10) in sprejemno
prirobnico (9) ter plo$&o za rezanje/
brusilno plo3¢o/krtaco snemite s spre-
jemnega vretena (11).

—_

Namestitev zaséitnega okro-
va:
1. Najprej namestite odprto stran
zailitnega okrova (4) na napravo
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in nato postavite celoten za§&itni ok-
rov (4) v smer naprave.

Zareze v za§&itnem okrovu je treba
namestiti toéno na zaskocko (12) na
napravi.

Potisnite za3&itni okrov (4) v smer nap-
rave in ga obrnite v potreben polozaj.

. Zavrtite zasciti okrov (4) v delovni

poloZaj. Zaprta stran zaicitnega okro-
va mora vedno kazati k uporabniku.
Naknadno prilagodite polozaj
zad¢itnega okrova, ¢e pri uporabi ugo-
tovite, da zadcitni okrov ne prekriva
dovolj dobro.

Odstranitev zaséitnega okrova:
Potisnite za3&itni okrov (4) v smer na-
prave in ga obrnite tako, da zareze

v zai&itnem okrovu lezijo toéno v
zaskoéki (12) na napravi.

Odprta stran zasitnega okrova zdaj
kaze proti napravi.

Primite za¢itni okrov (4) za zaprti del
za¥itnega okrova.

Nagnite zaicitni okrov (4), kot je prika-
zano na sliki, z odprto stranjo v smer
naprave in ga snemite navzgor.

Vgradnja/odstranjevanje
nastavka na zaséitnem
okrovu

Namestitev nastavka

Po potrebi za bolj3i dostop odstranite
plo3co, glejte pod »Namestitev/zamen-
java plodce«.

Namestite nastavek (4.1) na za3&itni
okrov (4).

Nastavek (4.1) potisnite na za§citni ok-
rov (4), tako da se slidno zaskogi.
Odstranjevanje nastavka

Po potrebi za bolj3i dostop odstranite
plo3co, glejte pod »Namestitev/zamen-
java ploce.

PARKSIDE' 35



€D,

—_

A

36

Odpahnite nastavek (4.1), tako da
zaskocko (13) potisnete z zailitnega
okrova (4).

Nastavek (4.1) z vrtenjem odstranite z
zadCitnega okrova (4).

Montaza/menjava
plosée

Pritisnite tipko za blokado vretena (6).
Obragaite pritrdilno vreteno (11),
dokler zapora vretena ne zaustavi
pritrdilnega vretena. Se naprej drzite
pritisnjen gumb za zaporo vretena (6).
Odvijte zatezno matico (10) s kljugem
za pritezanje (8). Gumb za zaporo vre-
tena (6) lahko izpustite.

Zeleno plo$&o postavite na vpenjalno
prirobnico (.1 9). Napis na ploséi je
naceloma usmerjen vedno proti orodju.

Ce je na ploséi oznaéena
smer vrienja, pri montazi
pazite na to, da se ujema s
smerjo vrienja kotnega bru-
silnika. Ta smer je navedena
na orodju poleg tipke za blo-

kado vretena (6) («famw).

Pazite na to, da je prirobnica

(12Y 9) ) na orodje nataknjena tako,
da se odprtine na prirobnici usedejo
na rob orodja. Vpenjalno vreteno
(11) se mora zavrteti, e zavrtite pri-
robnico.

Namestite zatezno matico (10) ponov-
no na vpenjalno vreteno (11). Ploska
stran vpenjalne matice kaZe proti upo-
rablienemu priboru, kadar je debelina
lezis¢a plodce < 5 mm.

Ce je debelina lezi3¢a plodce = 5 mm,
obrnite vpenjalno matico.

Gleijte sliko

j—

Pritisnite gumb za zaporo vretena (6)
in obradaite pritrdilno vreteno (11),
dokler zapora vretena ne zaustavi
pritrdilnega vretena. Ponovno zateg-
nite zatezno matico (10) s priteznim
klju¢em (8). Gumb za zaporo vretena
(6) lahko izpustite.

Montaza/zamenjava
ziéne krtaée

Pritisnite tipko za blokado vretena (6).
Obraéajte vpenjalno vreteno (11), dok-
ler blokada vretena ne zaustavi vpenjal-
nega vretena. Se naprej drzite pritisnjen
gumb za blokado vretena (6).

. Ziéno krtaco odvijte z vili¢astim kljuéem

(ni vklju¢en v obseg dobave). Gumb za
blokado vretena (6) lahko izpustite.
Zeleno ziéno krtaco nasadite na vpen-
jalno vreteno.

Pritisnite tipko za blokado vretena (6)
in Zi¢no krtado privijte na vpenjalno
vreteno (11). Ziéno krtago zategnite z
vili¢astim klju¢em. Gumb za blokado
vretena (6) lahko izpustite.

A’

Pozor! Nevarnost poskodb!
Pred vsemi deli na orodju izvle-
cite vtic.

- Uporabljajte samo brusilne
plosce in pribor, ki jih je _
priporoéil proizvajalec. Ce
uporabljate druge nastavke in
pribor od navedenih, se lahko
poskodujete.

- Uporabljajte samo pribor s
podatkom o proizvajalcu, vrsti
vezave, dimenziji in dovoljenem
Stevilu vriljajev.

- Uporabljajte samo pribor, na ka-

terem je natisnjeno vsaj folik§no
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stevilo vriljajev, kot je navedeno
na tipski plo3éici orodja.

Ne uporabljajte odlomlje-

nih, poéenih ali drugace
poskodovanih brusilnih kolutov.
Orodja nikoli ne uporabljaijte
brez varnostne opreme.

Podprite plo3¢e ali obdelovance,
da zmanjSate nevarnost povrat-
nega udarca zaradi ukle3éene
rezalne plosée. Veliki obdelovan-
ci se lahko upognejo zaradi last-
ne teze. Obdelovanec podprite
na obeh straneh reza, in sicer
tako v bliZini rezalne plosée kot
tudi na robu.

Ko orodje deluje, se z rokami
ne priblizujte plosé¢i. Nevarn-
ost poskodb.

Navodila za menjavo:
Orodja nikoli ne uporabljajte
brez varnostne opreme.
Prepricajte se, da je 3tevilo vrilja-
jev, navedeno na priboru, enako
ali ve&je nazivnemu Stevilu vrtljo-
jev orodja v prostem teku.
Preprigajte se, da dimenzija pri-
bora ustreza orodiju.
Uporabljajte samo brezhibne
ploiée (preizkus zvena plosée:
e nanjo udarite s plastiénim kla-
divom, ima ¢ist zven).
Premajhnega notranjega preme-
ra koluta ne $irite naknadno.

Ne uporabljajte dodatnih redu-
cirnih pus ali adapterjev, da bi
prilagodili neustrezen brusilni
kolut s prevelikim notranijim pre-
merom.

Ne uporabljajte Zaginih listov.
Za vpenjanje brusilnega orod-
ja lahko uporabljate samo
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priloZzene vpenjalne prirobnice.
Vmesne plasti med vpenjalno
prirobnico in brusilnim orodjem
morajo biti iz elastiénih snovi,
npr. gume, mehkega kartona itd.

* Po menjavi pribora orodje po-
novno v celoti sestavite.

Izklopite orodje in izvlecite vti¢ iz
vtiénice. Poéakaite, da se orodje

ohladi.

Pri menjavi pribora nosite zascitne
rokavice, da preprecite nevarnost
ureznin.

Vpenjalne matice ne privijte
premoéno, da preprecite lom brusil-
ne plo3ce in matice.

Vklop in izklop

Bodite pozorni, da napetost
elektriénega prikljuéka ustreza po-
datkom na tipski plo3¢ici.

Orodje prikljugite na elektriéno

omrezje.

1. Za vklop potisnite stikalo za vklop/
izklop (3) naprej v smeri naprave.

2. Zaizklop stikalo za vklop/izklop spus-
tite. Naprava se izklopi.

Po vklopu po&akaite, da doseze orodje
svoje maksimalno 3tevilo vriljajev. Sele
nato zaénite z delom.

Ko orodje izklopite, se

A nameséeni pribor vrii Se
nekaj éasa. Nevarnost
poskodb.
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Poskusni tek:

Pred prvo uporabo in po vsaki menjavi
orodja opravite poskusni tek brez obre-
menitve. Orodje nemudoma izklopite,
e se namesceni pribor ne vrti ravno, &e
se pojavljajo nezanemarljivi tresljaji ali
neobiéajni zvoki.

Trajno delovanje

1. Vklopite izdelek.

Vklop trajnega delovanija:

2. Potisnite sprednii del stikala za vklop/
izklop (3) v vkljuéenem stanju v smeri
naprave. Stikalo za vklop/izklop se
zaskodi.

Izklop trajnega delovanja:

3. Na kratko pritisnite zadniji del stikala
za vklop/izklop (3). Stikalo za vklop/
izklop preskoéi nazaj v izhodidéni
poloZaj. Naprava se izklopi.

RO~ ° ° -~ °
Ciséenje in vzdrzevanje

Preden se lotite nastavljanja,
vzdrzevalnih del ali popravil,
izvlecite vti€ iz vtiénice.

Dela, ki niso opisana v teh
navodilih za uporabo, nqj
izvedejo v strokovni delavni-
ci. Uporabljajte samo origi-
nalne dele. Preden se lotite
vzdrievanja ali ¢is€enja,
pocakaijte, da se orodje ohl-
adi. Sicer obstaja nevarnost
opeklin!

Pred vsako uporabo preverite orodje glede
vidnih napak, kot so zrahljani, obrabljeni
ali podkodovani deli, in preverite, ali so
pravilno names&eni vijaki in drugi deli.

Preverite predvsem brusilni kolut.
Zameniajte poskodovane dele.

Ciséenje
Ne uporabljajte Cistilnih sredstev
oz. topil. Kemiéne substance lahko

nacnejo plastiéne dele naprave.

Naprave nikoli ne &istite pod

teko¢o vodo.

* Orodje po vsaki uporabi temeljito
ocistite.

® Brusilne plo$&e je treba hraniti na su-
hem in pokonéno ter jih ni dovoljeno
zlagati eno na drugo.

Shranjevanje

® Orodije hranite na suhem, nepradnem
mestu izven dosega otrok.

® Brusilne plo$ce shranjujte suhe in po-
konci, ne smejo pa biti zloZeni eden na
drugega.

Odstranjevanje/
varstvo okolja

Napravo, pribor in embalazo oddaijte v
okolju prijazno reciklazo.

z

Rabljene elekiriéne naprave je treba v

skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpad-

ni elektriéni in elektronski opremi zbirati

logeno in jih reciklirati na okolju primeren

nadin.

Odvisno od prenosa v nacionalno pravo

so vam na voljo naslednje moznosti:

*  odsluzeno napravo lahko oddate pri
vasem prodajalcy,

Elektri¢nih naprav ne odvrzite med

hisne odpadke.

38 PARKSIDE'



e ali na uradnem zbiralid¢u. V zvezi s
tem povpraaite svoje lokalno podietje
za odstranjevanje odpadkov ali naso
servisno sluzbo.

e dli jo podliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.

Odstranjevanje vasih okvarjenih poslanih

naprav izvedemo brezplaéno.

To ne velja za priloZeni pribor in

pripomocke za odpadne naprave, &e ni-

majo elekiriénih sestavnih delov.

€D

Nadomesini deli /

Nadomestni deli in pribor so na
voljo na spletni strani
www.grizzlytools.shop

Ce imate feZave s postopkom naroéanja,

uporabite obrazec za stik.

Pri dodatnih vprasanijih se obrnite na
servisno srediée (glejte stran 41).

1 .. 91106058
Rocaj
4 e 91106057
Zasgitni pokrov
5 ) - 30211117
brusilna ploséa
8 .. 91105183
Rezalna ploséa
9  Vpenjalna prirobnica 91103230
10 Zatezna matica
Lonéasta $c¢etka, valovita 91103213
Zicat
Lonéasta 3&etka, pletena 91103214

Zica
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Iskanje napak

Pozor! Nevarnost elektriénega udaral

=3

Pred vsemi deli na napravi izvlecite vti¢ iz vtiénicel

Tezava

Mozen vzrok

Odprava napake

Orodje se ne vklopi

Ni omrezne napetosti.
Izklopi se hisna varovalka

Preverite prikljuéni kabel, na-
peliavo in vti¢, po potrebi naj
popravilo izvede usposobljen
elekirotehnik, preverite hidno

varovalko.

Stikalo za vklop/izklop (21 3)

je v okvari

Okvara motorja

Popravilo naj opravi servisna
sluzba

Brusno orodje se
ne premika, Eeprav
motor deluje

Matica brusilne plosée ni pri-
vita

Privijte matico brusilne plo3ge
(glejte ,Menjava plo3ce”)

Obdelovanec, ostanki obde-
lovanca ali ostanki brusilnega
orodja blokirajo pogon

Odstranite blokado

Motor se
upocasnijuje in se
ustavi

Orodie je zaradi obdelovanca
preobremenjeno

Zmanijiaijte pritisk na brusilno
orodje

Obdelovanec ni primeren

Brusilna ploséa
se ne vrti pravil-
no, slisite lahko
neobicajen zvok

Matica brusilne plosée ni pri-
vita

Privijte matico brusilne plo3ce
(glejte ,Menjava plo3ce”)

Brusilna plo$éa je v okvari

Menijava brusilnega koluta
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 01 888 92 73

E-Mail: grizzly@lidl. i

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

N

8.
9.

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter Strafe 20,
63762 GroRRostheim, Germany» jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz-
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanijkljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroCitve blaga. Datum
izroCitve blaga je razviden iz racuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu servisu oziroma se informirati o nada-
linjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natancno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZzan pooblas€¢enemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potr-
dilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali Ce je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Jamcimo servis in rezervne dele Se 3 leta po preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo¢enih doku-

1.

mentih (garancijski list, racun).
Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Ndvod k obsluze je sou&dsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykaijici se bezpednosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpecnosti. Vyrobek
pouziveijte jen k popsanym G&eltm
a v rdmci uvedenych oblasti
pouziti.

Ndévod dobfe uschovejte a pfi pre-
davéni vyrobku fretimu pfedeite i

viechny podklady.

&
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Ucel pouziti

Uhlovd bruska je pistroj uréeny k Fezani,
brouseni, hrubovéni a kartéd&ovdni kovu,
betonu nebo dlazdic bez pouziti vody.
Pfistroj je uréen k pouziti s draténym
kartd&em.

Pfistroj neni vhodny pro veskeré ostat-

ni druhy pouziti (napfiklad brouseni s
nevhodnymi brusnymi ndstroji (kotouci),
brouseni s chladici kapalinou ¢&i brouseni
nebo Fezdani materidld ohroZzujicich zdravi,
napf. azbest).

Pfistroj je uréen pro pouziti domécimi ku-
tily. Nenf uréen pro nepfetrzité komereni
vyuzivani.

Pristroj je uréen pro pouziti dospélymi.
Osoby nad 16 let sméji pfistroj pouzivat
pouze pod dohledem.

Vyrobce neruéi za skody zpUsobené
nesprdvnym pouzitim nebo nespravnou
obsluhou.

Obecny popis

Obrdzky najdete na piedni a
zadni vyklopnf strané.

Rozsah dodavky

Pfistroj vybaltej a zkontrolujte, je-li kom-
pletni. Obalovy materidl fadné zlikvidujte.

- pristroj

- rukojef

- ochranny kryt

- upinaci kli¢

- nédvod k obsluze

° ﬁezny/ hrubovaci/brusny kotoué/
1 | dratény kartéé nejsou souéasti
doddavky. Pro pFislusenstvi si
prectéte kapitolu ,Ndhradni dily/
prislusenstvi”.

Popis funkce

Uhlovd bruska je vhodnd k fezani,
brouseni, hrubovéni nebo kartd&ovéni
kovu. Pro kazdou jednotlivou aplikaci jsou
k dispozici specifické kotouce. Piectéte si
informace o vyrobci kotouée.

Funkce ovlddacich prvkd naleznete v nés-
ledujicich popisech.

Fehled
Piehle

1 rukojef

2 zdvit pro drzadlo

3 zapinaé/vypinaé s blokaci zap-
nuti

ochranny kryt

ndstavec, ochranny kryt
brusny kotoué

aretovaci tlaé&itko vietene
napdjeci kabel

upinaci kli¢

upinaci pfiruba

10 upinaci matice

11 upinaci vieteno

12 mfizku

13 zdpadka

VO ONO = N

Technické udaje

Uhlové bruska............ PWS 115 B2

Jmenovité vstupni napéti (U)

...................................... 230 V~, 50 Hz
Prikon (P) .ooeoeiieeeee e 750 W
Otd&ky naprézdno (n) ........... 12000 min"!
Rozbru3ovaci/hrubovaci/brusny kotoué
Vnéjsi promeér.............. max. @ 115 mm
OtVOr i 22,23 mm
Tloustka ..ovvveee, max. 6 mm
ZAavit vietena .......cooeeeiiiiieeee M14
Délka zdvitu ........ooeeeoiinn. max. 12 mm
Trida ochrany.......c.ccoevveiieiiinn, =I])
Druh ochrany .......cccocceeviiiiiinicnne IPXO
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Hladina zvukového tlaku

(0 PP 89 dB(A); K ,= 3 dB
Uroveri akustického vykonu (L,,)
méfend.............. 100 dB(A); K,,,,= 3 dB

Vibraéni hodnota (a,)

Drzadlo pfistroje

...................... 7,855 m/s%; K= 1,5 m/s?
........ 7,380 m/s%; K= 1,5 m/s?
U vibraénich hodnot se pfitom jednd
o maximdlIni hodnoty. Skutené vibraéni
hodnoty se mohou li§it podle pouzitého
prisludenstvi.
Vibraéni hodnoty jsou ddle ovlivnény ma-
nipulaci na strané vzivatele.

Hladina hluku a vibraci byla stanovena dle
norem a predpist uvedenych v prohla3eni
o shodé.

Deklarovand roveri vibraci byla méfena
pomoci standardizovanych zku3ebnich
metod a |ze ji pouzit k porovndni s jinym
elektrickym néfadim.
Deklarovand troven vibraci mize byt také
pouzita k pfedb&znému stanoveni doby
expozice pristroje.
& Vystraha: Urove vibraci se
moze od udavané hodnoty lisit pfi
skutecném pouzivani elektrického
ndfadi v zavislosti na zpsobu, jakym
ie elektrické néfadi pouzivano.
Dle moZnosti se snazte udrzet co
nejnizsi zatizeni, zpUsobené vibra-
cemi. Priklady opateni ke sniZeni
zatizeni, zpUsobeno vibracemi, je
noSeni rukavic pfi pouZiti ndstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brat v Gvahu viechny &asti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
bé&hem kterych je elekiricky néstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice zap-
nuty, ale b&Zi bez zatéze).

@

Bezpeénostni pokyny

Pozor! PFi pouzivdni elekirickych
& ndstrojl je freba pro ochranu proti
elektrickému Gderu, nebezpedi
poranéni a pozaru, dbdt na ndsledu-
jici z&sadni bezpeénostnd opatteni.
Pfed pouzivanim tohoto elektrické-
ho pfistroje si pfeététe tyto pokyny.
Bezpe&nostnim pokyny uchovéveite
na vhodném misté.

Symboly a piktogramy
Symboly na pFistroji:

Pozorl

Nebezpeéi poranéni otd&ejicim

se nastrojem! UdrZujte ruce v
dostateéné vzddlenosti

0=

[eE

£

Pozor! Nebezpedi trazu
elektrickym proudem! Pred
provadénim veskerych praci na
pristroji vytdhnéte zdstréku ze sité

Pfectéte si ndvod k pouzitil
Pouziveijte a sluchu
Pouzivejte ochrany ogi

Chraiite si dychaci orgdny vhodnou
ochranou

©ee®

Nebezpeéi poranéni pofezdnim!
Noste rukavice, které jsou
bezpelné proti pofezdani

o
hi¢

Trida ochrany Il (dvojitd izolace)

Elektrické pfistroje nepatfi do do-
movniho odpadu
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Symboly v navodu:

Vystrazné znacky s udaiji pro
zabréanéni $kodam na zdravi
anebo vécnym skodéam.

Piikazové znacky s Gdaji pro pre-
venci 3kod.

Vytdhnéte sifovou zdstrku.

Pripojte zafizeni k sifovému napéti.

® | Informaéni znacky s informacemi
1 pro lepdi zachézeni s ndstrojem.

Vseobecné bezpeénosti po-
kyny pro elektrické naradi

VAROVANI! Preététe si
viechny bezpeénostnimi po-
kyny a instrukce. Pochybeni pfi
dodrzovdani bezpeénostnich pokynl
a instrukci mohou zposobit tder
elektrickym proudem, popdleni a/
nebo t&zk& zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a
instrukce uchovejte pro budouci
pouziti.

Pojem ,elektrické néfadi” pouzivany v
bezpecnostnich pokynech se vztahuje na
elektrické ndfadi napdjené z elekirické
sité (prostrednictvim sitového kabelu) a na
elekirické néfadi napdjené akumuldtorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté:

¢ Udrzujte svij pracovni Gsek
Cisty a dobfe osvétleny.
Nepoiddek anebo neosvétlené pra-
covni oblasti mohou vést k nehoddm.

¢ Nepracuijte s elektrickym nast-
rojem v okoli ohrozeném vy-
buchem, v kterém se nachazi
hoflavé tekutiny, plyny anebo
prachy. Elekirické ndstroje vytvari jiskry,
které mohou zapdlit prach anebo péry.

e Béhem pouzivani elektrického
nastroje udrzuijte déti a jiné
osoby vzdalené od sebe. Pii ne-
pozornosti mizete ztratit kontrolu nad
ndstrojem.

Elektricka bezpeénost:

¢ P¥ipojna zastréka elektrického
ndstroje se musi hodit do zéasuv-
ky. Zastréka se nesmi zadnym
zpUsobem zménit. Nepouzivejte
zadné adaptérové zastrcky
ve spojeni elektrickymi nast-
roji s ochrannym uzemnénim.
Nezmé&néné zdstreky a vhodné zdsuv-
ky zmen3uji riziko elektrického Gderu.

e Vyvarujte se télesnému kon-
taktu se zemnénymi povrchy
jako jsou roury, topna télesa,
spordky a lednicky. Existuje
zvysené riziko skrze elektricky dder,
kdyZ je Vade t&lo zemnéné.

* Nevystavuijte elektricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
do elektrického néstroje zvysuje riziko
elektrického uderu.

¢ Nepouzivejte kabel k jinému
Uéelu, jako je noseni nebo
zavéseni elekirického nastroje
anebo vytazeni zastrécky ze za-
suvky. Udrzujte kabel vzdalené
od Zaru, od oleje, od ostrych
hran anebo od pohybuijicich se
éasti nastroju.

Po3kozené anebo zamotané kabely
zvysuji riziko elektrického Gderu.

¢ Kdyz pracujete s elektrickym
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nastrojem pod Sirym ne-

bem, pak pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné i pro venkovni oblast.
Pouziti prodluzovaciho kabelu vhodné-
ho pro venkovni oblast, zmen3uje riziko
elektrického Gderu.

Pokud nelze zabranit provozu
elektrického néastroje ve vlhkém
prostiedi, pouzijte proudovy
chrénié. Pouziti proudového chranice
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob:

¢ Budte pozorni, dbejte na to, co

délate a pustte se s elektrickym
nastrojem rozumné do préce.
Nepouzivejte elektricky nastroj,
kdyz jste unaveni anebo pod
vlivem drog, alkoholu anebo
lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivéni elektrického ndstroje mize
vést k véznym poranénim.

Noste osobni ochrannou vystroj
a vidy ochranné bryle. Noseni
osobni ochranné vystroje, jako je
protiskluzové bezpecnostni obuv,
ochranné pfilba a ochrana sluchy,
sniZuje riziko poranéni.

Vyvarujte se nezamérnému uve-
deni do provozu. Presvédcéte se o
tom, Ze je elekitricky nastroj vyp-
nuty predtim, nez ho pripojite na
napdijeni elektrickym proudem,
nez ho zvednete anebo nesete.
Kdyz pfi noseni elektrického ndstroje
drzite prst na spinadi anebo kdyz tento
ndstroj v zapnutém stavu pripojite na
napdijeni elektrickym proudem, pak
toto moze vést k nehoddm.
Odstraiite nastavovaci naradi
anebo Sroubovaky predtim,

nez elektricky nastroj zapnete.

@

Ndfadi anebo klig, ktery se nachdzi v
otééejici se &4sti ndstroje, mize vést k
poranénim.

Vyvaruijte se abnormalnimu
drzeni téla. Postarejte se o
bezpeény postoj a udrzujte
vidy rovnovahu. Timto mizete v
neocekdvanych situacich [épe kontrolo-
vat elektricky ndstroj.

Noste vhodny odév. Nenoste
zadné volné obleceni anebo
sperky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice vzdalené od pohybu-
jicich se €asti. Volné oblegeni, 3perky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
cené pohybujicimi se &astmi.

Lze-li namontovat zafizeni

na odsavani ¢i zachytavani
prachu, se ujistéte, zda jsou ta-
kova zafizeni namontovéana a
spravné pouzivana. Pfi pouzivéni
zafizeni na odsavdni prachu lze sniZit
nebezpedi vznikajici v disledku prachu.

Pouzivani a osetrovani elektrické-
ho néstroje:

Nepretézujte tento nastroj.
Poutzijte pro svoiji praci elekt-
rické naradi, uréené pro tento
uéel. S vhodnym elektrickym ndstrojem
pracujete v udaném vykonovém rozsa-
hu lépe a bezpeéné;ji.

Nepouzivejte Zadné elektrické
naradi, jehoz spinaé je defektni.
Elektrické néfadi, které se jiz nedd zo-
anebo vypnout, je nebezpedné a musi
byt opravené.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky
predtim, nez provedete nastavo-
vani na nastroji, nez vyménite
&asti prislusenstvi anebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivni
bezpecnostni opatfeni zabrani ned-

PARKSIDE’ 47



@

mysInému startu elektrického ndstroje.

¢ Ulozte nepouzivany elekiricky
nastroj mimo dosahu déti.
Neprenechavejte pouzivani
tohoto nastroje osobam, kte-
ré s timto nastrojem nejsou
obezndmené anebo tyto po-
kyny neéetly. Elektrické ndstroje
jsou nebezpeéné, kdyz je pouzivaji
nezkusené osoby.

¢ Osetfujte peélivé tento eleki-
ricky nastroj. Kontrolujte, jestli
pohyblivé dily bezvadné funguiji
a nevdznou, jestli jsou éasti zlo-
mené anebo natolik poskozené,
Ze je funkce elektrického nast-
roje narusena. Nechte poskozené
Casti pred pouzitim ndstroje opravit.
PFiciny mnohych nehod tkvi ve 3patné
udrzovanych elektrickych ndstrojich.

¢ Udrzujte fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé osetfované fezné néstro-
je s ostrymi Feznymi hranami se méné
zaseknou a lépe se vedou.

¢ Pouzivejte tento elekiricky nést-
roj, jeho prislusenstvi, vlozné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pfitom pra-
covni podminky a &innost, kterd se ma
vykondvat. Pouzivéni elekirického ndstro-
je pro jiné U&ely, neZ pro kieré je uréeny,
miZe vést k nebezpeénym situacim.

Servis:

Svoje elektrické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym od-
bornym persondlem a jenom po-
moci origindlnich nahradnich dild.
Timto se zaijisti to, Ze bezpeé&nost elekt-
rického ndfadi zOstévd zachovana.

Bezpeénostni pokyny pro
viechny aplikace

Spoleéné bezpeénostni pokyny
pro brouseni, prace s draténymi
kartaéi a feznymi kotouci:

* Toto elektrické néfadi je uréeno k
pouzivani jako bruska, dratény kartaé
a jako rozbruska. Dodrzujte viechna
bezpeénostni varovani, pokyny, ilust-
race a Udaje, které jste obdrzeli spolu
s pristrojem. Pfi nedodrzovani t&chto
pokynid muze dojit k Grazu elektrickym
proudem, pozdru &i véznému zranéni.

¢ Toto elektrické naradi neni vhodné pro
brouseni smirkovym papirem a lesténi.
Pro pouzivani, pro kterd elektrické
néfadi nebylo uréeno, mize dojit k
ohroZeni a zranéni.

¢ Nepouzivejte zadné prislusenstvi, kte-
ré neni vyrobcem vyslovné uréeno a
doporuéeno pro toto elektrické naradi.
Bezpecné pouzivani neni zaru¢eno
jen proto, ze pfislusenstvi |ze k nafadi
pripevnit.

¢ Maximdlni pripustné otacky
pouzivaného néfadi musi odpovidat
alespoii hodnoté maximdlnich otacek
uddvanych na elektrickém nétadi.
Prislusenstvi otééejici se rychlosti, kterd
prekraduje povolené otécky, se mize
zlomit a odlétnout pry<.

* Vnéjsi promér a tloustka upinaciho
ndstroje musi odpovidat rozmérovym
Udajom elektrického néfadi.
Nesprdvné dimenzované upinaci ndst-
roje nelze ¥adné zakryt ani kontrolovat.

¢ Upinaci néstroje se zavitovou vlozkou
musi presné pasovat na zavit brusného
vietene. U upinacich ndstroj monto-
vanych pomoci pfiruby musi promér
otvoru upinaciho ndstroje pasovat
na upinaci primér piiruby. Upinaci
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néstroje, které nejsou na elekirickém

néfadi pfesné namontovdny, se otdci .
nerovnomérng, silné vibruji a mohou
zpUsobit ztratu kontroly.

Nepouzivejte poskozené upinaci nastroje.

Pred kazdym pouzitim upinacich néstroji
zkontrolujte u brusnych kotou¢i pripadné
odstépky a praskliny, u brusnych talifo

pak trhliny nebo znamky nadmérného
opotrebeni, u draténych kartaéo uvolnéné o
a zlomené draty. Upadne-li elekirické
néfadi nebo upinaci néstroj na zem, zkon-
trolujte, zda nedoslo k jejich poskozeni a
pripadné poutijte neposkozeny upinaci
nastroj. Jakmile upinaci néstroj zkontro-
lujete a upnete, odstupte spolu s osobami
nachdzejicimi se v blizkosti mimo Grovenn o
ofééejiciho se upinaciho néstroje, pficemz
pristroj ponechte bézet ve vysokych
otdékach po dobu 1 minuty. Poskozené
upinaci ndstroje se béhem této

zkusebni doby obvykle zlom. .
Pouzivejte osobni ochranné pomucky.

V zdvislosti na provadéné préci

pouziveite oblicejovy stit, ochranu zraku
nebo ochranné bryle. Podle potfeby
poutzivejte protiprachovou masku, .
ochranu sluchu, rukavice nebo spe-

cidlni zastéru chranici pred drobnymi
&asticemi vznikajicimi pfi brouseni ma-
teridlu. O¢i je nutné chrénit pred odletu-
jicimi Glomky, které vznikaiji pfi roznych o
aplikacich. Protiprachova maska nebo
respirator musi odfilirovat prach vznika-

jici pi aplikaci. PFi deli expozici vysoké o
drovni hluku moze dojit ke ztrété sluchu.
Dbejte, aby se ostatni osoby nachazely

v bezpeéné vzddlenosti od pracovniho
prostoru. Kazda osoba vstupujici do

této pracovni oblasti musi nosit osobni
ochranné pomucky. Ulomky obrobku

nebo zlomené upinaci ndstroje mohou
odlétnout a zpUsobit zranéni i mimo
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bezprostfedni prostor provadénych praci.
P¥i prdci drite zafizeni pouze za izo-
lované dchopné plochy, moze-li dojit k
tomu, Ze upinaci ndstroj zasdhne skryta
napéfova vedeni nebo vlastni sifovy ka-
bel. Pfi kontaktu s nap&fovym vedenim
mohou byt kovové soucdsti zafizeni
vystaveny elektrickému proudu, a mize
proto dojit k drazu el. proudem.
Udrzujte napdijeci kabel v bezpeéné
vzddlenosti od rotujicich upinacich
néstroju. Pokud nad zafizenim ztrati-
te kontrolu, mdze dojit k pfefiznuti
napdjeciho kabelu &i jeho zaseknuti,
pri¢emz se vade ruka nebo paze ocit-
nou v rotujicim upinacim ndstroji.
Elektrické néfadi nikdy neodkladeite,
dokud se upinaci néstroj zcela nezasta-
vi. Upinaci rotujici néstroj mdze pfijit do
styku s odklddaci plochou, &im mizete
ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.
Elekirické ndfadi neponechaveijte bézet
pfi prendseni. Vase obledeni se mizZe pi
nahodilém kontaktu s rotujicim upinacim
ndstrojem zachytit, a upinany néstroj se
tak mize zafiznout do vaseho téla.
Pravidelné ¢istéte vétraci otvory elekt-
rického néfadi. Ventildtor motoru viahuje
do krytu zafizeni prach, coz mize vést
k silnému hromadéni kovového prachu a
nebezpedi Grazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte elektrické naradi v bliz-
kosti hoFlavych materialo. Mize dojit k
zapdleni materidlu jiskrami.
NepouZivejte upinaci ndstroje
vyzaduijici pouziti chladicich kapalin.
Pfi pouzivani vody nebo jinych ka-
palnych chladiv mdze dojit k Grazu
elektrickym proudem.
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Dalsi bezpeénostni
pokyny pro viechny
aplikace

Zpétny raz a pFislusné
bezpeénostni pokyny

Zpétny rdz je ndhlé reakce na zaseknuti &i
zablokovéni rotujiciho upinaciho néstroje,
jako je brusny kotou¢, brusny tali¥, dratény
karta¢ atd. Zaseknuti &i zablokovani vede
k ndhlému zastaveni rotujictho upina-
ného ndstroje. Tim se elekirické néfadi
nekontrolované urychli proti sméru otd&eni
upinaného néstroje v misté, kde doslo k

zaseknuti ndstroje. Napiiklad v pfipadé za-
seknuti nebo zablokovdni brusného kotouce
v obrobku se miZe hrana brusného kotouce

zajizdéjici do obrobku zachytit a zasekn-
out, &imz ndsledné dojde k vylomeni brus-

ného kotouce nebo zpétnému rdzu. Brusny

kotou¢ pak pohybuje smérem k nebo od

obsluhujici osoby v zdvislosti na sméru
otd&eni kotou&e v misté zaseknuti. Tim moze
dojit také ke zlomeni brusnych kotouct. Ke
zpétnému rdzu dochdzi v dosledku nesprav-
ného nebo chybného pouziti elektrického
néfadi. Zpétnému rdzu lze predchdzet
vhodnymi opatfenimi, viz nize.

qa)

b)

50

Elektrické ndfadi fadné pridrzujte a

své télo a paZe uvedte do polohy, v

niz zachytite silu zpéiného razu. Vidy
pouziveijte pridavnou rukojet, je-li k
dispozici, abyste nad zpétymi razy &
rekreaénimi momenty pii rozbéhu néfadi
méli maximdlni kontrolu. Obsluhujici
osoba miZe ziskat nad zpétym rdzem
&i reakénimi silami kontrolu na zékladé
vhodnych preventivnich opaffenti.

Nikdy nesahejte rukama do blizkosti
rotujiciho upinaciho néstroje. Upinaci
néstroj mize pfi zpétném rdzu odskoéit
zpét pres ruku.

d

d)

e

UdrzZujte své télo mimo oblast, do niz
se muzZe dostat elekirické nafadi v
pFipadé zpétného rdzu. Pfi zpétném
rézu je elektrické néradi vymriténo ve
sméru opaéném k pohybu brusného
kotou&e v mist& zaseknuti.

Budte obzvla3té opatrni v mistech rohd,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby upina-
né nastroje odskakovaly nebo uvdzly v
obrobku. Rotujici upinaci ndstroj ma ten-
denci v mistech roh, ostrych hran nebo
pri odskakovdni uviznout. Tim dojde ke
ztrdté kontroly nebo zpétnému rdzu.
Nepouzivejte fetézy ani ozubeny pilovy
list. U t&chto upinacich néstroji dochdzi
Casto ke zpétnému rdzu nebo ztrgté
kontroly nad elektrickym néfadim.

I > ra ~ ra
Zvlastni bezpeénostni
S - .
opatieni pro brouseni a
g
rozbrusovani

q)

b)

q

Pouzivejte vyhradné brusné nastroje
schvdlené pro vase elektrické néradi a
kryty kotouce uréené pro tyto brusné
ndstroje. Brusné ndstroje, které nejsou
uréeny pro toto elektrické nafadi, ne-
musi byt dostateéné zakryty, a jsou
proto nebezpedné.

Zalomené brusné kotouée se musi
predem namontovat tak, aby jejich
brusné plochy nepteénivaly ptes okraj
ochranného krytu. Nespravné namon-
tovany brusny kotoug, vyénivaijici pres
okraj ochranného krytu, nelze zajistit
dostateénou ochranu.

Ochranny kryt musi byt bezpeéné
pripevnén k néfadi a musi byt nasta-
ven tak, aby bylo dosazeno maximalni
bezpeénosti, tj. z pohledu obsluhujici
osoby je odkryta co nejmensi ¢ast
brusného kotouée. Kryt pomdha chrénit
obsluhujici osobu pred odletujicimi
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d)

e)

f

Glomky kotouée a pred ndhodnym kon-
taktem s kotouéem.

Brusné kotouée musi byt pouzivany
pouze pro doporuéené aplikace.
Naptiklad: Nikdy neprovadéjte brouseni
pomoci postranni plochy fezného
kotouge. Rezné kotouce jsou uréeny k
odstrafiovani materidlu pomoci hrany
kotouce. PFi bo&nim pdsobenti sil na tyto
kotouce mize dojit k jejich zlomeni.
Vzdy pouzivejte neposkozené upinaci
priruby o spravné velikosti a tvaru,
ktery odpovida zvolenému brusnému
kotouéi. Spravné priruby poskytuji brus-
nému kotoudi oporu, &mz omezuj rizi-
ko zlomeni brusného kotouce. Priruby
pro fezné kotoude se mohou lidit od
prirub pro jiné brusné kotouce.
Nepovuzivejte opotiebené kotouée z
vétiich elektrickych nafadi. Kotouce
uréené pro vétii elektrondradi nejsou
konstruovdny pro vys3i otécky mensiho
néfadi, a moze tak dojit k jejich zlomeni.

Dalsi specifické
bezpeénostni pokyny pro
rozbrusovani

a)

b)

d

Vyhybeite se zablokovdni fezného
kotouée nebo prilis vysokému
pritlaénému Haku. Neprovédéite
nadmérné hluboké fezy. Pfi pretizeni
fezného kotouce dochdzi ke zvy3eni
zatizeni a ndchylnosti ke krouceni nebo
zaseknuti a souvisejicimu zpétného
rézu nebo zlomeni brusného kotouce.
Nezdrzujte se v oblasti pred a za
rotujicim Feznym kotouéem. Pokud
kotouéem prejizdite v obrobku smérem
od sebe, mize v pripadé zpétného
rézu dojit k vymrsténi rotujiciho kotouce
z elekirického ndstroje pfimo na vés.
Dojde-li k uviznuti fezného kotouée,
nebo pokud prerusite préci, zafizeni
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e)

f)
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vypnéte a drzte jej v klidu, dokud se
kotoug nezastavi. Nikdy se nepokouseijte
vytdhnout z fezu jedté rotujici fezny
kotou& — mize dojit ke zpé&tnému rdzu.
Zjistéte a odstrafite pfi€inu uviznuti.
Elektrické nafadi znovu nezapinejte,
dokud se nachézi v obrobku. Nechte
kotoué nejdfive dosdhnout plné rychlos-
ti a teprve poté opatrné pokraduijte v
fezdni. V opaéném piipadé se mize
kotoué zaseknout, odskocit z obrobku
nebo zpUsobit zpétny rdz.

Desky nebo obrobky podeprete, abyste
omezili riziko zpétného razu kvuli vviz-
lému Feznému kotoucéi. Velké obrobky
maiji tendenci se pod vlastni vahou
prohybat. Obrobek je nutné podepfit po
obou stranéch kotouce, a to jak v bliz-
kosti fezného kotouce, tak i na okraji.
Budte zvlasté opatrni pii ,vyfezavani
kapes” do stavaijicich stén nebo jinych
uzavienych prostor. U zanofujiciho se
fezného kotouge mize dojit k profiznuti
plynového nebo vodovodniho potrubi,
elektrického vedeni nebo jinych objektd
a souvisejicimu zpétnému rézu.

Dalsi bezpeénostni pokyny
pro praci s draténymi kartaéi

Zvlasini bezpeénosini pokyny pro
praci s draténymi kartadi:

Upozoriiujeme, Ze u draténych
kartaéo dochazi ke ztraté
kouskd dratu i béhem béiného
pouzivani. Draty prilis
nezatézuijte priliSnym pritlakem.
Odletujici kousky drdtd mohou snad-
no proniknout tenkym oblecenim ¢&i
pokozkou.

Je-li doporuéeno pouzivani
ochranné masky, zabraiite
dotyku ochranné masky a
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draténého kartace. Talifové a hrn-
cové kartédée mohou pod pfitlaénym
tlakem a v disledku odstredivych sil
zvétsit promér.

~ ~ s ]
Dalsi bezpeénostni informace

52

Zapojte pfistroj pouze do zdsuvky s
proudovym chréni¢em (diferencidlni
proudovd ochrana) s reakénim prou-
dem nepfesahujici 30 mA.

Napdijeci kabel a prodluzovaci kabel
udrzujte v bezpeéné vzddlenosti od
kotouée. PFi poskozeni nebo proFiznuti
kabelu vytdhnéte napdijeci kabel ihned
ze zd&suvky. Pred odpojenim kabelu od
sité se jej nedotykeijte. Hrozi nebezpeci
drazu elekirickym proudem.

Pokud je pfipojovaci kabel elektrického
néstroje poskozen, musi se vyménit

za specidlné predem pfipraveny
pripojovaci kabel, ktery Ize ziskat od
zdkaznické servisni organizace.
PouzZivejte pouze brusné kotoue,
jejichz otd&ky (vytisténé na kotougi)
dosahuji alespori hodnoty uvedené na
typovém Stitku pfistroje.

Pfed pouzitim brusny kotoug vizuéIné
zkontrolujte. Nepouzivejte podkozené
nebo zdeformované brusné kotouée.
Opottebovany brusny kotou& vymérite.
Upozorfiujeme, Ze jiskry vznikajici pfi
broueni mohou piedstavovat riziko

- napfiklad mohou zasdhnout osoby
nebo zapdlit hotlavé latky.

PFi brouseni, kartédéovani a oddélovani
noste vzdy ochranné bryle, ochranné
rukavice, ochranu dychacich cest a
ochranu sluchu.

Do prostoru mezi brusnym kotouéem a
chrani¢em proti jiskrém nebo do bliz-

kosti ochrannych kryti nikdy nezasahuj-

te prsty. Hrozi nebezpedi zhmozdén.

Otdeejici se souddsti piistroje nelze z
provoznich ddvodl zakryt. PFi préci
proto postupujte obezietné a obro-
bek dobfte pridrzujte, aby nesklouzl,
protoze byste se tak mohli dotknout
rukama brusného kotouce.

Obrobek se pfi brouseni zahfivd. Ne-
dotykeijte se opracovaného mista, nech-
ce jej nejdfive ochladit. Hrozi nebezpeci
popdleni. Pouzivejte chladici prostredek
nebo podobny zplsob zchlazeni.

S pristrojem nepracuijete, citite-li se un-
aveni nebo ste pod vlivem alkoholu &
[ékd. Praci vzdy proklddeijte pravidelny-
mi prestdvkami.

Vypnéte pfistroj a vytdhnéte sitovou
zéstréku ze zdsuvky v téchto pripadech:
uvolnéni zablokovaného brusného néstroje
pripojovaci kabel je poskozeny nebo
zamotany

neobvyklé ruchy.

ZBYVAJICi RIZIKA

| kdyzZ toto elektrické néfadi obsluhujete v
souladu s predpisy, stdle existuji zbyvaijici
rizika. V souvislosti s technologii a konst-
rukei tohoto elekirického néfadi se mohou
vyskytovat ndsledujici rizika:

a)
b)

<)

d)

Poskozeni plic, pokud se nenosi vhod-
né ochrana dychacich cest.

Poskozeni sluchu, pokud se nepouzivd
vhodné ochrana sluchu.

Ujmy na zdravi v disledku

dotyku brusnych néstroji na nezakryto-
vanych mistech;

odmrsténi souédsti z obrobkd nebo
poskozenych brusnych kotoucd.

Ujmy na zdravi, k nimz dochdzi v
disledku vibraci ruky a paze pfi
deldim pouzivéni zafizeni, nebo neni-li
zafizeni sprévné vedeno a udrzovdno.

PARKSIDE’



Varovani! Toto elekirické néfadi
vytvaii béhem provozu elektro-
magnetické pole. Toto pole mize
za urcitych okolnosti omezovat
aktivni nebo pasivni lékafské im-
plantaty. Pro snizeni nebezpeci
vazného nebo smrtelného zranéni
doporuéujeme osobdm s lékaFskymi
implantaty pred obsluhou stroje
konzultovat implantat se svym
lékafem a vyrobcem.

Pracovni pokyny
P¥i vybéru naradi dbejte na
& to, aby jeho pFipustné otacky
byly alespoi tak vysoké,
jako je uvedeny maximalni
pocet otacek Uhlové brusky.
PFi vybéru kotouce dbejte na
maximalné pFipustny promér
a maximalné pfipusinou
tloustku.
PFi vybéru kartaée dodrzuijte
velikost zavitu M14,

Hrubovani

Rezny kotou¢ nikdy
nepouzivejte k hrubovani !

A
A

Pristroj s hrubovacim
kotouéem se smi provozo-
vat pouze s namontovanym
ochrannym krytem.

Pro hrubé brouseni namontujte ochranny
kryt (4), viz ,Montdz/nastaveni/demontdz
ochranného krytu”.

Na obrobek vyvijejte pouze mirny tlak. Po-
sunujte ndstrojem rovnomérné tam a zpét.
Nejlepiiho vysledku dosahnete pfi hrubo-
véni pod pracovnim Ghlem 30° az 40°.

@

Brouseni s draténym
kartaééem

P¥i vybéru draténého
kartaée bezpodmineéné
dbejte na dodrizeni
pFipustnych otaéek. Pripustné
otacky draténého kartace
musi byt alespon tak vysoké,
jak je hodnota uvedenych
maximalnich otaéek Ghlové
brusky.

A

Noste ochranné bryle, dréty by se
mohly uvolnit!

Vhodné pro hrubé odstranéni rzi, cisténi
svard a odstrafovdni natéro.

Pritladte drdtény kartaé stredni silou na
opracovany obrobek.

Dratény kart&é prilis nezatézuijte prilisnym
pritlakem.

Rozbrusovani

Hrubovaci kotouée nikdy
nepouzivejte k Ffezani !

T\
T\

Pristroj s Ffeznym kotouéem
se smi provozovat pouze s
namontovanym ochrannym
krytem.

Pro rozbru3ovdni namontujte ochranny
kryt (4) s néstavcem (4.1), viz ,Montdz/
nastaveni/demontdz ochranného krytu” a
. Montéz/demontdz ndstavce na ochran-
ném krytu”.

Je dovoleno pouzivat pouze testované
fezné nebo brusné kotouce vyztuzené
vléknitym materidlem.
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V zdsadé pracujte pouze s nizkou rychlosti
posuvu. Na obrobek vyvijejte pouze mirny

tlak.

Vzdy pracuje v protipohybu. Nedojde tak k
nekontrolovanému vytlaéeni pfistroje z fezu.

Skladovéani upinaciho kliée

Upinaci kli¢ (8) Ize uschovat v rukojeti (1),
viz podrobny obrézek

&’
Montaz

Pozor! Nebezpeci poranéni!

- Dbejte na to, abyste méli dostatek
mista pro préci a neohrozili ostatni
osoby.

- Pred uvedenim do provozu musi
byt fddné namontovdany viechny
kryty a ochrannd zafizeni.

- Nez zaénete pfistroj nastavovat,
vytahnéte sifovy kabel ze zasuvky.

Montaz rukojeti

PFistroj smi byt provozovéan pou-
ze s namontovanou rukojeti.

Nasroubuijte rukojet (1) podle pracovniho
postupu na zdvit na pfistroj. Podle druhu
prdce vyberte na pfistroji zdvit pro rukojef
(2) vlevo nebo vpravo (viz obrazek [.1).

Montaz a nastaveni
ochranného krytv /
demontaz

Ochranny kryt nastavte tak, aby odletu-
jici jiskry & uvolnéné sou&dsti nemohly
zasdhnout uZivatele ani kolemstojici osoby.

Ochranny kryt je nutné nastavit tak, aby
odletujici jiskry nezasdhly hoflavé sou&dsti,
véetné téch lezZicich kolem.
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Demontaz brusného
kotouce:
Stisknéte aretovaci tlaéitko vietene(6).
Otdéeijte upinacim vietenem(11), do-
kud aretace vietena neupevni upinaci
vieteno. Aretovaci tlagitko vietene (6)
drzte ddle stisknuté.
Povolte upinaci matici (10) pomoci
upinaciho kli¢e (8). Aretovaci tlaé&itko
vietene (6) miZete pustit.
Sejméte upinaci matici (10) a upinaci
prirubu (9) a fezny/brusny kotou&/
kartéé z upinaciho vietena (11).

Montaz ochranného krytu:
Nejprve nasadte otevienou stranu
ochranného krytu (4) na pfistroj a poté
cely ochranny kryt (4) sklopte smérem
k pristroji.

Prohloubeni v ochranném krytu se
musi umistit presné na m¥izku (12) na
pristroji.

Zatlagte ochranny kryt (4) smé&rem k
pristroji a otocte jej do pozadované
polohy.

. Otogte ochranny kryt(4) do pracovni

polohy. Uzavfend strana ochranného
krytu musi vzdy ukazovat smé&rem

k obsluhujici osobg.

Nastavte polohu ochranného krytu,
pokud pfi pouziti zjistite, Ze ochranny
kryt optiméIn& nechrdni.

Demontéz ochranného krytu:
Zatlagte ochranny kryt (4) smé&rem k
pristroji a otocte jej tak, aby prohlou-
beni v ochranném krytu byla presné v
jedné roviné s mfizkou (12) na pristroji.
Otevfend strana ochranného krytu nyni
sméfuje k pristroji.

Uchopte ochranny kryt (4) za
uzavienou &ést ochranného krytu.
Naklofte ochranny kryt (4) otevienou
stranou smérem k pfistroji tak, jak je
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zndzornéno na obrdzkuy, a sejméte jej
smérem nahoru.

Montaz/demontéaz néas-
tavce na ochranném
krytu

@

Dbeite na to, aby pFiruba

(128 9).byla umisténa na pfistroiji
tak, aby vyfezy v pfirubé zapadaly
do okraje pfistroje. Upinaci vieteno
(11) se musi také otdcet, kdyz se
todi pfiruba.

Montaz nastavce 5. Opétovné nasadte upinaci matici (10)

1. PFip. sejméte kotoué pro lep3i pfistup, na upinaci vieteno (11). Plochd strana
viz ,Montdz/vyména kotouce”. upinaci matice vzdy ukazuje smérem

2. Nasadte ndstavec (4.1) na ochranny k vyménnému ndstroji, je-li tloustka up-
kryt (4). nuti kotouée < 5 mm.

3. Nasurite ndstavec (4.1) na ochranny Je-li tloudtka upnuti kotouée = 5 mm,
kryt (4), dokud slysiteln& nezaklapne. pak otoéte upinaci matici.
Demontaz nastavce Viz obrézek

1. Pfip. sejméte kotoug pro lepsi pfistup, 6. Stisknéte aretovaci tlagitko vietene (6)
viz ,Monté&z/vyména kotoude”. a otocte upinaci vieteno (11) tak, aby

2. Odblokujte néstavec (4.1) vysunutim bylo zafixovéno v aretaci vietene.
zdapadky (13) z ochranného krytu (4). Upinaci matici opé&t utéhnéte

3. Odsroubuijte ndstavec (4.1) z ochranné- (10) pomoci upinaciho klige (13). Are-
ho krytu (4). tovaci tlaéitko vietene (6) uvolnéte.

Montaz éi vyména Montaz/vyména
kotouée draténého kartaée

1. Stisknéte startovaci Haéitko vietene (10). 1. Stisknéte aretovaci tlagitko vietene (6).

2. Otolenim upinaciho vietene (16) 2. Otocenim upinaciho vietene (11)
upevnéte upinaci vieteno v aretaci upevnéte upinaci vieteno v aretaci
vietene. Aretovaci tlacitko vietene (10) vietene. Aretovaci tlaéitko vietene (6)
drzte déle stisknuté. drzte ddle stisknuté.

3. Povolte upinaci matici (15) pomoci 3. Povolte drétény kartd& pomoci
upinaciho kli¢e (8). Aretovaci tlagitko rozevieného klice (neni soucésti do-
vietene (6) uvolnéte. ddvky). Aretovaci tlacitko vietene (6)

4. Nasadte pozadovany kotou¢ na upinaci mozete pustit.
prirubu (.1 9). Stitek na kotoudi je vzdy 4. Nasadte pozadovany dratény kartéé
orienfovén smérem k pfistroji. na upinaci vieteno.

5. Stisknéte aretovaci tlacitko vietene (6)

Pokud je na Vasem kotouci a otoéte drétény kartée na upinaci
& oznacen smér otaceni, dbejte vieteno (11). Utdhnéte drétény kartéé

béhem montéaze na to, aby rozevienym kli¢em. Aretovaci tlacitko

tento odpovidal sméru chodu vietene (6) mizete pustit.

Uhlové brusky. Tento je uveden

na pristroji vedle aretovaci

tladitka vietena (6) ().
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Pozor! Nebezpeci poranéni!

- Pred jakoukoliv praci na pfistroji
vytdhnéte sifovou zdstréku ze z4-
suvky.

- Pouzivejte pouze vyrobcem
doporuéené brusné kotouce a
prislusenstvi. Pfi pouZivani jin-
ych upinacich ndstrojd a jiného
prisludenstvi mize dochdzet k
nebezpedi zranéni.

- Pouzivejte pouze pfislusenstvi, kte-
ré obsahuje informace o vyrobci,
typu vazby, rozméru a pfipustném
poctu otddek.

- Pouzivejte pouze prisludenstvi,
jehoz vytidténé otécky jsou
minimdlné tak vysoké, jak jsou uve-
deny na typovém stitku pfistroje.

- Nepouzivejte odstipnuté, pop-
raskané nebo jinak pokozené
kotouge.

- PFistroj nikdy neprovozuijte bez
ochrannych zafizeni.

- Desky nebo obrobky podeptete,
abyste zabrdnili riziku zpétného
rdzu v dosledku uvizlého fezného
kotouce. Velké obrobky se pod
vlastni hmotnosti mohou prohybat.
Obrobek je nutné podepit po obou
strandch kotouce, a to jak v blizkosti
fezného kotouce, tak i na okraji.

Je-li pFistroj v provozu, ne-
dotykejte se rukama brusné-
ho kotouce. Hrozi nebezpeci
poranéni.

Upozornéni k vyméné:
Pristroj nikdy neprovozuijte bez
ochrannych zafizen.

o Ujistéte se, zda se pocet otdéek,
uvedeny na néstroji, rovné nebo

3-K

je v&t3i neZ je domezovaci pocet
otdlek pfistroje.

o Ujistéte se, zda jsou rozméry
néstroje vhodné pro pfistroj.

* Pouzivejte pouze kotoule v bez-
vadném stavu (zvukovd zkouska:
pri dderu plastovym kladivkem
se ozve jasny zvuk).

* PFi montovdni brusného kotouce
nezvétiujte montdzni otvor jeho
dodateénym dovyvrtdvanim.

¢ Nepouzivejte samostatné
redukéni zditky ani adaptéry
pro pfizpUsobeni brusnych
kotoucd s vétsim otvorem.

¢ Nepouzivejte pilové kotouce.
Pro upnuti brusnych néstroji
Ize pouzZivat pouze dodévané
upinaci pfiruby. Vlozky mezi
upinaci pfirubou a brusnymi
ndstroji musi sestavat z elas-
tickych materiald, napfiklad z
pryze, mékké lepenky apod.

® Po vyméné ndstroje pfistroj opét
kompletn& smontujte.

Vypnéte pfistroj a vytdhnéte sitovou
zdstréku ze zdsuvky. Nechte
pristroj vychladnout.

K zabrdnéni pofezdni noste pfi
vyméné ndstroje ochranné rukavice.

Upinaci matice nesmi byt pfilis
dotazena, aby nedoslo ke zlomeni
kotouce a matice.

Zapnvuti a vypnuti

@
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Ujistéte se, zda se napéti sifové
pripojky shoduje s ddaiji na typo-
vém $titku na pFistroji.



4\ Pripojte zafizeni k sitovému napéti.
UJ

1. K zapnuti posuiite vypinaé (3)
dopfedu smérem k pfistroji.

2. Kvypnuti pustte zapinaé/vypinaé.
Pristroj se vypne.

Po zapnuti vy&keijte, nez pfistroj dosdhne
maximdlnich otd&ek. Teprve poté zaénéte
s praci.

Po vypnuti pFistroje nastroj
jesté dobiha. Hrozi nebezpeci
poranéni.

Zkusebni chod:

Pfed prvni praci a po kazdé vyméné ndst-
roje provedte zkusebni chod bez zatizeni.
Pristroj okamzité vypnéte, jakmile se ndst-
roj netoé&i rovnomérné, dojde ke znaénym
vibracim nebo je slySet abnorndlni hluk.

~ ~ o ’»
Nepretrzity chod

1. Zapnéte pfistroj.

Zapnuti nepretrzitého chodu:
2. V zapnutém stavu stisknéte predni &ést
zapinade/vypinaée (3) smérem k pfi-
stroji. Zapina&/vypinaé zaskodi.
Vypnuti nepretrzitého chodu:
Krdtce stisknéte zadni &ast zapinace/
vypinaée (3). Zapina&/vypinaé preskodi
zpét do vychozi polohy. Pistroj se vypne.

w

Pfed jakymkoli nastavenim,
ddrzbou nebo opravou vytdhnéte
napdijeci kabel.

Prace, které nejsou popsany
v tomto navodu k obsluze,
pfenechte odbornému ser-
visu. Pouzivejte pouze ori-

@

ginalni dily. Pfed jakoukoliv

udrzbou nebo ¢isténim nech-
te pristroj vychladnout. Hrozi
nebezpeéi popaleni!

Pred kazdym pouzitim pfistroje zkontrolujte
pripadné zjevné vady, jako jsou uvolnéné,
opoffebované nebo poskozené soudésti, a
také spravné usazeni $roubd nebo jinych
souddsti. Zvldstni pozornost vénujte kontrole
brusného kotouce. Poskozené dily vyméite.

.'lv ~ 3
Cisténi

Nepouzivejte Cistici prostredky
ani rozpoustédla. Chemické latky
mohou poskodit plastové &asti
pristroje. Pfistroj nikdy ne&istéte
pod tekouci vodou.

e Spotfebi¢ Fadné vycistéte po kazdém
pouziti.

o Vycistéte vétraci otvory a povrch
pristroje mékkym kartdekem, 3tétcem
nebo hadfikem.

Skladovéani

e Pfistroj uchovaveijte na suchém mist&
chrdnéném proti prachu, a mimo dosah
déti.

® Brusné kotouge je nutné skladovat v su-
chu a ve vzpfimené poloze a nesmi se
stohovat.

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Pristroj, pfislusenstvi a obal zavezte k

ekologické likvidaci.

ﬁ Elektrické pfistroje nepatfi do
domovniho odpadu.

—
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V souladu se smérnici 2012/19/EU o Nahradni dily /

odpadnich elekirickych a elektronickych Prislusenstvi
zafizenich se opotfebované elektrické

pristroje musi sbirat oddélené a ekologicky

zlikvidovat. Nahradni dily a prislusenstvi
V zdvislosti na tom, jak je vie implemento- obdrzite na strankach
vano ve vnitrostdtnim pravu, mdte ndsledu- www.grizzlytools.shop

jici moznosti:

e vrdtit v prodejng, Pokud mate problémy pfi objednévani,

e odevzdat na oficidInim sbérném misté.  pouzijte kontakini formuldt. V pfipadé
V pripadé dotazd se obratte na mistni  dal3ich dotazi se obratte na servisni
organizaci pro likvidaci odpadd nebo  stfedisko ,Service-Center” (viz strana 61)
na nade servisni centrum.

e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.

1 kojef 911
Likvidaci Vasich zaslanych vadnych e - 06058
pistrojo provédime zdarma. 4 ochranny kryt 91106057
Toto se netykd piisludenstvi starych pfistroji 5 brusny kotoug 30211117
a pomocnych prostredkl bez elektrickych -
souasti. 8  upinaci kli¢ 91105183
9  upinaci priruba 91103230
10 upinaci matice
Hrncovy kartd&, zvinény 91103213
drat
Splétany dratt 91103214
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Hledéani chyb

@

Pozor! Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem! Pred provddénim veskerych praci
na pfistroji vytdhnéte zdstreku ze sité!

Problém

vrve

Mozna pricina

Odstranéni chyb

Zafizeni se
nerozbéhne

Chybi sitové napéti.
Zareagovala domovni pojistka

Zkontrolujte elekirickou zdstreku,
napdijeci kabel, vedenti, sitovou

zdsuvku, popf. nechte domovni

pojistku opravit

kvalifikovanym elekirikarem

Zapinaé/vypinac (3) je vadny

Zavada motoru

Oprava prostfednictvim zdkaz-
nického servisu

Brusny ndstroj
se nepohybuije,
prestoze motor b&zi

Matice brusného kotouce je
uvolnénd

Dotdhnéte matici brusného
kotouce (viz &&st ,Montdz &i
vyména kotouge”)

Obrobek, zbytky obrobku nebo
zbytky brusného ndstroje bloku-
ji pohon

Odstrarite blokujici predméty

Motor se zpomali a
zastavi

Pristroj je pretizen obrobkem

Snizte tlak vyvijeny na brusny
ndstroj

Obrobek je nevhodny

B&h brusného pdsu
je neokrouhly, ozy-
vaji se abnormdini
ruchy

Matice brusného kotouée je
uvolnénd

Dotdhnéte matici brusného
kotouce (viz &ast ,Montdz i
vyména kotoude”)

Vadny brusny kotou¢

Vyména brusného kotouée
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li b&hem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplainé opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéin
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zji$téné zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povazovat za
spotfebni materidl (napf. brusny kotoug,
upinaci pfiruba), nebo poskozeni kiehkych
dilt (napf. spinace).

Tato zéruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z ddvodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u né&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrénit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zaniké
v pfipadé zneuzivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatihovani za-

ruky

Pro zaji3téni rychlého zpracovani vasi

zd&dosti, prosim, postupuijte podle ndsledu-

jicich pokyn0:

® Na dikaz, ze ste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (AN 385182 2107).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznadeny jako vadny miZete
po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spoéivd a kdy k ni do3lo,
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preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfislusného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémdm
s prijetim a dodateénymi ndklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplacen&
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. PFistroj za-
Slete véetn& viech &asti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostateén& bezpecny prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaii do zdruky, mo-
zete nechat udélat v nadem servisu oprofi
z0&ovani. R&di vém pripravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostateéné zabalené a odesldny vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vadich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center
@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 385182_2107

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

Némecko

www.grizzlytools.de
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol po&as vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpecend funkénost vésho pri-
stroja.
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Servisnd oprava ....ceeeeccsseccssesssees 79
Service-Center...cccceececcecececcccececese 79
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Ndvod na obsluhu je sicastou
tohto produktu. Obsahuje déleZité
upozornenia ohladom bezpeé-
nosti, obsluhy a likvidécie. Pred
pouzivanim produktu sa obozndmte
so vietkymi pokynmi pre obsluhu

a bezpelnosf. Pouzivajte produkt
len predpisanym spésobom a len v
uvedenych oblastiach pouzitia.
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Ndvod na obsluhu uschovaijte a
v pripade odovzdania produktu
tretim osobdm odovzdaite aj vietky

podklady.
Pouiitie

Uhlovd briska je pristroj na delenie, brise-
nie, obrdbanie na hrubo a lestenie kovoy,
beténu alebo dlazdic bez pouzitia vody.
Pristroj je na pouzivanie opatreny drétenou
efou.
Pre vsetky ostatné pouzitia (napr. brisenie
s nevhodnymi brdsnymi ndstrojmi, brisenie
s chladiacou kvapalinou, brisenie alebo
delenie materidlov ohrozujicich zdravie
ako azbest) zariadenie nie je uréené.
Zariadenie je uréené pre domécich maj-
strov. Nie je kon3truované pre trvald prie-
myselnd prevadzku.
Zariadenie je uréené pre dospelych. Mla-
distvi nad 16 rokov mézu zariadenie pou-
Zivat' len pod dohladom.
Vyrobca neruéi za 3kody, ktoré vznikni
inym pouZzivanim nez podla uréenia alebo
nespravnou obsluhou.

Vseobecny popis

Obrdzky ndjdete na prednej a
zadnej vyklopnej strane..

Objem dodavky

Vybalte ndstroj a skontrolujte, &i je kom-
pletny. Baliaci materidl zlikvidujte podla
predpisov.

- zariadenie

- drzadlo

- ochranny kryt

- upinaci kloe

- ndvod na obsluhu

G

Ziadny rozbrusovaci/hrubo-
vaci/brisny kotdé/drétend kefa
nie su suéasfou dodavky. Pre
prislusenstvo zohladnite, prosim,
kapitolu ,Nahradné diely/
prislusenstvo”.

pund @

Popis funkcie

Uhlovd briska je vhodnd na delenie, bri-
senie, obrdbanie na hrubo a kefovanie
kovov. Pre kazdé pouzitie sG vzdy uréené
$pecidlne kotiée. Dodrziavaijte pokyny vy-
robcu koticov.

Funkcia jednotlivych prvkov obsluhy je
uvedend v nasledujicich popisoch.

Prehlad
drzadlo

z4vit drzadla

vypinac zap/vyp
ochranny kryt

Nadstavec, ochranny kryt
Brisny kotdé

aretacné tlacidlo vretena
siefovd zastréka

upinaci klu¢

ONO U= AN WN —

9 upinacia priruba
10 upinacia matica
11 upinacie vreteno
12 raster

13 Zépadka
Technické vdaje

Uhlova Bruska............ PWS 115 B2
Menovité vstupné napdtie (U)

...................................... 230 V~, 50 Hz
Prikon (P)...ccoovviieiiiiiieeieiee 750 W
Pocet otécok vo

volnobehu (n).....c....coovviiiiii. 12000 min"!
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Rozbrusovacie/hrubovacie/brisne kotice

Vonkaisi priemer-.......... max. & 115 mm

OtVOr o 22,23 mm

Hrobka ... max. 6 mm
Zavit vretena ..o M14

Dlzka zévitu ... max. 12 mm
Ochrannd trieda ........ccooevevvvene o
Druh ochrany........ccoccoviiiiiiiiii IPXO
Hladina akustického tlaku

(N 89 dB(A); Koa=3 dB

Hladina akustického vykonu (L)

namerand......... 100 dB(A); K,,,,= 3 dB)
Hodnota kmitania (a,)

Drzadlo pristroja

...................... 7,855 m/s%; K= 1,5 m/s?
7,380 m/s%; K= 1,5 m/s?

Pri hodnotdch kmitania ide o maximdlne
hodnoty. Skuto&né hodnoty kmitania sa
m&Zu menit' v zdvislosti na pouZitom pris-
luSenstve.

Hodnoty kmitania st dalej ovplyvnené za-
obché&dzanim pouzivatela.

Hodnoty hluku a vibrécii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhldseni o zhode.

Uvedend hodnota emisii vibrécii sa merala
podla normovaného skisobného postupu a
mdZe sa pouzit pre vzdjomné porovnanie
elektrického ndradia.
Uvedend hodnota emisii vibrdcii sa méze
tiez pouzit pre odhad pociatoéného poza-
stavenia.

Vystraha:
& Hodnota emisii vibrécii sa méze
odlisovat od skutocnej hodnoty pri
pouzivani elekirického ndaradia v
zavislosti od druhu a spdsobe jeho
pouzivania. ZataZenie spdsobené
vibraciami sa pokiste udrzat tak
malé, ako je to mozné. Prikladné

opatrenia na znizenie zafazenia
vibraciami je nosenie rukavic pri
pouzivani ndstroja a obmedzenie
pracovného &asu. Pritom sa zohlad-
nia vietky podiely cyklu prevédzky
(napriklad &asy, kedy je elekirické
zariadenie vypnuté a také, kedy je
zapnuté, ale bez zafaZenia).

Bezpeénosiné pokyny
POZOR! Pri pouzivani elektrickych
& pristrojov treba kvéli ochrane proti
zésahu elekirickym pridom, ne-
bezpedenstvu poranenia a poZiaru
dodrZiavat nasledovné zdsadné bez-
pecnostné opatrenia.
Predtym neZ zacnete pouZivat foto
elekirické zariadenie, preéitajte si
vietky tieto pokyny a bezpecnostné
pokyny si dobre uschovaite.

Symboly a grafické znaky
Symboly na pristroji:
Pozorl

Ohrozenie otd&ajicim ndradim!
Nesiahat rukami

Pozor! Nebezpedenstvo Grazu
elektrickym prodom! Pred zaéatim
akychkolvek prac na pristroji vytiah-
nite siefovy zdstréku

ERAEEE

Precitajte si ndvod na obsluhu!
Noste ochranu oéi
Noste sluchu

Noste ochranu dychania

DO
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Nebezpe&enstvo porezanial Nose-
nie ochrannych rukavic

Ochranné trieda Il (Dvojitd izolécia)

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu

|
Symboly v navode:

A
W

Vystrainé znacky s Gdajmi pre
zabréanenie skodam na zdravi
alebo vecnym skodéam.

Prikazové znacky s Gdajmi pre pre-
venciu 3kad.

Vytiahnut siefovi zdstréku.

n Batériové &lanky

Informacné znagky s informdciami
l pre lep3ie zaobchddzanie s néstro-
jom.

Vseobecné bezpeénosiné po-
kyny pre elekirické nastroje
VAROVANIE! Preditajte si
A vietky bezpeénostné pokyny
a nariadenia. Zanedbanie dodr-
Ziavania bezpe&nostnych pokynov
a nariadeni méze zapricinit zasah
elekirickym prddom, poziar a/alebo

tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné pokyny a
nariadenia si uschovajte pre bu-
dicnosf.

Pojem ,elektricky ndstroj” pouzity v bez-
pednostnych pokynoch sa vztahuje na
elektrické néstroje napdjané zo siete (so

G

siefovym kéblom) a na elekirické ndstroje na-
pdjané z akumuldtora (bez siefového kébla).

Bezpeénost pracoviska:

¢ Udrzuijte svoj pracovny usek ¢isty a dobre
osvetleny. Neporiadok alebo neosvetle-
né pracovné oblasti mdzu viest k neho-
dam.

¢ Nepracuijte s elekirickym nastrojom v
okoli ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachddzaji horlavé tekutiny, plyny alebo
prachy. Elekirické stroje vytvarajd iskry,
ktoré mézu zapdlit prach alebo pary.

¢ Behom pouzivania elekirického néstroja
udrzujte deti a iné osoby vzdialene od
seba. Pri nepozornosti mdZete stratit kon-
trolu nad ndstrojom.

Elektricka bezpeénost:

* Pripojnd zéstréka elekirického ndstroja
sa musi hodit do zasuvky. Zéstreka sa
nesmie Ziadnym spésobom zmenif. Ne-
pouZivaite Ziadne adaptérové zastreky v
spojeni s elekirickymi nastrojmi s ochran-
nym uzemnenim. Nezmenené zdstrcky
a zdsuvky zmen3ujd riziko elektrického
dderu.

* Vyvaruijte sa telesnému kontaktu s uzem-
nenymi povrchmi ako su riry, vyhrieva-
cie telesq, sporaky a chladnicky. Existuje
zvy3ené riziko skrz elektricky uder, ked'je
Vase telo uzemnené.

¢ Nevystavujte elekiricky nastroj dazdu
alebo mokrosti. Vniknutie vody do elek-
trického ndstroja zvy3uije riziko elektrické-
ho dderu.

¢ Nepouzivajte kabel na iny uéel, ako je
nosenie alebo zavesenie elekirického
ndstroja alebo vytiahnutie zasireky zo
zéasuvky. Udrzujte kébel vzdialene od ho-
riéavy, od oleja, od ostrych hrén alebo
od pohybuijuicich sa &asti nastrojov.
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Poskodené alebo zamotané kéble zvy3u-
j0 riziko elekirického Uderu.

Ked pracuiete s elekirickym néstrojom
pod Sirym nebom, potom pouzivaijte iba
predlzovacie kable, ktoré so vhodné aj
pre vonkajgiu oblast. Pouzitie predlZzovo-
cieho kdbla vhodného pre vonkaisiu ob-
last, zmen3uije riziko elekirického dderu.
Ked' nie je mozné zabranif prevadzke
elekirického néradia vo vlhkom prostredi,
poutzite pridovy chranié. Pouzitie pro-
dového chréniéa znizuje riziko zasahu
elekirickym pridom.

Bezpeénost oséb:

66

Budte pozorni, dbajte na to, ¢o robite

a pustite sa s elekirickym néstrojom ro-
zumne do préce. Nepouzivaite elekiricky
ndstroj, ked'ste unaveni alebo pod vply-
vom drog, alkoholu dlebo lickov. Jediny
okamzik nepozornosti pri pouZivani
elekirického néstroja méze viest k vaznym
poraneniam.

Noste osobny ochranny vystroj a vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobného
ochranného vystroja, ako je protidmykova
obuv, ochrannd prilba a ochrana sluchu,
znizuje riziko poranenia.

Vyvaruijte sa nezamernému uvedeniu do
prevadzky. Presvedéie sa o tom, Ze je
elekiricky ndstroj vypnuty predtym, nez
ho pripojite na napdjanie elekirickym
prudom, nez ho zdvihnete alebo nesiete.
Ked' pri noseni elektrického ndstroja drzi-
te prst na spinaci alebo ked'tento néstroj
v zapnutom stave pripojite na napdjanie
elekirickym pridom, potom toto méze
viest'k nehoddm.

Odstraiite nastavovacie naradie alebo
skrutkovace predtym, nez zapnete elek-
tricky néstroj. Naradie alebo klt¢, ktory
sa nachddza v otdajicej sa Easti ndstro-

ja, mdZe viest k poraneniam.

* Vyvarujte sa abnormélnemu drzaniu
tela. Postaraijte sa o bezpeény postoj a
udrzujte vidy rovnovéhu. Tymto mézete
pri neocakdvanych situdcidch lepsie kon-
trolovat elekiricky ndstroj.

* Noste vhodny odev. Nenoste Ziadne
volné obleenie alebo 3perky. Udrzujte
vlasy, odev a rukavice vzdialene od
pohybujuicich sa &asti. Volné oblegenie,
$perky alebo dlhé vlasy mézu byt zachy-
tené pohybujicimi sa Eastami.

e Ak sa instaluj zariadenia na odsévania
prachu a zachyiné zariadenia, presvedéte
sq, i sU pripojené a ¢i sa spravne pouzi-
vaju. PouZivanie odsdvania prachu méze
zniZit ohrozenia prachom.

PouzZivanie a osetrovanie
elektrického nastroja:

¢ NepretaZuijte tento ndstroj. PouZite pre
svoju prdcu elekirické naradie, uréené
pre tento 0éel. S vhodnym elekirickym né-
strojom pracujete v udanom vykonovom
rozsahu lepsie a bezpednejie.

¢ Nepouzivajte Ziadne elektrické néradie,
ktorého spinac je defekiny. Elekirické ndro-
die, kioré sa uz nedd za- alebo vypndt, je
nebezpecné a musi byt opravené.

* Vytiahnite zéastréku zo zdsuvky prediym,
neZ vykondte nastavovania na néstroji,
neZ vymenite ¢asti prisluSenstva alebo
neZ ndstroj odloZite. Toto preventivne
bezpe&nostné opatrenie zabrdni neimy-
selnému 3tartu elektrického ndstroja.

e Ulozte nepouzivany elekiricky ndsiroj mimo
dosahu defi. Neprenechavaijte pouZivanie
tejto pily osobém, ktoré nie st obozname-
né s tymto ndstrojom alebo tieto pokyny
necitali. Elektrické néstroje si nebezpecné,
ked'ich pouzivaji neskdsené osoby.

* Starostivo osetrujte tento elekiricky
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ndstroj. Kontroluite, ¢ pohyblivé diely
bezchybne funguji a neviaznu, & so éasti
zlomené alebo natolko poskodené, Ze je
funkcia elekirického nastroja narusend.
Nechaite poskodené ¢asti pred pouzitim
ndstroja opravif. Priciny mnohych nehéd
spocivajl v zle udrzovanych elekirickych
ndstrojoch.

¢ UdrZuijte rezné néstroje ostré a &isté. Sta-
rostlivo oSefrované rezné ndstroje s ostry-
mi reznymi hranami sa menej zaseknd a
lep3ie sa vedu.

* Pouzivaite tento elekiricky néstroj, jeho
prislusenstvo, vloZné néstroje atd. v
stlade s tymito in3trukciami. Zohladnite
pritom pracovné podmienky a ¢innost,
ktoré sa mé vykonavaf. PouZivanie
elekirického néstroja pre iné Géely, nez
pre ktoré je uréeny, méze viest k nebez-
pecnym situdcidm.

Servis:

* Svoje elekirické naradie nechaite opravif
iba kvalifikovanym odbornym perso-
ndlom a iba pomocou origindlnych
néhradnych dielov. Tymto sa zaisti to, Ze
bezpe&nost elekirického néradia zostane
zachovand.

Bezpeénostné pokyny pre
vietky pouzitia

Spoloéné bezpeénosiné pokyny pre
brisenie, prace s drotenymi kefami
a rozbrusovanie:

* Toto elektrické naradie sa pouziva ako
briska, drotend kefa a rozbrusovacka.
DodrZiavajte vietky bezpeénosiné poky-
ny, ndvody, zobrazenia a Gdaje, ktoré
sa dodavajo so zariadenim. Ak uvedené
pokyny nedodrzite, mdze dojst k elek-
trickému Grazu, poziaru a/alebo tazkym
Urazom.

G

Toto elekirické néradie nie je vhodné na
brisenie brasnym papierom a lestenie.
Pouzitia, pre ktoré elekirické ndradie
nie je uréené, mdzu spdsobit ohrozenia
a Urazy.

Nepouzivaijte Ziadne prislusenstvo, ktoré
nebolo vyrobcom pre toto elekirické
ndradie zvlast uréené a odporuéené.
Pokial len upevnite prislusenstvo na vase
elekirické néradie, nezaruduje to este
bezpecéné pouzivanie.

Dovolené ota¢ky pouzitého néstroja mu-
sia byt minimdlne tak vysoké, ako si na
elekirickom ndradi uvedené maximdlne
otacky. Prislusenstvo, ktoré sa rychlejsie
otdéa ako je dovolené, méze sa rozlo-
mif a lietat dookola.

Vonkaijsi priemer a hribka pouzitého
ndstroja musia odpovedat Gdajom vasho
elekirického néradia. Nesprévne dimen-
zované elekirické néradie nie je mozné
dostatoéne zakryf alebo kontrolovaf.
Zavit zavitovej Casti ndstrojov sa musi
presne zhodovat so zévitom vretena.

V pripade pouZitych néstrojov, kioré

sa upeviiuji pomocou priruby, musi

sa priemer otvoru ndstroja zhodovat s
priemerom upinacej priruby. PouZité
ndstroje, ktoré nie sU presne uchytené
na elekirickom néradi, sa nepravidelne
otd&ajd, velmi vibrujd a méze sa nad
nimi stratif' kontrola.

Nepouzivajte poskodené elekirické
naradie. Pred kazdym pouzitim elekiric-
kého néradia skontrolujte brisne kotice
na odlupovanie a trhliny, brisne taniere
na trhliny, oter alebo silne opotrebo-
vanie, drétené kefy na uvolnené alebo
zlomené drdty. Ak elekirické néradie
alebo pouzity nastroj spadnu, skon-
trolujte, ¢i su poskodené alebo poutzite
neposkodeny ndstroj. Ak ste elektrické
ndradie skontrolovali a poutzili, zdrzujte
sa a v blizkosti sa nachadzajice osoby
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mimo rovinu otaéajuceho sa néstroja a
zariadenie nechaijte otééat sa minimdlne
1 mindtu na najvyssich otdekach. Poko-
tejto skasky.

¢ Noste osobné ochranné prostriedky.
Podla pouZzitia noste Gplni ochranu
tvare, ochranu zraku alebo ochranné
okuliare. Pokial je to potrebné, noste
protiprachovi masku, ochranu sluchu,
ochranné rukavice alebo Specidlnu za-
steru, ktoré vés chréania pred malymi
&asticami brisenia a materidlu. O¢i
sa majd chranit pred okolo letiacimi
cudzimi Easticami, ktoré vznikajd pri
réznom pouziti. Protiprachovd maska
alebo ochranné dychacia maska musia
pocas pouzivania stdle filtrovat vzniknu-
ty prach. Ked'ste dlhodobo vystaveny
silnému hluku, méze nastat strata sluchu.

¢ Ak sa v blizkosti zdrzujo iné osoby, dé-
vajte pozor na bezpeéni vzdialenost k
vasmu pracovisku. Kazdy kfo vstipi na
pracovisko, musi nosif osobné ochranné
pomdcky. Ulomky néstroja alebo zlo-
mené ndstroje mdézu odletief a spdsobit
Urazy tiez mimo skutoéného pracoviska.

e Elekirické naradie drzte len na izolova-
nych drzadléch, ked vykondvate prace,
pri ktorych pouzity néstroj sa méze
dostaf do styku s elektrickym vedenim
alebo vlastnou siefovou $nirou. Dotyk
na elekirické vedenie pod napétim méze
spojit's napdtim tiez kovové &asti néra-
dia a tak méze nastaf draz elekirickym
prodom.

* Siefovy kdabel nesmie byf v blizkosti
otaéajiceho sa elekirického naradia. Ak
stratite kontrolu nad zariadenim, méze
sa siefovy kdbel pretrhnif alebo zachytit
a vade ruky alebo rameno sa dostane
do otdéajiceho sa ndstroja.

e Elekirické néradie nikdy neodkladaite,
pokial sa pouzity nastroj Gplne nezastavi.

Oftéajici pouzity ndstroj sa mdze dostaf
do kontaktu s odkladacou plochou, tak
mézete nad nim stratit kontrolu.

* Nenechdvaite elekirické naradie v pre-
vadzke, pokial ho prendsate. V&3 odev
méze byt zachyteny ndhodnym kontak-
tom s otdcajicim sa ndstrojom a ndstroj
sa méze zavftaf do vésho tela.

e Pravidelne ¢istite vetracie otvory vasho
elekirického néradia. Ventilator motora
naséva prach a hruby ndnos kovového
prachu méze spdsobit elekirické ohrozenie.

¢ Elekirické néradie nepouzivajte v bliz-
kosti horlavych materidlov. Iskry mézu
zapdlif tento materidl.

¢ Nepouzivajte nastroje, pre ktoré su po-
trebné kvapalné chladiace prostriedky.
Pouzitie vody alebo inych kvapalnych
chladiacich prostriedkov méze spdsobit
elekiricky oraz.

- ~e ~ >
Dalsie bezpeénostné

pokyny pre vietky
pouzitia

Spétny naraz a prislusné
bezpeénosiné pokyny

Spatny Oder je néhla reakcia v désledku
zadrhnutia alebo zablokovania otdéajiceho
sa ndstroja, ako brdsneho koti&a, brisneho
taniera, drétenej kefy a pod. Zadrhnutie a
zablokovanie spdsobi néhle zastavenie otd-
¢ajiceho sa ndstroja. Tym sa nekontrolované
elektrické ndradie v mieste zablokovania
zrychli proti smeru otdéania nastroja. Ak sa
napriklad brdsny koti& zadrhne alebo zablo-
kuje v obrdbanom predmete, méZe sa hrana
briseného kotica, ktord je v Aiom ponorend,
zasekndt a tym polamat brisny kotie alebo
spdsobit spatny Gder. Brisny kotic sa potom
pohybuje k obsluhujicej osobe alebo od nej,
podla smeru otd&ania kotica v mieste zablo-
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kovania. Pritom sa tiez mdze brisny kotdé
polédmat. Spatny Gder je ddsledkom nesprév-
neho alebo chybného pouzivania elektrické-
ho ndradia. Méze sa mu zabrdnit vhodnymi
opatreniami, ako je nizsie popisané.

a) Elekirické néradie drite dostatoéne pevne
a svoje telo a ramend maijte v polohe, v
ktorej mdzete zachytif spdtné sily. Vidy
pouzivajte pridavné drzadlo, ak existuje,
aby ste pri rozbehu mali ¢o najvé&iu kon-
trolu nad spéinymi silami alebo reakcia-
mi. Obsluhujica osoba méze vhodnymi
opatreniami ovlddat spéné sily a reakcie.

b) Vase ruky nemaite nikdy v blizkosti ota-
&ajoceho sa nastroja. Ndstroj sa mdze
pri spdtnom ddere pohybovaf po vasich
rukéch.

¢) Vyhnite sa tomu, aby vase telo bolo
v priestore, do ktorého sa elekirické
ndradie pohybuje pri spdtnom ddere.
Spatny Gder pohdna elekirické naradie
v mieste zablokovania proti smeru po-
hybu brisneho kotiéa.

d) Pracuijte zvla3t opatrne v priestoroch
rohov, ostrych hrén atd. Zabréiite, aby
sa nastroj odrazil od obrabaného pred-
metu a vzpriedil. Otééajici sa ndstroj ma
sklon sa vzpriegit v rohoch, ostrych hra-
ndch alebo pri ndraze na ne. To spdsobi
stratu kontroly alebo spatny Gder.

e] Nepouzivaijte refazovy alebo ozubeny
pilovy list. Takéto ndéstroje Easto spdso-
bia spatny Gder alebo stratu kontroly
nad elektrickym néradim.

Délezité bezpeénosiné pokyny
pre brusenie a rozbrusovanie

a) Pouzivajte vyluéne brisne kotice, ktoré
sU uréené pre vase elekirické néradie a
pre ne uréené ochranné kryty. Brisne
kotice, ktoré nie su uréené pre elek-
trické ndradie, nemdzu sa dostatoéne

G

zakryf a nie si bezpedné.

b) Zalomené brusne kotiée musia byt
predmontované tak, aby ich brisna
plocha nepreénievala cez Groveii okraja
ochranného krytu. Neodborne namon-
tovany brdsny kotd& preénievajici cez
roveri ochranného krytu neméze byt
dostatocne odcloneny.

¢) Ochranny kryt musi byt na elektrickom
ndradi bezpeéne upevneny a nasta-
veny tak, aby sa dosiahla najvyssia
miera bezpeénosti, to znamend, aby ¢o
mozno najmensia &ast brusneho kotiéa
bola odkrytd smerom k obsluhujucej
osobe. Ochranny kryt ma chranit obslu-
hujicu osobu pre Glomkami a ndhod-
nym kontaktom s brasnym koti&om.

d) Brisne kotiée sa mdzu pouzivat len pre
odporiéané pouzitia. Napriklad: Nikdy
nebriste boénou plochou rozbrusova-
ciecho kotuéa. Rozbrusovacie kotice so
uréené pre uberanie materidlu ¢elom
kotica. Bo&né pdsobenie sil na brisny
koti& méze spdsobif jeho zlomenie.

e) Pre vami vybraty brisny koti¢ vidy
pouZivajte nepodkodené upinacie priruby
spravnej velkosti a tvaru. Vhodné pri-
ruby podopieraji brisny koti¢ a tak
znizujo nebezpedenstvo jeho zlomenia.
Priruby pre rozbrusovacie kotice sa majd
odlidovat od ostatnych brdsnych koticov.

f) Nepouzivajte opotrebované brisne
kotiée va&sieho elekirického néradia.
Brisne kotice pre vacsie elektrické
néradie nie s0 dimenzované pre vy3iie
otd&ky mensieho elektrického néradia a
mdzu sa zlomif.

Dalsie bezpeénostné pokyny
pre rozbrusovanie

a) Vyhnite sa zablokovaniu rozbrusova-
cieho kotiéa alebo silnému pritlaéaniu.
Nevykondvaite neprimerane hlboké
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b)

q

d)

e

70

rezy. PrefaZenie rozbrusovacieho koty-
¢a zvysi jeho namdhanie a nachylnost
na spriecenie alebo zablokovanie a
tym vyvold moznost spatného Gderu
alebo zlomenia brisneho koti&a.
Nezdrzuijte sa v priestore pred a za
otdéajicim sa rozbrusovacim kotdéom.
Ak rozbrusovaci koti¢ pohybujete v
obrdbanom predmete od seba, méze
sa elektrické ndradie v pripade spé&tné-
ho Gderu zrychlit spolu s otdajicim sa
kotd&om priamo na vds.

Ak sa rozbrusovaci kotié vzprieci alebo
prerusite prdcu, zariadenie vypnite a
nechajte ho v pokoji, kym sa kotié ne-
zastavi. Nikdy neski3ajte este otdcajici
sa rozbrusovaci kotd¢ vytiahnut z rezu,
prefoze mdze nastat spatny Gder. Zistite
a odstrdite pri¢inu vzpriecenia.

Nikdy nezapinaijte opétovne elektrické
ndradie, pokial je este v obrabanom
predmete. Najskér nechaite rozbru-
sovaci koti¢ dosiahnuf plné otacky a
potom opatrne pokradujte v rezani. V
opa&nom pripade sa kotGé méze za-
kliesnit, vyskoCit z obrédbaného predme-
tu alebo spdsobit spatny dder.

Platne alebo obrébané predmety podo-
prite, aby ste zabranili riziku spatného
Uderu vzprie¢enym rozbrusovacim
kotiéom. Velké obrébané predmety sa
mézu pod svojou vlastnou hmotnosfou
prehndt. Obrdbany predmet sa musi na
oboch stranéch kotiéa podoprief a to v
blizkosti rozbrusovacieho kotic¢a a tiez
na hrane.

Budte zvlasF opatrny pri ,taskovych re-
zoch” v existujicich stendch alebo v inych
neviditelnych miestach. Rozrezévaci kot&
v zdbere mdze pri rezani plynovych alebo
vodovodnych vedeni, elekirickych vedeni
alebo inych objektov spdsobit spatny tder.

Dalsie bezpeénostné pokyny
pre préace s dréotenymi kefami

Délezité bezpeénosiné pokyny pre
prace s drétenymi kefami:

Nezabudnite, Ze drétené kefy
stracajo drétené Casti tiez pocas
bezného pouZivania. Dréty ne-
prefazujte silnym pritlaééanim.
Odlietajice Easti drétu mézu fahko
preniknif cez tenky odev a/alebo po-
kozku.

Ak sa odporiéa ochranny kryt,
davaijte pozor na to, aby sa kryt
a drétend kefa nedotykali. Tanie-
rové a miskové kefy mdzu priflé&anim a
odstredivymi silami zv&é&Sit svoj priemer.

Dalsie bezpeénosiné pokyny

Pristroj zapojte do napdjacej zésuvky len
s ochrannym zariadenim proti chybovému
produ (Fl spinag) s menovitym chybovym
prédom nie va&sim ako 30 mA.

Siefovy kdbel a predlZovaci kdbel nene-
chavaite v blizkosti kotiéa. V pripade
poskodenia alebo prerusenia ihned
vytiahnite siefovi zdstreku zo zdsuvky.
Nedotykaite sa vedenia pred jeho odpo-
jenim zo siefe.

Je nebezpelenstvo Urazu elektrickym
pridom.

Ked'je pripojovacie vedenie elekt-
rického ndradia podkodené, musi sa
vymenif za $pecidlne upravené pripo-
jovacie vedenie, ktoré je dostupné cez
organizéciv zdkaznickeho servisu.
Pouzivaijte len brisne koti&e, na kto-
rych vytlacené otacky s minimdlne tak
velké, ako tie &o sU uvedené na typo-
vom 3titku zariadenia.

Pred pouzitim vizudlne skontrolujte
brisny koti¢. NepouzZivajte poskodené
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alebo zdeformované brisne kotice.
Opotrebovany brisny koti& vymeiite.
e Ddvajte pozor na to, aby pri briseni

vzniknuté iskry nevyvolali nebezpeéen-

stvo, napr. nepadali na lfudi alebo do
zépalnych materidlov.

e Pri briseni, kefovani a deleni vzdy po-
uZivaijte ochranné okuliare, ochranné
rukavice, ochranu dychania a ochranu
sluchu.

¢ Nikdy nemaijte prsty medzi brdsnym

kotGcom a ochranou pred iskrami alebo
v blizkosti ochrannych krytov. Je nebez-

pecenstvo pomliazdenia.

e Otdéajice Casti zariadenia sa nemd-
zu s funkénych dévodov zakryt. Preto
postupuite s rozvahou a obrdbany

predmet drzte pevne, aby sa zabrdnilo
zo$myknutiu, pri¢om by vase ruky mohli

prist do kontaktu s brosnym kotécom.
e Obrdbany predmet sa pri briseni zo-

hreje. Nikdy obrébany predmet nechy-
tajte na opracovanom mieste, nechaite

ho vychladnit. Je nebezpeéenstvo
popdlenia. Nepouzivajte chladiacu
kvapalinu alebo podobné.

® Nepracuijte so zariadenim, ked'ste unave-
ny alebo po pouziti alkoholu alebo liekov.

Vzdy si véas vloZte prestavku v prdci.

* Vypnite zariadenie a vytiahnite siefovd

zd&strcku

- pre uvolnenie zaseknutého vloZeného

ndstroja,

- ked privodné vedenie je poskodené
alebo zamotang,

- pri neobvyklych zvukoch.

Zvyskové rizika

Aj pri pouzivani elektrického pristroja pod-
la predpisov vzdy existuji zvyskové rizikd.

Nasledujice nebezpedenstvd mézu vznik-

nit'v suvislosti s konstrukciou a prevedenia

tohto elektrického pristroja:

a)
b)

<)

A

G

Poskodenia plic, ak sa nenosi vhodnd

ochranu dychania.

Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhodna

ochranu sluchu.

Poskodenia zdravia spésobené

- Dotykom na brisne ndstroje v neza-
krytom mieste;

- Vymrstenim &asti z obrdbanych pred-
metov alebo poskodenych brisnych
kotdov.

Poskodenia zdravia, ktoré st spésobené

vibréciami na rameno - ruku, ak sa zo-

riadenie pouziva dlhsi &as alebo riadne
nepouziva alebo neudrziava.

Upozornenie! Tento elekiricky
pristroj podas prevédzky vytvdra
elekiromagnetické pole. Toto pole
mdze za uréitych okolnosti ovplyvnit
aktivne alebo pasivne lekérske im-
plantaty. Aby sa zabrdnilo nebez-
pecenstvu vaznych alebo smrtelnych
zraneni, odporGéame, aby osoby s
lekdrskymi implantatmi konzultovali
svojho lekdra alebo vyrobcu lekar-
skeho implantdtu pred samotnou
obsluhou pristroja.

Pokyny pre préacu

A

Pri vybere nastroja davajte
pozor na to, aby boli jeho
dovolené otacky boli mi-
nimdlne tak vysoké ako
uvedené maximalne otacky
uhlovej brusky.

Pri vybere kotuéa davajte po-
zor na maximdalne dovoleny
priemer a maximalne dovo-
lend hriobku.

Pri vybere kefy davajte po-
zor na velkost zavitu M14,
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Hrubovanie

Pre hrubovanie nikdy nepou-
A Zivajte rozbrusovacie kotuée !
Zariadenie sa méze prevadz-
kovat s hrubovacim kotuéom
len so zalozenym ochrannym
krytom.

Na hrubovanie namontuijte ochranny kryt
(4), pozri ,Montdz/nastavenie/demontdz
ochranného krytu”.

Na obrdbany predmet tladte len primerane.
Zariadenie pohybuijte rovnomerne sem a
tam.

Naijlepsi vysledok pri hrubovani dosiahnete
pri pracovnom uhle 30° az 40°.

Brusenie s drétenou
kefou

Pri vybere drétenej kefy davaijte
bezpodmienecne pozor na do-
volené otdcky. Dovolené otdacky
drétenej kefy musia byt mini-
mdlne tak vysoké, ako suU uve-
dené maximalne otéacky uhlovej

brusky.

Noste ochranné okuliare, mézu sa
uvolnif dréty!

A

©

Vhodné na hrubé odstrafiovanie vyronkov,
distenie zvarov a odstrafovanie laku.

Drétent kefu pritlacte strednou silou na
obrébany obrobok.

Drétent kefu nepretazuite prilis silnym
pritlagnym tlakom.

Rozbrusovanie

Pre rozbrusovaie nikdy nepo-
uzZivaijte hrubovacie kotuée!

T\
T\

Zariadenie sa moéze pre-
vadzkovat s rozbrusovacim
kotGéom len so zalozenym
ochrannym krytom.

Na hrubovanie namontuijte ochranny kryt
(4) s nadstavcom (4.1), pozri ,Montaz/
nastavenie/demontdz ochranného krytu” a
Montdz/demontdz nadstavca na ochran-
ny kryt”.

Smi sa pouzivaf len odskddané, vidknami
zosilnené robrusovacie alebo brisne kotice.

Zé&sadne pracujte len s malym posuvom.
Na obrdbany predmet tlaéte len primerane.

Pracuijte vzdy v protismere. Tak sa zariade-
nie nevytla&i nekontrolovane z rezu.

UlozZenie uvpinacieho klvéa

Upinaci klo¢ (8) sa mdze uloZif v rukovati
(1), pozri detailny obrdzok

&’
Montaz

Pozor! Nebezpecenstvo zra-

nenia!

- Dbaijte na to, aby ste pri prdci
mali dostatok miesta a aby ste
neohrozili iné osoby.

- Pred uvedenim do prevadzky mu-
sia byt riadne zabudované vietky
kryty a ochranné vybavenie.

- Pred tym neZ zariadenie nastavi-
te, vytiahnite zo zdsuvky siefovi
zdstreku.

72 PARKSIDE’



Montaz drzadla

Zariadenie sa méze prevadz-
kovat len so zalozenym dr-
Zadlom.

Zaskrutkujte drzadlo (1) na zariadenie
podla névodu do zdvitu na zariadenie.
Podla pracovného postupu vyberte zdvit
pre drzadlo (2) viavo a vpravo na pristroji
(pozri obrazok [I1) alebo hore (2) na
zariadenie.

Ochranny kryt montaz/
nastavenie/ demontaz

Ochranny kryt nastavte tak, aby iskry ani
Ziadne uvolnené diely nemohli trafif pouzi-
vatela ani okolostojace osoby.

Nastavenie ochranného krytu musi pre-
behndt tak, aby odletujice iskry nezapdlili
horlavé diely ani v okoli.

Demontaz brisneho kotiuéa:

Stlaéte aretacné tlagidlo vretena (4).

2. Upinacie vreteno (11), oté&aijte, kym
ho nezafixuje jeho aretécia. Aretadné
tlacidlo vretena (6) drzte nadalej
stlagené.

3. Uvolhnite upinaciu maticu (10) pomocou
upinacieho klt¢a (8). Aretagné tlagidlo
vretena (6) mdzete pustif.

4. Odoberte upinaciv maticu (10), upina-
ciu prirubu (9) a rozbrusovaci/briosny
kotié/kefu z upinacieho vretena (11).

—

Montaz ochranného krytu:

1. Najskér nasadte otvorend stranu
ochranného krytu (4) na pristroji a
potom sklopte kompletny ochranny kryt
(4) do smeru pristroja.

Vyrezy v ochrannom kryte musia
presne dosadat na raster (12) na prist-
roji.

G

. Ochranny kryt (4) zatlaéte do smeru

pristroju a otoéte ho do potrebnej polo-

hy.

. Ochranny kryt (4) natoéte do pracovnej

polohy. Zatvorend strana ochranného
krytu musi stéle smerovat k obsluhu-
jUcej osobe.

. Nastavte polohu ochranného krytu, ak

pocas pouzivania zistite, Ze ochranny
kryt nechréni optimdine.

Demontaz ochranného krytu:
Ochranny kryt (4) zatlagte do smeru
pristroju a otoéte ho tak, aby vyrezy v
ochrannom kryte lezali presne v rastri
(12) na pristroji.

Otvorend strana ochranného krytu uka-
zuje teraz do smeru pristroja.

. Ochranny kryt (4) uchopte za jeho

uzatvorend Cast.

. Ochranny kryt (4) sklopte podla vyob-

razenia s otvorenou stranou do smeru
pristroja a odoberte ho smerom hore.

Montaz/demontaz nad-
stavca na ochranny kryt

Montéz nadstavca
Prip. odstrdrite kotd& pre lepsi pristup,
pozri ,Montéz/vymena kotdéa”.

. Nasadte nadstavec (4.1) na ochran-

nom kryte (4).

. Nasuite nadstavec (4.1) na ochranny

kryt (4) , az poéutelne zaskodi.
Demontaz nadstavca

Prip. odstrdrite kotd¢& pre lep3i pristup,
pozri ,Montéz/vymena kotdéa”.

. Odblokujte nadstavec (4.1) tak, ze

zdpadku (13) posuniete z ochranného
krytu (4).

. Odtoéte nadstavec (4.1) z ochranného

krytu (4).
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Kotié montaz/vymena

. Stlaéte aretadné tlagidlo vretena (6).

Upinacie vreteno (11) oté&ajte, kym ho
nezafixuje jeho aretdcia. Drzte aretadné
tlagidlo vretena (6) dalej stlagené.
Uvolnite upinaciv maticu (10) s upina-
cim klocom (8). Mézete uvolit aretaé-
né tlagidlo vretena (6).

Pozadovany kotd¢ zalozte na upinaciu
prirubu (.0 9). Popis koti¢a zdsadne
smeruje k zariadeniu.

Ak je na vasom kotiéi ozna-
¢eny smer otéaéania, pri
montazi davajte pozor na to,
aby sa zhodoval so smerom
chodu uhlovej brusky. Tento
je uvedeny na pristroji vedla
aretacného tlacidla vretena
(6) (o).

Dévaite pozor na to (.Y 9), aby
bola priruba nasadend na pristroj
tak, aby vyrezy v prirube siahali do
hrany na pristroji. Upinacie vreteno
(16) sa musi otd&at siasne, ked
otééate prirubou.

Opéf zalozte upinaciu maticu (10) na
upinacie vreteno (11). Ploché strana
upinacej matice ukazuje zdsadne k po-
uzitému ndstroju, ked'je hribka uchyte-
nia kotéca < 5 mm.

Ak je hribka uchytenia koti¢a = 5 mm,
otocte upinaciu maticu.

Pozri obrézok

Stlacte aretaéné tlacidlo vretena (6) a
oté&aijte upinacie vreteno (11), kym ho
nezafixuje jeho aretdcia. Opdf dotiah-
nite napinaciu maticu (10) s napinacim
klocom (18). Mézete uvolnit aretacné
tlacidlo vretena (6)

—_

Montaz/vymena
drétenej kefy

. Stlacte aretacéné tlaidlo vretena (6).

Upinacie vreteno (11) ot&&ajte, kym ho
nezafixuje jeho aretdcia. Drzte aretad-
né tlagidlo vretena (6) dalej stlagené.
Uvolhite drétent kefu pomocou vidlico-
vého kliéa (nie je siasfou doddvky).
Mbézete uvolnit aretaéné tlacidlo vrete-
na (6).

Na upinacie vreteno nasadte Zeland
drétens kefu.

. Stlagte aretacné tlacidlo vretena (6) a

zatocte drétend kefu na upinacie vrete-
no (11). Drétend kefu pevne utiahnite
pomocou vidlicového kli¢a. Mézete
uvolnif aretagné tlagidlo vretena (6).

Obsluha

A

Pozor! Nebezpeéenstvo zra-

nenia!

- Pred v3etkymi prdcami na zaria-
deni vytiahnite zo siefovej zésuv-
ky zdstreku.

- Pouzivajte len vyrobcom odpo-
ruéené brisne kotiée a &asti
prislusenstva. PouZivanie inych
néstrojov a iného prislusenstva
mbze znamenat nebezpedenstvo
zranenia.

- Pouzivajte iba diely prislusen-
stva, ktoré maji ddaje o vyrob-
covi, spdsobe upnutia, rozmer a
dovolené otécky.

- Pouzivajte iba diely prislusen-
stva, na ktorych vytlagené otacky
sU minimdlne tak velké, ako
otdéky uvedené na typovom tit-
ku pristroja.

- Nepouzivajte nalomené, na3-
trbené alebo inak podkodené
brisne kotice.
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- Nikdy nepracuijte so zariadenim
bez ochrannych zariadeni.

- Plame alebo obrdbané predmety
podoprite, aby ste zabranili rizi-
ku spétného tderu vzprieéenym
rozbrusovacim kotu¢om. Velké
obrabané predmety sa mdzu
pod svojou vlastnou hmotnostou
prehnit. Obrdbany predmet sa
musi na oboch strandch kotica
podopriet a to v blizkosti rozbru-
sovacieho kotica a tiez na hrane.

Ked zariadenie je v prevadz-
ke, nemaijte ruky na kotuci. Je
nebezpeéenstvo poranenia.

Pokyny pre vymenu:

e Nikdy neprevadzkuijte zariadenie
bez ochranného vybavenia.

e Uistite sa, ze otacky, uvedené na
néstroji s0 rovnaké alebo vadsie
ako menovité otdeky naprézdno
pristroja.

e Uistite sa, Ze rozmery ndstroja sU
vhodné pre pristroj.

® Pouzivajte len bezchybné kotice
(zvukova skiska: pri Gdere plasto-
vym kladivom zaznie &isty zvuk).

* Nevftajte dodatoéne do malého
otvoru brisneho kotica.

* Nepouzivajte Ziadne redukéné
vlozky alebo adaptéry, aby ste
prisposobili velky otvor brisnych
koti&ov.

Nepouzivaite pilové listy.

® Pre upnutie brisnych ndstrojov
sa smy pouzivaf len dodané
upinacie priruby. Vlozky medzi
upinaciu prirubu a brdsny kotdé
musia byf z elastickych materia-
lov napr. gumy, makkej lepenky
a pod.

G

® Po vymene ndstroja pristroj zno-
va plne zmontujte.

Vypnite zariadenie a vytiahnite sie-
tovd zdstreku. Zariadenie nechaite
ochladif.

6% Pri vymene ndstroja noste ochranné

rukavice, aby ste zabrdnili reznym
poraneniam.

Upinacia matica sa nesmie pevne
dotiahnut, aby sa zabrénilo zlome-
niu kotd&a a matice.

Zapnutie a vypnutie

Skontrolujte, ¢i siefové napdtie sthlasi s
napatim na typovom 3titku zariadenia.

Zariadenie pripojte na siefové na-
patie.

1. Na zapnutie posuite vypina& zap/
vyp (3) smerom dopredu do smeru
pristroja.

2. Na vypnutie vypina¢ zap/vyp pustite.
Pristroj sa vypne.

Po zapnuti pogkaite, kym zariadenie nedo-
siahne svoje maximdlne otdcky. Az potom
zacnite pracovat.

Po vypnuti pristroja nastroj
dobieha. Je nebezpeéenstvo
poranenia.

Skusobna prevadzka:

Pred prvymi précami a po kazdej vymene
néstroja vykonaite skidobny chod bez zafa-
zenia. lhned vypnite pristroj, ked' mé ndstroj
nepravidelny chod, vyskytne sa znaéné kmi-
tanie alebo je poduf abnormélne zvuky.
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Trvala prevadzka

1. Zapnite pristroj.

Zapnutie trvalej prevadzky:

2. Zatlacte na predni &ast vypinada zap/
vyp (3) vo vypnutom stave do smeru
pristroja. Vypinaé& zap/vyp zaskodi.
Vypnutie trvalej prevadzky:

3. Zatlacte raz krétko na zadni &ast vy-
pinaca zap/vyp (3). Vypinad zap/vyp
skoci spaf do vychodiskovej polohy.
Pristroj sa vypne.

stenie a vdrzba

A

(o 1§
[__[J

Pred kazdym nastavenim, Gdrzbe
alebo oprave vytiahnite sietovd z&-
stréku zo siete.

Prace, ktoré nie sG uvedené v
tomto navode na prevadzku,
nechajte vykonat odbornému
servisu. Pouzivaijte len origi-
ndalne ndhradné diely. Pred
vsetkymi Odrzbarskymi a
Cistiacimi pracami, nechaijte
zariadenie vychladnif. Je ne-
bezpeéenstvo popdlenia!

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &
zariadenie nemd viditelné chyby ako
uvolnené, opotrebované alebo poskodené
Casti, &i md sprévne ulozené skrutky alebo
iné Casti. Zvl&3f skontrolujte brisny kotdg.
Podkodené asti vymente.

Cistenie

Nepouzivaijte Ziadne &istiace alebo
rozpUitacie prostriedky. Chemické
latky mézu napadnif plastové Easti
zariadenia. Zariadenie nikdy nedis-
tite pod tecdcou vodou.

® Po kazdom pouziti zariadenie déklad-
ne vydistite.

o Cistite vetracie otvory a povrch zario-
denia s mdkkou kefou, stetcom alebo
textiliou.

Uskladnenie

e Pristroj uschovdvaijte na suchom a bez-
prasnom mieste a mimo dosahu deti.

® Brisne kotdée sa musia skladovat suché
a na vy3ku a nesmy sa stohovat na
seba.

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite v
stlade s poziadavkami na ochranu Zivotné-
ho prostredia do recyklaénej zberne.

z

V stlade so smernicou 2012/19/EU o
odpade z elekirickych a elektronickych
zariadeni musia byt pouzité elektrické za-
riadenia zbierané oddelene a recyklované
spdsobom 3etrnym k Zivotnému prostrediu.
V zdvislosti od ndrodnych zdkonov, mate
tieto moznosti:

® vrdtenie na predajnom mieste,

*  odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste. O tom sa informujte na va3om
miestnom zbernom mieste alebo v
nasom servisnom centre.

*  zaslanie spat vyrobcovi/distribitorovi.

Likvidéciu vasich zaslanych chybnych prist-

rojov vykondme bezplatne.

Netyka sa to dielov prisludenstva a po-

mocnych prostriedkov bez elektrickych

komponentov, pripojenych k starym prist-
rojom.

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.
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Zistfovanie zavad

G

Pozor! Nebezpedenstvo Grazu elekirickym prddom! Pred zacatim akychkolvek
&7 prdc na pristroji vytiahnite siefov zdstréku!
Problém Mozné pri¢ina Odstrénenie poruchy

Zariadenie sa
nespusti

Nie je siefové napdtie
Reagovala domové poistka

Skontroluje sa siefovd zdsuvka,
siefovy kdbel, vedenie, sietovd
zéstreka, v pripade potreby
elekirikdr,skontroluje domovi
poistku

Porucha spina¢a zap/vyp r
(EF3)

Oprava sluzbou zdkaznikom

Porucha motora

Brosny ndstroj sa
nepohybuije, aj ked
motor bezi

Uvolnend matica brisneho
kotiéa

Dotiahnite maticu brisneho
koti&a (vid",Koti& vymena”)

Obrdbany predmet, zvysky
obrdbaného predmetu alebo

zvysky brdsneho ndstroja bloku-

i0 pohon

Odstrante blokovanie

Motor je pomaly a
zostane staf

Zariadenie prefazené obré-
banym predmetom

Znizte tlak na brisny néstroj

Obrébany predmet nie je vhodny

Brdsny kotdé sa
otéca nerovnomer-
ne, je pocuf abnor-
mdlne zvuky

Uvolnend matica brisneho
kotGca

Dotiahnite maticu brisneho
koti&a (vid',Koti& vymena”)

Brisny kotdé chybny

Vymena brisneho kotiéa

Nahradné diely / Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane

www.grizzlytools

.shop

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontakiny
formuldr. V pripade dal3ich otdzok sa obrétte na ,Servisné centrum” (pozri stranu 79).

drzadlo

ochranny kryt

Brosny kot

w O |N|—

upinaci kloe

91106058 9  upinacia priruba 91103230

91106057 10  upinacia matica

30211117 Miskovd kefa, zvineny drét 91103213

91105183 Miskova kefa, spletany drét 91103214
77
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Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,

Pre tento pristroj plati zéruka 3 roky od
datumu zakdpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona méte
prévo ho reklamovat u vyrobcu produktu.
Tieto prava vyplyvajice zo zdkona nie si na-
$ou ndsledne opisanou zérukou obmedzené.

Zaruéné podmienky

Za&ruénd lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od détumu zaky-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nadej zdruky chyba pokryje,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zarucna doba a narok na odstra-
nenie vady

Z&ruéné doba sa poskytnutim zdruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a ne-
dostatky vzniknuté uZz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsit. Opravy
vykonané po uplynuti zdruénej doby si
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zdruka sa nevztahuje na
diely produktu, ktoré st vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mdézu pova-
Zovaf za opotrebované diely (napr. brisny
kotd&, upinacie priruby) alebo na poskode-
nia na krehkych dieloch (napr. vypinag).
Tato zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand tdrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmieneéne sa vyhnite
pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Zaruka
zaniké pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouzivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpedenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujocich pokynov:

e Pri vietkych poZiadavkéch predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 385182_2107) ako dékaz o
zakdpen.

Cislo artiklu n&jdete na typovom stitku.
Ak sa vyskytnd chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dal3ie informécie o priebehu
vasej reklamdcie.

®  Produkt evidovany ako poskodeny mé-
zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o zo-
kopeni (pokladniény doklad) a s tdaj-
mi, v &om chyba spoéiva a kedy vznik-
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la, zaslat' bez postovného na adresu
servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord vdm bude ozndmené.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zaslite so vietkymi astami
prislusenstva dodanymi pri zakdpeni
a zabezpedte dostatoine bezpeéné
prepravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zaruke, mé-
zeme nechat vykonaf v naej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezng kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich podkodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 385182_2107

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

Nemecko

www.grizzlytools.de
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produkti-
on auf Qualitét gepriift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

Arbeitshinweise ....ccceeceeceececceceecs 91

Schruppschleifen...........c.ccccoi. 91
Schleifen mit Drahtbiirste................. 91
Trennschleifen .......cccoooveeveeeeeeeenen. 92
Aufbewahrung Spannschlissel......... 92
Montage..... .92
Handgriff montieren ....................... 92
Schutzhaube montieren/einstellen/
demontieren .......ccccccoeiiiiiiiii 92
Aufsatz auf Schutzhaube montieren/
demontieren ...........cc.cooiiiiiiin 93
Scheibe montieren/wechseln........... 93
Drahtbiirste montieren/wechseln....... 94
Bedienung .94
Ein- und Ausschalten....................... 95
Daverbetrieb ............ccccooeiiiiii 95
Reinigung und Wartung.............96
Reinigung «...ovvvveviieeiiiiiiiiiee, 96

Lagerung ... .96
Entsorgung/Umweltschutz..........96
Fehlersuche .97
Ersatzteile/Zubehdr ......cceevveeeeec 97
Garantie .... .98
Reparatur-Service ......ccccceeesseccsss 99
Service-Center....cccceeseecsseccseeccsees 99

Importeur .. .99
Original-EG-Konformitats-
erklérung ... 104

Explosionszeichnung................ 105

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf und han-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.
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Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Der Winkelschleifer ist ein Gerdt zum
Trennen, Schleifen, Schruppen und Birsten
von Metall, Beton oder Fliesen ohne Ver-
wendung von Wasser. Das Gerdt ist zur
Verwendung mit Drahtbirste vorgesehen.
Fur alle anderen Anwendungsarten (z.B.
Schleifen mit nicht geeigneten Schleifwerk-
zeugen, Schleifen mit einer Kihlflissigkeit,
Schleifen oder Trennen gesundheitsgefchr-
dender Materialien wie Asbest) ist das
Gerdt nicht vorgesehen.

Das Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwer-
kerbereich bestimmt. Es wurde nicht fir
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Jugendliche Gber

16 Jahre dirfen das Gerét nur unter Auf-
sicht benutzen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine Beschreibung

Die Abbildung der wichtigsten
2) Funktionsteile finden Sie auf
der vorderen und hinteren Aus-
klappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollsténdig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.
- Gerat

Handgriff

Schutzhaube

Spannschlissel

Betriebsanleitung

@® @D €

Keine Trenn-/Schrupp-/Schleif-
scheibe/Drahtbirste im Lieferum-
fang. Fir Zubehor bitte Kapitel
,Ersatzteile/Zubehor” beachten.

pud @

Funktionsbheschreibung

Der Winkelschleifer ist zum Trennen,
Schleifen, Schruppen oder Biirsten von
Metall geeignet. Fir die einzelne Anwen-
dung sind jeweils spezielle Scheiben vor-
gesehen. Beachten Sie die Angaben der
Scheibenhersteller.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Handgriff

Gewinde fiir Handgriff
Ein-/Ausschalter
Schutzhaube

Aufsatz, Schutzhaube
Schleifscheibe
Spindel-Arretiertaste
Netzstecker
Spannschlissel

ONOUANWN —

9  Aufnahmeflansch
10 Spannmutter

11 Aufnahmespindel
12 Raster

13 Raste

Technische Daten

Winkelschleifer........... PWS 115 B2
Nenneingangsspannung (U)

...................................... 230 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme (P).................. 750 W
Bemessungsdrehzahl (n)......... 12000 min"
Trenn-/Schrupp-/Schleifscheiben
AuBlendurchmesser....... max. @ 115 mm
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Bohrung.....ccccooviiiiiiiii 22,23 mm

Starke. ..o max. 6 mm
Spindelgewinde............coocciiiiil. M14

Gewindelange.................. max. 12 mm
Schutzklasse..........ccccooeviiiriiiin, =N
Schutzart ..o IPXO
Schalldruckpegel

(L)oo 89 dB(A); K = 3 dB
Schallleistungspegel (L,,)

gemessen........... 100 dB(A); K, .= 3 dB

Schwingungswert (a,)
Gerdategriff..... 7,855 m/s%; K= 1,5 m/s?
Handgriff....... 7,380 m/s%; K= 1,5 m/s?

Es handelt sich bei den Schwingungswer-
ten um Maximalwerte. Die tatscichlichen
Schwingungswerte kénnen abhdngig von
dem eingesetzten Zubehor variieren.

Die Schwingungswerte werden weiterhin
durch die Handhabung des Anwenders
beeinflusst.

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserkléarung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-
& sionswert kann sich wahrend der

tatscchlichen Benutzung des Elek-
trowerkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhangig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu

halten. Beispielhafte MaBBnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen
beim Gebrauch des Werkzeugs und
die Begrenzung der Arbeitszeit. Da-
bei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerk-
zeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Sicherheitshinweise
ACHTUNG! Beim Gebrauch von
A Elekirowerkzeugen sind zum Schutz
gegen elektrischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende
grundsatzliche Sicherheitsmaf3nah-
men zu beachten.
Lesen Sie alle diese Hinweise,
bevor Sie dieses Elektrowerkzeug
benutzen, und bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf.

Symbole und Bildzeichen
Bildzeichen auf dem Gerat:
Achtung!

Verletzungsgefahr durch sich dre-

hendes Werkzeug! Halten Sie lhre
Hande fern

@ B>

Gefahr durch elektrischen Schlag!
Ziehen Sie vor Wartungs- und Re-
paraturarbeiten den Netzstecker
aus der Steckdose

15

Betriebsanleitung lesen!

OL%

Tragen Sie Gehdrschutz
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@ Tragen Sie Augenschutz
Tragen Sie einen Atemschutz

Gefahr durch Schnittverletzungen!
Tragen Sie schnittsichere Handschuhe

@ Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmill

Symbole in der Betriebsanleitung:

A
@

W Netzstecker ziehen

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhiitung von Per-
sonen- oder Sachschaden

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden

6]

(6]

N Netzstecker einstecken

e | Hinweiszeichen mit Informationen zum
1 | besseren Umgang mit dem Gerét

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fior Elektrowerkzeuge
A WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versgumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

@® @D €

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elek-

trowerkzeuge (ohne Netzkabel).
Arbeitsplatzsicherheit:

¢ Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unfdllen fihren.

¢ Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektrowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dédmpfe entziinden kdnnen.

¢ Halten Sie Kinder und andere
Personen wihrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit:

¢ Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

¢ Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfléchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht
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ein erhohtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

¢ Halten Sie das Elekirowerkzeug

von Regen oder Ndsse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektro-

werkzeug erhdht das Risiko eines elekt-

rischen Schlages.

o Zweckentfremden Sie das Kabel

nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhédngen oder
um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, schar-
fen Kanten oder sich bewegen-

den Gerateteilen. Beschadigte oder

verwickelte Kabel erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.
¢ Wenn Sie mit dem Elekirowerk-

zeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verléngerungskabel,

die auch fir den Aufienbereich

geeignet sind. Die Anwendung eines

fir den AuBBenbereich geeigneten Ver-
l&éngerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

¢ Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekfrischen
Schlages.

Sicherheit von Personen:

¢ Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit dem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie das Elek-
trowerkzeug nicht, wenn Sie
miide sind oder unter Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Me-

dikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persanlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeugs, ver-
ringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schal-
ter haben oder das Gerdt eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschlissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlissel,
der sich in einem drehenden Gerateteil
befindet, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
K&rperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haa-
re, Kleidung und Handschuhe
fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
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genden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kdnnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen
sind und richtig verwendet wer-
den. Verwendung einer Staubabsau-
gung kann Geféhrdungen durch Staub
verringern.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeuges:

Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit
das dafir bestimmte Elekiro-
werkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und siche-
rer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Ge-
réteeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese Vorsichts-
mafinahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elekirowerkzeugs.
Bewahren Sie das unbenutzte
Elektrowerkzeug auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf. Las-
sen Sie Personen das Gerat nicht
benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anwei-
sungen nicht gelesen haben. Elek-
trowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn

sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug mit Sorgfalt. Kontrollie-
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ren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebro-
chen oder so beschéadigt sind,
dass die Funktion des Gerdétes
beeintrachtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdtes reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

¢ Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfdltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.

¢ Verwenden Sie das Elektro-
werkzeug, Zubehér, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch des
Elektrowerkzeuges fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen fihren.

Service:

¢ Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise
fir alle Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise
zum Schleifen, Arbeiten mit Draht-
biirsten und Trennschleifen:

¢ Dieses Elektrowerkzeug ist zu
verwenden als Schleifer, Draht-
birste und Trennschleifmaschine.
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Beachten Sie alle Sicherheitshin-
weise, Anweisungen, Darstellun-
gen und Daten, die Sie mit dem
Gerat erhalten. Wenn Sie die folgen-
den Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elektrischem Schlag, Feuver und/
oder schweren Verletzungen kommen.
Dieses Elektrowerkzeug ist nicht
geeignet zum Sandpapierschlei-
fen und Polieren. Verwendungen,
fir die das Elektrowerkzeug nicht vor-
gesehen ist, kdnnen Gefdhrdungen und
Verletzungen verursachen.
Verwenden Sie kein Zubehor,
das vom Hersteller nicht speziell
fir dieses Elektrowerkzeug vor-
gesehen und empfohlen wurde.
Nur weil Sie das Zubehor an lhrem
Elektrowerkzeug befestigen kdnnen,
garantiert das keine sichere Verwen-
dung.

Die zul@ssige Drehzahl des Ein-
satzwerkzeugs muss mindestens
so hoch sein wie die auf dem
Elektrowerkzeug angegebene
Hochstdrehzahl. Zubehsr, das sich
schneller als zulassig dreht, kann zer-
brechen und umherfliegen.
AuBiendurchmesser und Dicke
des Einsatzwerkzeugs miissen
den Maf3angaben lhres Elektro-
werkzeuges entsprechen. Falsch
bemessene Einsatzwerkzeuge kénnen
nicht ausreichend abgeschirmt oder
kontrolliert werden.
Einsatzwerkzeuge mit Gewinde-
einsatz missen genau auf das
Gewinde der Schleifspindel pas-
sen. Bei Einsatzwerkzeugen, die
mittels Flansch montiert werden,
muss der Lochdurchmesser des
Einsatzwerkzeuges zum Aufnah-
medurchmesser des Flansches
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht

genau am Elektrowerkzeug befestigt
werden, drehen sich ungleichmaBig,
vibrieren sehr stark und kénnen zum
Verlust der Kontrolle fihren.
Verwenden Sie keine beschéadig-
ten Einsatzwerkzeuge. Kontrol-
lieren Sie vor jeder Verwendung
Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen
und Risse, Schleifteller auf Risse,
Verschleifl oder starke Abnut-
zung, Drahtbirsten auf lose
oder gebrochene Dréhte. Wenn
das Elekirowerkzeug oder das
Einsatzwerkzeug herunterfllt,
Uberprifen Sie, ob es beschédigt
ist oder verwenden Sie ein un-
beschéddigtes Einsatzwerkzeug.
Wenn Sie das Einsatzwerkzeug
kontrolliert und eingesetzt ha-
ben, halten Sie und in der Néhe
befindliche Personen sich aufler-
halb der Ebene des rotierenden
Einsatzwerkzeugs auf und lassen
Sie das Gerdt 1 Minute lang mit
Héchstdrehzahl laufen. Bescha-
digte Einsatzwerkzeuge brechen meist in
dieser Testzeit.

Tragen Sie personliche Schutzaus-
ristung. Verwenden Sie je nach
Anwendung Vollgesichtsschutz,
Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen

Sie Staubmaske, Gehérschutz,
Schutzhandschuhe oder Spezial-
schirze, die kleine Schleif- und
Materialpartikel von lhnen fern-
halten. Die Augen sollen vor herumflie-
genden Fremdkdrpern geschitzt werden,
die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske
mussen den bei der Anwendung entste-
henden Staub filtern. Wenn Sie lange
lautem Larm ausgesetzt sind, kénnen Sie
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einen Horverlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Perso-
nen auf sicheren Abstand zu
lhrem Arbeitsbereich. Jeder, der
den Arbeitsbereich betritt, muss
personliche Schutzausristung
tragen. Bruchsticke des Werkstiicks
oder gebrochener Einsatzwerkzeuge
kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbe-
reichs verursachen.

Halten Sie das Elektrowerk-
zeug nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbei-
ten ausfihren, bei denen das
Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eige-
ne Netzkabel treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Geratetei-
le unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

Halten Sie das Netzkabel von
sich drehenden Einsatzwerkzeu-
gen fern. Wenn Sie die Kontrolle iber
das Gerdt verlieren, kann das Netz-
kabel durchtrennt oder erfasst werden
und lhre Hand oder Ihr Arm in das sich
drehende Einsatzwerkzeug geraten.
Legen Sie das Elektrowerkzeug
niemals ab, bevor das Einsatz-
werkzeug véllig zum Stillstand
gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit
der Ablageflache geraten, wodurch Sie
die Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug
verlieren kénnen.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug
nicht laufen, wdhrend Sie es tra-
gen. lhre Kleidung kann durch zufélligen
Kontakt mit dem sich drehenden Einsatz-
werkzeug erfasst werden und das Einsatz-
werkzeug sich in lhren Kérper bohren.
Reinigen Sie regelméaig die
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Luftungsschlitze lhres Elektro-
werkzeugs. Das Motorgebldse zieht
Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann
elektrische Gefahren verursachen.

¢ Verwenden Sie das Elektrowerk-
zeug nicht in der Nédhe brennba-
rer Materialien. Funken kénnen diese
Materialien entzinden.

¢ Verwenden Sie keine Einsatz-
werkzeuge, die flissige Kihimittel
erfordern. Die Verwendung von Was-
ser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elekirischen Schlag fihren.

Weitere
Sicherheitshinweise
fir alle Anwendungen

Rickschlag und
entsprechende
Sicherheitshinweise

Rickschlag ist die platzliche Reaktion infolge
eines hakenden oder blockierten drehenden
Einsatzwerkzeuges, wie Schleifscheibe,
Schleifteller, Drahtbiirste usw. Verhaken oder
Blockieren fishrt zu einem abrupten Stopp
des rotierenden Einsatzwerkzeugs. Dadurch
wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug ge-
gen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
an die Blockierstelle beschleunigt. Wenn z.B.
eine Schleifscheibe im Werkstick hakt oder
blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, ver-
fangen und dadurch die Schleifscheibe aus-
brechen oder einen Rickschlag verursachen.
Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die
Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach
Drehrichtung der Scheibe an der Blockier-
stelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben auch
brechen. Ein Rickschlag ist die Folge eines
falschen oder fehlerhaften Gebrauchs des
Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete
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Vorsichtsmaf3nahmen, wie nachfolgend be-
schrieben, verhindert werden.

a)

b)

<)

d)

88

Halten Sie das Elektrowerkzeug
gut fest und bringen Sie lhren
Korper und lhre Arme in eine
Position, in der Sie die Riick-
schlagkréfte abfangen kénnen.
Verwenden Sie immer den Zu-
satzgriff, falls vorhanden, um

die groBitmégliche Kontrolle Gber
Riickschlagkrafte oder Reakti-
onsmomente beim Hochlauf zu
haben. Die Bedienperson kann durch
geeignete VorsichtsmaBnahmen die Rick-
schlag- und Reaktionskrdfte beherrschen.
Bringen Sie lhre Hand nie in die
Né&he sich drehender Einsatz-
werkzeuge. Das Einsatzwerkzeug
kann sich beim Rickschlag Gber lhre
Hand bewegen.

Meiden Sie mit lhrem Kérper
den Bereich, in den das Elektro-
werkzeug bei einem Riickschlag
bewegt wird. Der Rickschlag treibt
das Elektrowerkzeug in die Richtung
entgegengesetzt zur Bewegung der
Schleifscheibe an der Blockierstelle.
Arbeiten Sie besonders vorsichtig
im Bereich von Ecken, scharfen
Kanten usw. Verhindern Sie, dass

Besondere
Sicherheitshinweise
zum Schleifen und
Trennschleifen

a)

b)

<)

Einsatzwerkzeuge vom Werkstick d)

zurickprallen und verklemmen.
Das rotierende Einsatzwerkzeug neigt
bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn
es abprallt dazu, sich zu verklemmen.
Dies verursacht einen Kontrollverlust
oder Ruckschlag.

Verwenden Sie kein Ketten-
oder gezdhntes Sageblatt. Solche
Einsatzwerkzeuge verursachen haufig
einen Rickschlag oder den Verlust der
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug.

e)

Verwenden Sie ausschliellich die
fir lhr Elektrowerkzeug zugelas-
senen Schleifkérper und die fir
diese Schleifkorper vorgesehene
Schutzhaube. Schleifksrper, die nicht
fir das Elektrowerkzeug vorgesehen
sind, kénnen nicht ausreichend abge-
schirmt werden und sind unsicher.
Gekropfte Schleifscheiben missen
so vormontiert werden, dass ihre
Schleifflache nicht Gber der Ebene
des Schutzhaubenrandes her-
vorsteht. Eine unsachgemaf montierte
Schleifscheibe, die iiber die Ebene des
Schutzhaubenrandes hinausragt, kann
nicht ausreichend abgeschirmt werden.
Die Schutzhaube muss sicher am
Elekirowerkzeug angebracht
und fir ein HéchstmaB an Sicher-
heit so eingestellt sein, dass der
kleinstmégliche Teil des Schleif-
korpers offen zum Bediener zeigt.
Die Schutzhaube hilft, die Bedienperson
vor Bruchstiicken, zufélligem Kontakt mit
dem Schleifkdrper sowie Funken, die Klei-
dung entziinden kénnten, zu schitzen.
Schleifkérper diurfen nur fir die
empfohlenen Einsatzméglich-
keiten verwendet werden. Zum
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenfléche einer Trennscheibe.
Trennscheiben sind zum Materialabtrag
mit der Kante der Scheibe bestimmt.
Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkérper kann sie zerbrechen.
Verwenden Sie immer unbe-
schadigte Spannflansche in der
richtigen Gréf3e und Form fir
die von lhnen gewdhlte Schleif-
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scheibe. Geeignete Flansche stitzen
die Schleifscheibe und verringern so
die Gefahr eines Schleifscheiben-
bruchs. Flansche fir Trennscheiben kén-
nen sich von den Flanschen fir andere
Schleifscheiben unterscheiden.
Verwenden Sie keine abgenutz-
ten Schleifscheiben von gréfie-
ren Elekirowerkzeugen. Schleif-
scheiben fir gréBere Elektrowerkzeuge
sind nicht fir die hoheren Drehzahlen
von kleineren Elekirowerkzeugen aus-
gelegt und kénnen brechen.

Weitere besondere
Sicherheitshinweise
zum Trennschleifen

a)

b)

Vermeiden Sie ein Blockieren
der Trennscheibe oder zu hohen
Anpressdruck. FGhren Sie keine
UberméBig tiefen Schnitte aus.
Eine Uberlastung der Trennscheibe
erhoht deren Beanspruchung und die
Anfélligkeit zum Verkanten oder Blo-
ckieren und damit die Méglichkeit eines
Rickschlags oder Schleifkdrperbruchs.
Meiden Sie den Bereich vor und
hinter der rotierenden Trenn-
scheibe. Wenn Sie die Trennscheibe im
Werkstiick von sich wegbewegen, kann
im Falle eines Rickschlags das Elektro-
werkzeug mit der sich drehenden Schei-
be direkt auf Sie zugeschleudert werden.
Falls die Trennscheibe ver-
klemmt oder Sie die Arbeit un-
terbrechen, schalten Sie das Ge-
rat aus und halten Sie es ruhig,
bis die Scheibe zum Stillstand
gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trenn-
scheibe aus dem Schnitt zu zie-
hen, sonst kann ein Riickschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie
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die Ursache fir das Verklemmen.
Schalten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht wieder ein, solange
es sich im Werkstick befindet.
Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen,
bevor Sie den Schnitt vorsichtig
fortsetzen. Andernfalls kann die
Scheibe verhaken, aus dem Werkstick
springen oder einen Rickschlag verur-
sachen.

Stiitzen Sie Platten oder grofie
Werksticke ab, um das Risiko
eines Riickschlags durch eine
eingeklemmte Trennscheibe zu
vermindern. Grof3e Werkstiicke kon-
nen sich unter ihrem eigenen Gewicht
durchbiegen. Das Werkstiick muss auf
beiden Seiten der Scheibe abgestitzt
werden, und zwar sowohl in der Ndhe
der Trennscheibe als auch an der Kante.
Seien Sie besonders vorsichtig
bei , Tauchschnitten” in beste-
hende Wéande oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die
eintauchende Trennscheibe kann beim
Schneiden in Gas- oder Wasserleitun-
gen, elekirische Leitungen oder andere
Obijekte einen Rickschlag verursachen.

Zusiitzliche
Sicherheitshinweise
zum Arbeiten mit
Drahthirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Drahtbursten:

Beachten Sie, dass die Draht-
birste auch wahrend des Gb-
lichen Gebrauchs Drahtsticke
verliert. Uberlasten Sie die Dréh-
te nicht durch zu hohen Anpress-
druck. Wegfliegende Drahtstiicke kén-
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nen sehr leicht durch diinne Kleidung
und/oder die Haut dringen.

¢ Wird eine Schutzhaube empfoh-
len, verhindern Sie, dass sich
Schutzhaube und Drahtbirste
berihren kénnen. Teller- und Topf-
birsten kdnnen durch Anpressdruck
und Zentrifugalkréfte ihren Durchmes-
ser vergrofern.

Weiterfihrende
Sicherheitshinweise

o SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (FI-Schalter) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht mehr als

30 mA an.

® Halten Sie Netzkabel und Verléngerungs-

kabel von der Scheibe fern. Ziehen Sie
bei Beschadigung oder Durchschneiden
sofort den Netzstecker aus der Steckdo-
se. Berihren Sie die Leitung nicht, bevor
sie vom Netz getrennt ist. Es besteht Ge-
fahr durch elektrischen Schlag.

® Wenn die Anschlussleitung des Elekiro-
werkzeuges beschadigt ist, muss sie durch
eine speziell vorgerichtete Anschluss-
leitung ersetzt werden, die Uber die
Kundendienstorganisation erhaltlich ist.

e Verwenden Sie nur Schleifscheiben, de-
ren aufgedruckte Drehzahl mindestens
so hoch ist wie die auf dem Typenschild
des Gerdtes angegebene.

¢ Unterziehen Sie die Schleifscheibe vor
dem Gebrauch einer Sichtprifung. Ver-
wenden Sie keine beschadigten oder
verformten Schleifscheiben. Wechseln
Sie eine abgenutzte Schleifscheibe aus.

e Achten Sie darauf, dass beim Schleifen
entstehende Funken keine Gefahr her-
vorrufen, z. B. Personen treffen oder
entflammbare Substanzen entziinden.

¢ Tragen Sie beim Schleifen, Birsten und

Trennen stets eine Schutzbrille, Sicher-
heitshandschuhe, einen Atemschutz und
einen Gehdrschutz.
¢ Halten Sie nie die Finger zwischen
Schleifscheibe und Funkenschutz oder
in die Nahe der Schutzhauben. Es be-
steht Gefahr durch Quetschen.
e Die rotierenden Teile des Gerdtes kon-
nen aus funktionellen Grinden nicht
abgedeckt werden. Gehen Sie daher mit
Bedacht vor. Sichern Sie das Werkstiick
gut, um ein Verrutschen zu vermeiden,
wodurch lhre Hénde mit der Schleifschei-
be in Berlhrung kommen kénnten.
e Das Werkstiick wird beim Schleifen
heif3. Nicht an der bearbeiteten Stelle
anfassen, lassen Sie es abkiihlen. Es
besteht Verbrennungsgefahr. Verwen-
den Sie kein KishImittel oder dhnliches.
e Arbeiten Sie mit dem Gerdt nicht, wenn
Sie mide sind oder nach der Einnahme
von Alkohol oder Tabletten. Legen Sie
immer rechtzeitig eine Arbeitspause ein.
e Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen
Sie den Netzstecker
- zum L&sen eines blockierten Einsatz-
werkzeuges,

- wenn die Anschlussleitung bescha-
digt oder verheddert ist,

- bei ungewdhnlichen Gerduschen.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kdnnen im Zusammenhang mit der Bau-

weise und Ausfihrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

a) Lungenschaden, falls kein geeigneter
Atemschutz getragen wird.

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter
Gehdrschutz getragen wird.
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c) Gesundheitsschaden durch
- Berihrung der Schleifwerkzeuge im

nicht abgedeckten Bereich;

- Herausschleudern von Teilen aus
Werksticken oder beschadigten
Schleifscheiben.

d) Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls das
Gerdt Uber einen langeren Zeitraum ver-
wendet wird oder nicht ordnungsgemaf3
gefihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug

& erzeugt wahrend des Betriebs ein elek-
tromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
unter bestimmten Umstdnden aktive
oder passive medizinische Implanta-
te beeintréchtigen. Um die Gefahr

von ernsthaften oder tédlichen Verlet-

zungen zu verringern, empfehlen wir

Personen mit medizinischen Implanto-

ten ihren Arzt und den Hersteller des
medizinischen Implantats zu konsultie-
ren, bevor die Maschine bedient wird.

Arbeitshinweise

Achten Sie bei der Wahl des
Werkzeugs darauf, dass des-
sen zuldssige Drehzahl min-
destens so hoch ist, wie die
angegebene Héchstdrehzahl
des Winkelschleifers.

Achten Sie bei der Wahl der
Scheibe auf den maximal zuge-
lassenen Durchmesser und die
maximal zugelassene Starke.
Achten Sie bei der Wahl der
Birste auf die Gewinde-
groflie M14.,
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Verwenden Sie niemals
Trennscheiben zum
Schruppen!

Das Gerat darf mit Schrupp-
scheibe nur mit montierter
Schutzhaube betrieben werden.

A

Montieren Sie zum Schruppschleifen die
Schutzhaube (4), siehe ,Schutzhaube mon-
tieren/einstellen/demontieren”.

Uben Sie nur méBigen Druck auf das
Werkstiick aus. Bewegen Sie das Gerdt
gleichméBig hin und her.

Bei einem Arbeitswinkel von 30° bis 40°

erzielen Sie beim Schruppschleifen das
beste Ergebnis.

Achten Sie bei der Auswahl
der Drahtbiirste unbedingt
auf die zuldssige Drehzahl.
Die zuldssige Drehzahl der
Drahtbirste muss mindestens
so hoch sein wie die ange-
gebene Héchstdrehzahl des
Winkelschleifers.

Schutzbrille tragen, es kdnnten sich
Dréhte 16sen!

Geeignet zum Grobentrosten, Reinigen von
Schweif3ndhten und Entfernen von Lack.

Driicken Sie die Drahtbiirste mit mittlerer
Kraft an das zu bearbeitende Werkstick.
Uberlasten Sie die Drahtbiirste nicht durch
zu hohen Anpressdruck.
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Trennschleifen

Verwenden Sie niemals
Schruppscheiben zum Trennen!

Das Gerat darf mit Trennschei-
be nur mit montierter Schutz-
haube betrieben werden.

Montieren Sie zum Trennschleifen die
Schutzhaube (4) mit Aufsatz (4.1), siehe
,Schutzhaube montieren/einstellen/de-
montieren” und , Aufsatz auf Schutzhaube
montieren/demontieren”.

Es dirfen nur geprifte, faserstoffverstarkte
Trenn- oder Schleifscheiben verwendet
werden.

Arbeiten Sie grundsatzlich mit geringem
Vorschub. Uben Sie nur maBigen Druck
auf das Werkstiick aus.

Arbeiten Sie stets im Gegenlauf. So wird
das Gerét nicht unkontrolliert aus dem
Schnitt gedriickt.

Avufbewahrung
Spannschlissel

Der Spannschlissel (8) kann im Handgriff
(1) verstaut werden, siehe Detail-Bild

Achtung!
Verletzungsgefahr!
Achten Sie darauf, zum Arbeiten ge-
nigend Platz zu haben und andere
Personen nicht zu gefdhrden.
Vor Inbetriebnahme missen alle Ab-
deckungen und Schutzvorrichtungen
ordnungsgemaf3 montiert sein.
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Das Geréat darf nur mit mon-
tiertem Handgriff betrieben
werden.

Schrauben Sie den Handgriff (1) am Ge-
winde fir den Handgriff fest. Wahlen Sie
je nach Arbeitsweise das Gewinde fir
Handgriff (2) links oder rechts am Gerdt.
Siehe Abbildung

Schutzhauvbe montieren/
einstellen/demontieren

Stellen Sie die Schutzhaube so ein, dass
ein Funkenflug oder abgel&ste Teile weder
den Anwender noch umstehende Personen
treffen kénnen.

Die Stellung der Schutzhaube hat eben-
falls so zu erfolgen, dass der Funkenflug
brennbare Teile, auch umliegend, nicht
entzindet.

Schleifscheibe demontieren:
Driicken Sie die Spindel-Arretiertaste (6).
2. Drehen Sie die Aufnahmespindel (11),

bis die Spindel-Arretierung die Aufnah-

mespindel fixiert. Halten Sie die Spin-
del-Arretiertaste (6) weiter gedrickt.

3. Ldsen Sie die Spannmutter (10) mit
dem Spannschlissel (8). Sie kdnnen die
Spindel-Arretiertaste (6) loslassen.

4. Nehmen Sie die Spannmutter (10)
und den Aufnahmeflansch(9) und die
Trenn-/Schleifscheibe/Birste von der
Aufnahmespindel (11) ab.

—_

Schutzhaube montieren:

1. Setzen Sie zundchste die offene Seite
der Schutzhaube (4) am Gerdt an
und klappen Sie dann die komplette
Schutzhaube (4) Richtung Gerdt.
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Die Aussparungen in der Schutzhaube
missen genau auf das Raster (12) am
Gerdt aufgesetzt werden.

. Dricken Sie die Schutzhaube (4) Rich-
tung Gerdt und drehen Sie sie in die
benétigte Stellung.

. Drehen Sie die Schutzhaube (4) in Ar-
beitsposition. Die geschlossene Seite
der Schutzhaube muss stets zum Bedie-
ner zeigen.

. Justieren Sie die Position der Schutz-
haube nach, wenn Sie beim Gebrauch
feststellen, dass die Schutzhaube nicht
optimal abschirmt.

Schutzhaube demontieren:

. Driicken Sie die Schutzhaube (4) Rich-
tung Gerdat und drehen Sie sie so dass
die Aussparungen in der Schutzhaube
genau im Raster (12) am Gerdt liegen.
Die offene Seite der Schutzhaube zeigt
jetzt Richtung Gerdt.

. Greifen Sie die Schutzhaube (4) am
geschlossenen Teil der Schutzhaube.

. Kippen Sie die Schutzhaube (4) wie
abgebildet mit dem offenen Seite Rich-
tung Gerdt und nehmen Sie sie nach
oben ab.

Avufsatz auf
Schutzhauvbe montieren/
demontieren

Aufsatz montieren

. Entfernen Sie ggf. die Scheibe fir ei-
nen besseren Zugriff, siehe ,Scheibe
montieren/wechseln”.

. Setzen Sie den Aufsatz (4.1) an der
Schutzhaube (4) an.

. Schieben Sie den Aufsatz (4.1) auf die
Schutzhaube (4) auf bis sie hérbar ein-
rastet.
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Aufsatz demontieren

. Entfernen Sie ggf. die Scheibe fiir ei-

nen besseren Zugriff, siehe ,Scheibe
montieren/wechseln”.

Entriegeln Sie den Aufsatz (4.1), indem
Sie die Raste (13) von der Schutzhaube
(4) schieben.

Drehen Sie den Aufsatz (4.1) von der
Schutzhaube (4) ab.

Scheibe montieren/
wechseln

Driicken Sie die Spindel-Arretiertaste (6).
Drehen Sie die Aufnahmespindel (11),
bis die Spindel-Arretierung die Aufnah-
mespindel fixiert. Halten Sie die Spin-
del-Arretiertaste (6) weiter gedriickt.
Lssen Sie die Spannmutter (10) mit
dem Spannschlissel (8). Sie kdnnen die
Spindel-Arretiertaste (6) loslassen.
Setzen Sie die gewiinschte Scheibe
auf den Aufnahmeflansch ([ 9). Die
Beschriftung der Scheibe zeigt grund-
satzlich zum Gerdat.

Ist auf lhrer Scheibe die
Drehrichtung gekennzeich-
net, achten Sie bei der Mon-
tage darauf, dass Sie mit

der Laufrichtung des Win-
kelschleifers Gbereinstimmt.
Diese ist am Gerét neben der
Spindel-Arretiertaste (6) an-
gegeben (),

Achten Sie darauf, dass der Aufnah-
meflansch (Y] 9) so auf das Geréit
aufgesetzt ist, dass die Aussparun-
gen im Aufnahmeflansch in die Kante
am Gerdt greifen. Die Aufnahmespin-
del (11) muss sich mitdrehen, wenn
Sie den Aufnahmeflansch drehen.
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5.

p—

Setzen Sie die Spannmutter (10) wie-
der auf die Aufnahmespindel (11) auf.
Die flache Seite der Spannmutter zeigt
zum Einsatzwerkzeug, wenn die Starke
der Scheibenaufnahme < 5 mm ist.

Ist die Starke der Scheibenaufnahme

= 5 mm drehen Sie die Spannmutter.
Siehe Bild

Dricken Sie die Spindel-Arretiertaste
(6) und drehen Sie die Aufnahmespin-
del (11), bis die Spindel-Arretierung die
Aufnahmespindel fixiert. Ziehen Sie die
Spannmutter (10) mit dem Spannschlis-
sel (8) wieder fest. Sie kénnen die
Spindel-Arretiertaste (6) loslassen.

Drahtbhirste montieren/
wechseln

Driscken Sie die Spindel-Arretiertaste (4).
Drehen Sie die Aufnahmespindel (11),
bis die Spindel-Arretierung die Aufnah-
mespindel fixiert. Halten Sie die Spin-
del-Arretiertaste (6) weiter gedriickt.
Lésen Sie die Drahtbirste mit einem
Maulschlissel (nicht im Lieferumfang
enthalten). Sie kénnen die Spindel-
Arretiertaste (6) loslassen.

Setzen Sie die gewinschte Drahtbirste
auf die Aufnahmespindel.

Driicken Sie die Spindel-Arretiertaste
(6) und drehen Sie die Drahtbirste auf
die Aufnahmespindel (11). Ziehen Sie
die Drahtbirste mit dem Maulschlissel

fest. Sie kdnnen die Spindel-Arretiertas-

te (6) loslassen.

Bedienung
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Achtung! Verletzungsgefahr!
- Ziehen Sie vor allen Arbeiten an
dem Gerdt den Netzstecker.
- Verwenden Sie nur vom Hersteller

empfohlene Schleifscheiben und Zu-

A

behérteile. Der Gebrauch anderer
Einsatzwerkzeuge und anderen Zu-
behérs kann eine Verletzungsgefahr
fir Sie bedeuten.

- Verwenden Sie nur Zubehorteile,
die Angaben tragen Uber Hersteller,
Art der Bindung, Abmessung und
zulassige Umdrehungszahl.

- Verwenden Sie nur Zubehérteile,
deren aufgedruckte Drehzahl
mindestens so hoch ist wie die auf
dem Typenschild des Gerdtes an-
gegebene.

- Verwenden Sie keine abgebroche-
nen, gesprungenen oder anderwei-
tig beschadigten Schleifscheiben.

- Betreiben Sie das Gerdt niemals

ohne Schutzeinrichtungen.

Stiitzen Sie Platten oder Werkstiicke

ab, um das Risiko eines Riickschlags

durch eine eingeklemmte Trenn-
scheibe zu vermindern. Grofie

Werkstiicke kénnen sich unter ihrem

eigenen Gewicht durchbiegen. Das

Werkstiick muss auf beiden Seiten

der Scheibe abgestitzt werden,

und zwar sowohl in der Néhe der

Trennscheibe als auch an der Kan-

te.

Halten Sie lhre Hande von
der Scheibe fern, wenn das
Gerat in Betrieb ist. Es be-
steht Verletzungsgefahr.

Hinweise
zum Wechseln:

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne
Schutzeinrichtungen.

Vergewissern Sie sich, dass die auf
dem Werkzeug angegebene Drehzahl
gleich oder gréfer als die Bemessungs-
leerlaufdrehzahl des Gerdtes ist.

* Vergewissern Sie sich, dass die Maf3e
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des Werkzeugs zum Gerét passen.

® Benutzen Sie nur einwandfreie Schei-
ben (Klangprobe: sie haben beim
Anschlagen mit Plastikhammer einen
klaren Klang).

e Bohren Sie eine zu kleine Aufnahme-
bohrung der Schleifscheibe nicht nach-
traglich auf.

e Verwenden Sie keine getrennten Redu-
zierbuchsen oder Adapter, um Schleif-
scheiben mit groflem Loch passend zu
machen.

Verwenden Sie keine Sageblatter.

Zum Aufspannen der Schleifwerk-
zeuge dirfen nur die mitgelieferten
Spannflansche verwendet werden. Die
Zwischenlagen zwischen Spannflansch

und Schleifwerkzeuge missen aus elas-

tischen Stoffen z. B. Gummi, weicher
Pappe usw., bestehen.

* Montieren Sie das Gerdt nach dem
Werkzeugwechsel wieder vollsténdig.

Schalten Sie das Gerdt aus und

G0l

9 ziehen Sie den Netzstecker.
Lassen Sie das Gerat abkihlen.
6% Tragen Sie beim Werkzeugwechsel
Schutzhandschuhe, um Schnittver-
letzungen zu vermeiden.
Die Spannmutter darf nicht zu fest
angezogen werden, um ein Bre-
chen von Scheibe und Mutter zu

vermeiden.
Ein- und Ausschalten
Achten Sie darauf, dass die
0 Spannung des Netzanschlusses
mit dem Typenschild am Gerét
Ubereinstimmt.
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Schlieflen Sie das Gerat an die
'l Netzspannung an.

1. Zum Einschalten schieben Sie den
Ein-/Ausschalter (3) nach vorne in
Richtung Gerdt.

2. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter los. Das Gerdt schaltet ab.

Warten Sie nach dem Einschalten ab, bis
das Gerdt seine max. Drehzahl erreicht
hat. Beginnen Sie erst dann mit dem Ar-
beiten.
Das Werkzeug lauft nach,
A nachdem das Gerét abge-
schaltet wurde. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Probelauf:

Fihren Sie vor dem ersten Arbeiten und
nach jedem Werkzeugwechsel einen Pro-
belauf ohne Belastung durch. Schalten Sie
das Gerdt sofort aus, wenn das Werkzeug
unrund lauft, betrachtliche Schwingungen
auftreten oder abnorme Gerdusche zu
horen sind.

1. Schalten Sie das Gerdt ein.
Dauerbetrieb einschalten:

2. Driicken Sie den vorderen Teil des
Ein-/Ausschalter (3) im angeschalteten
Zustand in Richtung Gerdt. Der Ein-/
Ausschalter rastet ein.
Daverbetrieb ausschalten:

3. Driicken Sie kurz auf den hinteren Teil
des Ein-/Ausschalters (3). Der Ein-/
Ausschalter springt in die Ausgangs-
stellung zuriick. Das Gerét schaltet

sich ab.
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Reinigung und Wartung

Ziehen Sie vor jeglicher Einstellung,
T2® Instandhaltung oder Instandsetzung
den Netzstecker.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von einer
Fachwerkstatt durchfGhren.
Verwenden Sie nur Original-
teile. Lassen Sie das Gerat
vor allen Wartungs- und Rei-
nigungsarbeiten abkihlen. Es
besteht Verbrennungsgefahr!

A

Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem Ge-

brauch auf offensichtliche Mangel wie lose,
abgenutzte oder beschadigte Teile, korrek-
ten Sitz von Schrauben oder anderer Teile.
Prifen Sie insbesondere die Schleifscheibe.
Tauschen Sie beschadigte Teile aus.

Verwenden Sie keine Reinigungs-

bzw. Lésungsmittel. Chemische Sub-

stanzen kdnnen die Kunststoffteile
des Gerdtes angreifen. Reinigen

Sie das Gerdt niemals unter flieBen-

dem Wasser.

® Reinigen Sie das Gerdt nach jedem
Gebrauch grindlich.

® Reinigen Sie die Liftungssffnungen und
die Oberfléche des Gerdtes mit einer
weichen Birste, einem Pinsel oder ei-
nem Tuch.

Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt an einem trocke-
nen und staubgeschitzten Ort auf, und
auBBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Schleifscheiben miissen trocken und
hochkant aufbewahrt werden und diir-
fen nicht gestapelt werden.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fuhren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

X

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte: Verbrauchte Elektroge-
rate missen getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
fGhrt werden.
Je nach Umsetzung in nationales Recht
kénnen Sie folgende Maglichkeiten haben:
¢ an einer Verkaufsstelle zurickgeben,
* an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,
e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.
Die verwendeten Kunststoff- und Metallteile
konnen sortenrein getrennt werden und
so einer Wiederverwertung zugefihrt
werden. Fragen Sie hierzu unser Service-
Center.
Nicht betroffen sind den Altgerdten bei-
gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.
Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Elektrogerate gehéren nicht in den
Hausmdll.
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Gefahr durch

elektrischen Schlag!

@® @D €

Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerdt den Netzstecker.

Problem

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Netzspannung fehlt
Haussicherung spricht an

Steckdose, Netzkabel, Leitung,
Netzstecker prifen, ggf. Repa-
ratur durch Elektrofachmann,
Haussicherung prifen.

Ein-/Ausschalter (3) defekt

Motor defekt

Reparatur durch Kundendienst

Schleifwerkzeug

Spannmutter locker

Spannmutter anziehen (siehe
+Scheibe wechseln”)

bewegt sich nicht,
obwohl Motor léuft

Werkstiick, Werkstiickreste oder

Reste der Schleifwerkzeuge blockie-

ren Antrieb

Blockaden entfernen

Motor wird lang-
samer und bleibt
stehen

Gerdat wird durch Werkstiick Gber-
lastet

Druck auf Schleifwerkzeug ver-

ringern

Werkstiick ungeeignet

Schleifscheibe

|Guft unrund, ab-

Spannmutter locker

Spannmutter anziehen (siehe
~Scheibe wechseln”)

norme Gerdusche
sind zu héren

Schleifscheibe defekt

Schleifscheibe wechseln

Ersatzteile /Zubehér

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktfor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 99).

1 Handgriff 91106058 9  Aufnahmeflansch

4 Schutzhaube 91106057 10 Spannmutter 91103230

5 Schleifscheibe 30211117 Topfbirste, gewellter Draht 91103213

8  Spannschliissel 91105183 Topfbirste, gezopfter Draht 91103214
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Gerdtes ein Material- oder Fa-
brikationsfehler auf, wird das Gerdt von uns
- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerat und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z.B. Schleifscheibe, Spannflansche) oder
fir Beschddigungen an zerbrechlichen Tei-
len (z.B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerdét
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fBe Benutzung des Gerdtes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 385182_2107) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
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zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerat kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Service-Center

Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 385182_2107

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385182_2107

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 385182_2107

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GroBostheim

Deutschland

www.grizzlytools.de
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@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Sarokesiszold
PWS 115 B2
Sorozatszdm

000001 - 578000

kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes meg-
fogalmazésban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvényokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-3:2011/A13:2015
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 ¢ EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Jelen megfelelségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gyarté a felelés:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG =
c € Stockstédter StraBe 20 él/ ﬁ
63762 Groflostheim
Germany

01.02.2022

Christian Frank
(Dokumentéciés megbizott)

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezé-
sekben vald alkalmazdsdnak korldtozdsdrdl sz6lé irdnyelv eldirdsaival
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Kotni brusilnik
serije PWS 115 B2
Serijska tevilka

000001 - 578000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledece usklajene norme, kot tudi nacionalne
norme in dologila:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-3:2011/A13:2015
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015 ¢ EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec :

Grizzly Tools GmbH & Co. KG L
c € Stockstadter StrafBe 20 (L/ :ﬁ'
63762 Grofiostheim

Germany

01.02.2022

Christian Frank
(Oseba za dokumentaciio)

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektriéni
in elektronski opremi
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@ Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Timto potvrzujeme, Ze
Uhlové bruska
konstrukéni fady PWS 115 B2

Poradové &islo
000001 - 578000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich prévé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, narodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60745-1:2009/A11:2010 ¢ EN 60745-2-3:2011/A13:2015
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 * EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce

63762 Groflostheim
Germany
01.02.2022

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i
c € Stockstadter Straf3e 20 d:/ ﬁ

Christian Frank
(Osoba zplnomocnénd k sestaveni dokumentace)

* Vyse popsany piedmét prohldsent spliiuje piedpisy smérnice 2011/65/EU Evropského par-
lamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych létek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich.
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S Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Uhlova Bruska
PWS 115 B2

Poradové &islo
000001 - 578000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich prave plathom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
narodné normy a predpisy:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-3:2011/A13:2015
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 e EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019 * EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - A
c € Stockstaidter StrafBe 20 /ﬁ'

63762 Groflostheim
Germany Christian Frank
01.02.2022 (Osoba splnomocnend na

zostavenie dokumentdcie )

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho parla-
mentu a Rady z 8. juna 2011 pre obmedzenie pouzivania uréitych nebezpeénych ldtok v elek-
trickych a elektronickych pristrojoch
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Original-EG-Konformitétserklédrung

cD

Hiermit bestatigen wir, dass der
Winkelschleifer
Modell PWS 115 B2

Seriennummer

000001 - 578000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG  2014/30/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60745-1:2009/A11:2010 ¢ EN 60745-2-3:2011/A13:2015
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015  EN IEC 63000:2018
EN IEC 61000-3-2:2019  EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i
c € Stockstadter Strafle 20 (J/ f/

63762 Groflostheim
Germany -~

Christian Frank
01.02.2022 (Dokumentationsbevollméchtigter)

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdn-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Robbantott abra ¢ Eksplozijska risbha
Nakresy explézii * Rozvinuté naértky
Explosionszeichnung

PWS 115 B2

informativ, informativen, informaéni, informativny, informativ

20220105_rev02_ts
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